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A TANACS HATAROZATA
(1976. december 21.)

az egyes €16 allatoknak és azok friss husinak a Ko6zosségbe torténd

behozatalara feljogositott harmadik orszagok vagy harmadik

orszagok részei jegyzékének megallapitasardl, valamint az allat- és

kozegészségiigyi feltételek és a sziikséges allatorvosi bizonyitvanyok
meghatarozasarol

(79/542/EGK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSA,
tekintettel az Europai Gazdasagi Kozosséget 1étrehozd szerzodésre,

tekintettel a legutobb a 77/98/EGK () iranyelvvel moddositott szarvas-
marhafélék, a sertések és a friss hus harmadik orszagbdl (?) torténd
behozatalara vonatkozd egészségiigyi és allat-egészségligyi vizsgalatok
problémairdl sz6lo, 1972. december 12-1 72/462/EGK tanacsi iranyelvre
és kiilonosen annak 3. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara,

mivel a 72/462/EGK iranyelvben meghatarozott rendszer alapja egy
olyan jegyzék Osszeallitdsa, amely meghatarozza azokat a harmadik
orszagokat vagy azok részeit, amelyekbdl a tagallamok engedélyezik
szarvasmarhafélék és sertés behozatalat, valamint szarvasmarhafélék,
sertés, juh, kecske és egypatas haziallatok friss htiisanak a behozatalat,
illetve ezen allatok vagy friss husuk behozatalat;

mivel annak érdekében, hogy el lehessen donteni mind az allatok, mind
a friss hus tekintetében, hogy egy adott orszag vagy annak része beke-
riilhet-e a jegyzékbe, kiilonos figyelmet kell szentelni a fenti iranyelv
3. cikkének (2) bekezdésében foglalt kritériumoknak;

mivel az e hatarozat mellékletében felsorolt, a tagallamoknak hagyoma-
nyosan beszallitdo orszagok tgy tekinthetok, mint amelyek megfelelnek
ezeknek a kritériumoknak;

mivel e jegyzék Osszeallitasa soran a 72/462/EGK iranyelv 30. cikkében
foglalt eljarassal osszhangban megteheté modositasokat vagy kiegészi-
téseket is figyelembe veszik; mivel a tovabbi informaciok alapjan sziik-
ségessé valhat egyes allatok vagy friss his behozatalara vonatkozo
engedélyek korlatozasa vagy Kkiterjesztése; mivel bizonyos esetekben
sziikséges lehet — mind az allatok, mind a friss his tekintetében — az
orszagok azon részeinek meghatarozasa is, ahonnan a behozatal engedé-
lyezett;

mivel — bar a 72/462/EGK iranyelvben meghatarozott, harmadik orsza-
gokbol torténd behozatalra vonatkozd ko6zosségi rendelkezések egyik
alapjat a harmadik orszagok jegyzéke képezi — egyéb, kiilondsen a
higiéniaval és az allategészségiigyi ellendrzéssel kapcsolatos intézkedé-
seket is kell majd hozni e rendelkezések meghatarozasahoz; mivel ebbdl
kovetkezéen fontos mindezen intézkedések Osszehangolt végrehajta-
sanak eldsegitése,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

() HL L 26., 1997.1.31., 81. o.
(» HL L 302., 1972.12.31., 28. o.
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1. cikk
Targy és alkalmazasi kor
E hatarozat megallapitja az ¢l allatok — kivéve a 16félek — Kozosségbe
torténd behozatalara és ezen allatok — beleértve a l16féléket — friss hiisa

»M61 —— dtermékek — kivéve az eldkészitett husok —
behozatalara vonatkozo egészségiigyi feltételeket.

Ezt a hatarozatot nem kell alkalmazni a bemutatokra vagy kiallitasokra
hasznalt nem haziasitott allatokra — amennyiben ezeket nem rendsze-
resen tartjak vagy tenyésztik — €s a valamely cirkuszhoz tartozé vagy
valamely — a 92/65/EGK iranyelv C. mellékletével 6sszhangban enge-
délyezett — szervezetben, intézményben vagy kozpontban, tudomanyos —
beleértve az allatfajok megodrzésével kapcsolatos és kisérleti — célokra
szant, nem haziasitott allatokra.

Az allatoknak és a friss husnak az e hatarozattal 6sszhangban engedé-
lyezett behozatala egyéb olyan rendelkezések hatalya alatt marad,
amelyeket az eurdpai élelmiszerjog alapjan fogadtak vagy fogadhatnak
el.

2. cikk

Fogalommeghatarozasok

E hatarozat alkalmazasaban az alabbi fogalommeghatarozasokat kell
alkalmazni:

a) allatok: a Proboscidea (ormanyosok) és Artiodactyla (parosujju
patasok) taxonokba tartozo szarazfoldi emldsfajok, valamint azok
keresztezett fajtai;

b) gazdasag: gazdasdg vagy mas hatdsagilag ellendrzott mezégazdasagi,
ipari vagy kereskedelmi vallalkozas, beleértve az allatkerteket,
vidamparkokat és vadvédelmi vagy vadaszatra fenntartott teriileteket,
ahol rendszeresen tartanak vagy tenyésztenek allatokat;

c) kitisztitott belsdségek: belsdségek, amelyekrol a csontokat, a
porcokat, a légcsovet és a f& horgdket, a nyirokcsomokat és a hozza-
tapadd kotdszovetet, zsirt és nyalkat teljesen eltavolitottak; a hazia-
sitott szarvasmarhafélékbdl szarmazo his esetében a teljes — a
64/433/EGK tandcsi iranyelv 1. melléklete VIII. fejezetének 41. a)
pontjaban foglaltakkal &sszhangban bemetszett — ragoizom szintén
kitisztitott belséségnek tekintendd.

3. cikk
El6 allatok Kozosségbe torténé behozatalanak feltételei

El6 allatok Kozosségbe torténd behozatala csak akkor engedélyezhetd,
ha ezek az allatok megfelelnek a 4., az 5. és a 6. cikknek.

4. cikk

EI6 allatok sziarmazasi helye

Az €16 allatok valamely, az I. melléklet 1. részében szerepld tablazat 1.,
2. és 3. oszlopaban felsorolt harmadik orszag vagy orszagrész teriiletérol
szarmaznak, amelyek mellett — az azokhoz tartozo 4. oszlopban —
megtalalhatd az ezen allatok szamara meghatarozott egyedi allatorvosi-
bizonyitvany-minta.
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5. cikk
Egyedi feltételek

Az allatoknak meg kell felelniiik az I. melléklet 2. részében meghata-
rozott vonatkozo bizonyitvanymintakkal 6sszhangban kialakitott megfe-
leld bizonyitvanyokban megallapitott kovetelményeknek, figyelembe
véve az I. melléklet 1. részében szerepld tablazat 6. oszlopaban feltiin-
tetett egyedi feltételeket, tovabba — ha ez a tdblazat 5. oszlopaban is
szerepel — az ebben a bizonyitvanyban megkovetelt kiegészité garanci-
aknak is eleget kell tennitik.

Ha a rendeltetési tagallam ezt megkoveteli, az érintett allatoknak meg
kell felelniiik az e tagallam vonatkozasaban emlitett, és a 2. részben
szerepld vonatkozd mintan alapuld bizonyitvanyban foglalt tovabbi,
bizonyitvanyokra vonatkozé kdvetelményeknek.

6. cikk

Kozosségbe torténd behozatalra szant él6 allatok szallitiasa

(1) Az allatok nem rakodhatok be olyan szallitdeszkdzbe, amely nem
a Kozosségbe szant vagy alacsonyabb egészségiigyi allapoti mas alla-
tokat is szallit.

(2) A Kozosségbe valo szallitas soran az allatok nem rakodhatok ki
valamely olyan harmadik orszag vagy harmadik orszag olyan részének
teriiletén, ahonnan ilyen allatoknak a Kozosségbe torténd behozatala
nem engedélyezett.

(3) A Kozosségbe vald szallitds soran az allatok nem szallithatok
kozuton, vastuton vagy labon valamely olyan harmadik orszag vagy
harmadik orszag olyan részének teriiletén keresztiil, ahonnan ilyen alla-
toknak a Ko6zosségbe torténd behozatala nem engedélyezett.

(4) Az allatoknak az exportalé harmadik orszagban torténd berako-
dasuk idépontjat koveté 10 napon beliil meg kell érkezniiik a K&zosség
valamely allat-egészségligyi hatarallomasara, és a vonatkozé mintanak
megfelelden kiallitott, az exportald harmadik orszag hatdsagi allatorvosa
altal kitolttt és alairt allatorvosi bizonyitvanynak kell kisérnie azokat.

Tengeri szallitds esetén ez a tiznapos id6szak meghosszabbodik a
tengeri utazas idejével. E célbol az 1. melléklet 3A. részében szerepld
fiiggelékkel dsszhangban Osszeallitott, a hajoparancsnok altal tett nyilat-
kozatot eredeti formajaban csatoljak az allatorvosi bizonyitvanyhoz.

7. cikk

A behozatal utan alkalmazandé feltételek

A behozatalt kovetden és a 91/496/EGK iranyelvvel 6sszhangban

i. az azonnali levagasra szant allatokat haladéktalanul a rendeltetési
vagohidra szallitjak, ahol azokat 6t munkanapon beliil levagjak;

il. a tenyésztésre, termelésre vagy hizlalasra szant allatokat, valamint az
allatkertekbe, vidamparkokba és vadaszatra fenntartott vagy vadvé-
delmi teriiletekre szant allatokat haladéktalanul a rendeltetési gazda-
sagba szallitjadk, ahol legalabb 30 napig tartozkodnak, mieldtt a
gazdasagbol tovabbszallitjdk azokat, kivéve a kozvetleniil a vago-
hidra torténd szallitas esetében.
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8. cikk

A friss hus Kozosségbe torténé behozatalanak feltételei

A 2. cikkben meghatarozott allatokbol és 16félékbdl szarmazo, emberi
fogyasztasra szant friss hiis Kozosségbe torténd behozatala csak akkor
engedélyezhetd, ha e hus megfelel a 9—11. cikknek.

9. cikk

A friss huas szarmazasi helye

A friss his valamely, a II. melléklet 1. részében szerepld tablazat 1., 2.
és 3. oszlopaban felsorolt harmadik orszdg vagy orszagrész teriiletérél
szarmazik, amely mellett — az azokhoz tartozé 4. oszlopban — megta-
lalhaté az e hus szamara meghatarozott egyedi allatorvosibizonyitvany-
minta.

10. cikk
Egyedi feltételek

A friss husnak meg kell felelnie a II. melléklet 2. részében meghataro-
zott bizonyitvanymintanak megfeleld bizonyitvanyban megallapitott
kovetelményeknek, figyelembe véve a II. melléklet 1. részében szerepld
tablazat 6. oszlopaban feltiintetett egyedi feltételeket, tovabba — ha ez a
tablazat 5. oszlopaban is szerepel — az ebben a bizonyitvanyban megko-
vetelt kiegészitd garancidknak is eleget kell tennie.

11. cikk

A friss huas bemutatasa valamely kozosségi allat-egészségiigyi
hatarallomason

A friss hist — a vonatkozé mintdnak megfeleléen Osszeallitott, az
exportald harmadik orszag hatosagi allatorvosa altal kitoltott és alairt
allatorvosi bizonyitvany kiséretében — valamely kozosségi allat-egész-
ségligyi hatarallomason mutatjak be.

12. cikk

A behozatal utan alkalmazando feltételek

(1) A behozatalt kdvetden a kovetkezd kategoriaju friss hiisokat hala-
déktalanul a rendeltetési feldolgozo 1étesitménybe szallitjak, a 97/78/EK
iranyelvvel Osszhangban:

a) vadon ¢l6 hasitott kormii vadak tovabbi feldolgozas utan emberi
fogyasztasra szant, le nem nyuzott vagott teste;

b) haziasitott szarvasmarhafélék kitisztitott belséségei, amelyeket — mint
husalapu termékeket — emberi fogyasztasra szannak fézéssel torténd
tovabbi hokezelés utan, amely soran legalabb 80 °C-os belsé homér-
sékletet érnek el, vagy légmentesen lezart taroléedényekben sterili-
zaljak azokat olyan moédon, hogy elérjék az Fo 3 értéket.

(2) Az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett termékkategdridk esetében
a rendeltetési létesitmény a létesitmény helye szerinti tagallam altal az e
termékek feldolgozasara kiilon jovahagyott és nyilvantartasba vett 1éte-
sitmény.

(3) A 2001/106/EK hatarozattal megallapitott eljarassal dsszhangban
a tagallamok kozlik egymassal és a Bizottsaggal az alabbiakat:

a) a (2) bekezdésben emlitett Iétesitmények €s a létesitmények feliigye-
letéért felelds helyi illetékes hatdosagok neve és cime, valamint
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b) azon termékkategoriak, amelyekre ezeket a létesitményeket engedé-
lyezték és nyilvantartasba vették.

VY M55
12a. cikk

A tagallamok biztositjak, hogy a Kozdsség teriiletére behozott és onnan
haladéktalanul vagy a 97/78/EGK iranyelv 12. cikkének (4) bekezdé-
sével vagy 13. cikkével Osszhangban tortént tarolast kdvetden kiszalli-
tott, nem kozosségi behozatalra szant, emberi fogyasztasra szolgald hus
szallitmanyai, beleértve a daralt hust is, feleljenek meg az alabbi kove-
telményeknek:

a) olyan harmadik orszagbol vagy annak olyan teriiletérél kell érkez-
nilik, amely szerepel az érintett faj friss hiisa behozatala tekintetében
az e hatarozat II. mellékletének 1. részében talalhatd jegyzéken;

b) megfelelnek a II. melléklet 2. részében az érintett fajokra a megfeleld
allat-egészségiigyi bizonyitvany mintaban meghatarozott allat-egész-
ségiigyi feltételeknek;

c) azokat a III. mellékletben meghatarozott mintaval 6sszhangban kial-
litott és az érintett harmadik orszag illetékes allat-egészségiigyi hato-
saganak hatosagi allatorvosa altal alairt allat-egészségiigyi bizonyit-
vany kiséri,

d) a belépés helye szerinti allat-egészségiigyi hatarallomas hatdsagi alla-
torvosa a kozos allat-egészségligyi beléptetési okmanyon igazolta,
hogy azok (megfelelden) atszallitasra vagy tarolasra elfogadhatdak.

12b. cikk

(1) A 12a. cikktdl eltérve a tagallamok engedélyezik az Oroszor-
szagbol kozvetleniil vagy mas harmadik orszagon keresztiil érkezd
vagy oda tartd szallitmanyok kozati vagy vasiti atszallitasat a IV.
mellékletben felsorolt kijeldlt allat-egészségiigyi hatarallomasok kozétt,
amennyiben a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) az illetékes hatosag allat-egészségligyi szolgalata a szallitmanyt soro-
zatszammal ellatott vamzarral latta el a Kozosségbe torténd belépés
szerinti allat-egészségiigyi hatarallomason (AEH);

b) Az AEH-ért felelés hatosagi allatorvos a szallitmanyt kiséré és a
97/78/EK iranyelv 7. cikkében emlitett okmanyok minden oldalara
ribélyegezte a ,,KIZAROLAG AZ EK-N KERESZTUL OROSZOR-
SZAGBA TORTENO SZALLITASRA” feliratot;

c) teljesiilnek a 97/78/EK iranyelv 11. cikkében eldirt eljarasi kovetel-
mények;

d) a belépés helye szerinti allat-egészségiigyi hatarallomas hatosagi alla-
torvosa a kozds allat-egészségiligyi beléptetési okmanyon igazolta,
hogy a széllitmany étszallitasra elfogadhato.

(2) Az ilyen szallitmanyoknak a 97/78/EK iranyelv 12. cikkének (4)
bekezdésében vagy 13. cikkében meghatarozott kirakodasa vagy tarolasa
nem megengedett.

(3) Az illetékes hatdsag rendszeres ellendrzéseket végez annak bizto-
sitasara, hogy a Kozdsséget elhagyo szallitmanyok szama ¢€s a termékek
mennyisége megfelel a belépdk szamanak és mennyiségének.

VM54

13. cikk
Bizonyitvany

Az €16 allatok és friss hus Kozosségbe torténd behozatalahoz sziikséges,
az ¢ hatarozatban el6irtak szerinti allatorvosi bizonyitvanyokat az 1. és
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II. mell¢klet 2. részében talalhatd megjegyzésekkel dsszhangban allitjak
Ossze. Ez azonban nem zarja ki az elektronikus bizonyitvanyok vagy

mas, kozosségi szinten Osszehangolt, elfogadott rendszerek hasznalatat.
»M54 4. cikk 4

Ennek a hatarozatnak a tagallamok a cimzettjei.
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VYM73

I MELLEKLET (ELO ALLATOK)
ELO ALLATOK
1. RESZ
Harmadik orszagok és részeik jegyzéke (*)
Allat-egészségiigyi bizonyitvan: ;
Orszag (a) Teriiletkod A fteriilet leirasa < ey i Y Eg}l cdi
Minta SG feltételek
1 2 3 4 5 6
CA — Kanada CA-0 Az orszag egész teriilete POR-X IVbIX
CA-1 Az orszag egész teriilete, kivéve Brit | BOV-X, OVI-X, OVI- A
Kolumbia Okanagan Valley régiojat, Y RUM (*%*)
a kovetkezok szerint:
— a  Kanada/USA  hatar
hosszusag = 120°15° és
szélesség = 49° pontjatol
— északra a f.  hosszusag
119°35° ¢és f.  szélesség
50°30 pontig
— északkeletre a f. hosszlsag
119° és f. szélesség = 50°45°
pontig
— délre a Kanada/USA hatar f.
hosszisag = 118°15” ¢és
szélesség = 49° pontjaig
CH - Svajc CH-0 Az orszag egész teriilete (#5%)
CL — Chile CL-0 Az orszag egész teriilete BOV-X, OVI-X,
RUM
POR-X, SUI B
GL - Gronland GL-0 Az orszag egész teriilete OVI-X, RUM \%
HR — Horvatorszag HR-0 Az orszag egész teriilete BOV-X, BOV-Y,
RUM, OVI-X, OVI-Y
IS — Izland 1S-0 Az orszag egész teriilete BOV-X, BOV-Y
RUM, OVI-X, OVI-Y
POR-X, POR-Y B
ME — Montenegro ME-0 Az orszag egész teriilete 1
MK — Macedonia MK-0 Az orszag egész teriilete I
Volt Jugoszlav
Koztarsasag (****)
NZ — Uj-Zéland NZz-0 Az orszag egész teriilete BOV-X, BOV-Y, v
RUM, POR-X, POR-
Y OVI-X, OVI-Y
PM - St Pierre PM-0 Az orszag egész teriilete BOV-X, BOV-Y,
Miquelon RUM, OVI-X, OVI-Y
CAM
RS - RS-0 Az orszag egész teriilete 1
Szerbia (*****)
*) A Kozosség és harmadik orszag kozotti barmely vonatkozé megallapodasban el6irt konkrét igazolasi el6irasok sérelme nélkiil.
(**) Kizarolag €16 allatokra, a szarvasfélek (Cervidae) kivételével.

(***)

podas (HL L 114., 2002.4.30., 132. 0.) szerinti bizonyitvanyok.

(FHK)

targyban az Egyesiilt Nemzetekben jelenleg folyé targyalasok lezarasa utan fog megallapodas sziiletni.
(FH*F%) Koszovo (az ENSZ Biztonsagi Tandcsanak 1999. jinius 10-i 1244 sz. hatdrozata szerint) kivételével.

Az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozott 1étrejott, a mezégazdasagi termékek kereskedelmérél szolo megélla-

Macedénia Volt Jugoszlav Koztarsasag; ideiglenes kod, amely nem érinti az orszag végleges besorolasat, amelyrél az e
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Egyedi feltételek (lasd a bizonyitvanyokban szerepld labjegyzeteket):

W egyik tagallambol a masikba feladott, kozvetleniil levagasra szant
allatok atszallitasa a teriileten sorszamozott plombaval lezart teher-
autoban. A plomba sorszamat szarvasmarhafélék és sertések
esetében fel kell tiintetni a szarvasmarhafélék és a sertések Kozos-
ségen beliili kereskedelmét érintd allat-egészségligyi problémakrol
sz0l6, 1964. jonius 26-1 64/432/EGK  tandcsi iranyelv
F. mellékletében szerepldé minta szerint, illetve a juh- és kecskefélék
esetében a juh- és kecskefélek Kozosségen beliili kereskedelmére
iranyado allat-egészségligyi feltételekrdl szolo, 1991. januar 28-i
91/68/EGK tanacsi iranyelv E. mellékletében szerepld 1. minta
szerint kiallitott egészségiigyi bizonyitvanyban. A plombanak érin-
tetlennek kell lennie, amikor a szallitmany megérkezik a kijelolt
kozosségi beléptetd allat-egészségiligyi hatarallomasra, és a plomba
szamat regisztralni kell a TRACES rendszerben. A bizonyitvanyra
az illetékes allat-egészségiigyi hatdsagnak a szarmazasi tagallam
kilépteté hatarallomasan ra kell bélyegeznie a harmadik orszagon
keresztiili tranzitszallitas elott a kovetkezd szoveget (értelemsze-
riien): ,,KIZAROLAG AZ EUROPAI UNIO KULONBOZO
TERULETEI KOZOTT MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV
KOZTARSASAG/MONTENEGRO/SZERBIA TERULETEN
KERESZTULI TRANZITSZALLITASRA (a nem kivant rész
torlendo).”

W a BOV-X bizonyitvanyminta szerint igazolt allatoknak az Eurdpai
Kozosségbe vald kivitele szempontjabol hivatalosan giimékormen-
tesnek elismert teriilet.

W a BOV-X bizonyitvanyminta szerint igazolt allatoknak az Europai
Kozosségbe valo kivitele szempontjabol hivatalosan brucellozis-
mentesnek elismert teriilet.

LIVa’: a BOV-X bizonyitvanyminta szerint igazolt allatoknak az Eurdpai
Kozosségbe valdo kivitele szempontjabol hivatalosan a szarvas-
marhak enzootikus leukézisatol (EBL) mentesnek elismert teriilet.

LIVD”: a BOV-X bizonyitvanyminta szerint igazolt allatoknak az Europai
Kozosségbe valdo kivitele szempontjabol hivatalosan a szarvas-
marhak enzootikus leukozisatol (EBL) mentesnek elismert, jovaha-
gyott gazdasagokkal rendelkezé teriilet.

»V a OVI-X bizonyitvanyminta szerint igazolt allatoknak az Europai
Kozosségbe valod kivitele szempontjabol hivatalosan brucelldzis-
mentesnek elismert teriilet.

LVI”: Foldrajzi korlatozasok.

VI a RUM bizonyitvanyminta szerint igazolt allatoknak az Eurdpai
Kozosségbe valo kivitele szempontjabol hivatalosan giimékormen-
tesnek elismert teriilet.

VI a RUM bizonyitvanyminta szerint igazolt allatoknak az Europai
Kozosségbe valo kivitele szempontjabol hivatalosan brucelldzis-
mentesnek elismert teriilet.

WX a POR-X bizonyitvanyminta szerint igazolt allatoknak az Eurdpai
Kozosségbe valo kivitele szempontjabol hivatalosan Aujeszky-féle
betegségtdl mentesnek elismert teriilet.

2. RESZ

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyok mintai

Mintdk:

,,BOV-X"": Minta: behozatal utan tenyésztésre és/vagy termelésre szant,
haziasitott szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison
fajtat és keresztezett fajtaikat is) vonatkozd allat-egészségligyi
bizonyitvany.

,,BOV-Y": Minta: behozatal utan azonnali vagasra szant, haziasitott szarvas-
marhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett
fajtaikat is) vonatkozo allat-egészségiigyi bizonyitvany.

,OVI-X": Minta: behozatal utan tenyésztésre és/vagy termelésre szant,

haziasitott juhra (Ovis aries) ¢és kecskére (Capra hircus) vonat-
kozé allat-egészségiigyi bizonyitvany.
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»OVI-Y”: Minta: behozatal utan azonnali vagasra szant haziasitott juhra
(Ovis aries) és kecskére (Capra hircus) vonatkozo allat-egész-
ségligyi bizonyitvany.

»POR-X"": Minta: behozatal utan tenyésztésre és/vagy termelésre szant,
haziasitott sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozo allat-egészség-
igyi bizonyitvany.

»POR-Y": Minta: behozatal utin azonnali vagasra szant, haziasitott sertés-
félékre (Sus scrofa) vonatkozd allat-egészségligyi bizonyitvany.

»RUM”: Minta: a parosujjii patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a
szarvasmarhaféléket [ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresz-
tezett fajtaikat is], a juhféléket [Ovis aries], a kecskeféléket
[Capra hircus], a sertésféléket [Suidae] és a pekariféléket
[Tayassuidae]), és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az orma-
nyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozo allatokra vonatkozo
allat-egészségligyi bizonyitvany.

»SUI™: Minta: nem haziasitott sertésfélékre (Suidae), pekarifélékre
(Tayassuidae) és tapirfélékre (Tapiridae) vonatkozo allat-egész-
ségligyi bizonyitvany.

»CAM”: Minta: egyedi igazolas a St. Pierre ¢és Miquelon-bol az
1. melléklet 4. részében el6irt feltételek mellett behozott allatokra.

SG (kiegészité garanciak):

HA”: a BOV-X (I1.2.8.B. rovat), az OVI-X (I1.2.6.D. rovat) és a RUM
(I1.2.6. rovat) bizonyitvanyminta szerint igazolt allatokon végzett,
a kéknyelv-betegség ¢s az epizootids haemorrhagias betegség
megallapitasara iranyuld vizsgalatokra vonatkozo garanciak.

B a POR-X (I1.2.4.B. rovat) és a SUI (I1.2.4.B. rovat) bizonyit-
vanyminta szerint igazolt allatokon végzett, a sertések holyagos
betegsége ¢és a klasszikus sertéspestis megallapitasara iranyulod
vizsgalatokra vonatkozd garanciak.

,C™ a POR-X (II.2.4.C. rovat) ¢és a SUI (I1.2.4.C. rovat) bizonyit-
vanyminta szerint igazolt allatokon végzett, a brucellozis megal-
lapitasara iranyuld vizsgalatokra vonatkozo garanciak.



1979D0542 — HU — 20.12.2008 — 027.001 — 13

YM73

Megjegyzések

a) Az allat-egészségiigyi bizonyitvanyt | f) Ha a bizonyitvany, ideértve az e)
az exportald orszag allitja ki az pontban emlitett kiegészitd jegy-
I. melléklet 2. részében az érintett zéket is, tobb oldalbol all, akkor
allatokra el6irt minta alapjan. A az oldalakat a lap aljan be kell
bizonyitvanynak tartalmaznia kell a szamozni — (Osszes oldal)/(oldal-
mintdban szereplé szamsorrendben szam) — ¢és minden oldal tetején
a harmadik orszagtdl megkdvetelt fel kell tintetni az illetékes hatosag
igazolasokat és az  exportald altal a bizonyitvanynak adott
harmadik orszaggal vagy annak kodszamot.
egy részével szemben adott esetben | g) A bizonyitvany eredeti példanyat a
eldirt kiegészité garancidkat. hatosagi allatorvosnak a Kozos-
A rendeltetési EU-tagallam kérésére ségbe vald kivitelre szant szallit-
az ¢érintett allatok tekintetében az many berakodasa el6tti 24 oraban
allat-egészségligyi bizonyitvany kell kitdltenie ¢és aldirnia. Az
eredeti példanyanak tartalmaznia exportalo orszag illetékes hatdsagai
kell a kiegészité igazolasi el6ira- biztositjak, hogy az igazolas a 96/
sokat is. 93/EK tandcsi iranyelv szerinti

b) Az 1. melléklet 1. részének 2. és 3. igazolasi  elveknek  megfelelden
oszlopaban szereplé egyes teriile- torténjen.
tekrél kivitt, ugyanarra a rendelte- Az alairas szinének kiilonboznie
tési helyre feladott és ugyanabban kell a nyomtatas szinét6l. Ugyanez
a vasuti kocsiban, teherautoban, vonatkozik a pecsétekre, a dombor-
replilégépen vagy hajon szallitott nyomasu pecsétek és a vizjel kivé-
allatokhoz  teriiletenként  kiilon telével.
egyedi bizonyitvanyt kell biztosi- | h) A bizonyitvany eredeti példanyanak
tani. az EU allat-egészségiigyi hatarallo-

c) Az egyes bizonyitvanyok eredeti masaig kisérnie kell a szallitmanyt.
példanyai egyetlen kétoldalas doku- | i) A  bizonyitvanynak a kiallitasa
mentumot  alkotnak, vagy ha idopontjatél szamitott 10 napig
tovabbi szovegre van sziikség, kell érvényesnek lennie.
olyan formatumutak, hogy minden Hajon torténd szallitas esetén az
szilkséges oldal Osszetartozd és érvényesség a hajout idejével
szétvalaszthatatlan egészet alkosson. meghosszabbodik. Ekkor az allat-

d) A bizonyitvanyt az allat-egészség- egészségligyl bizonyitvany eredeti
tigyi hatarallomason végzett ellen- példanyahoz csatolni kell a hajo
Orzés helye szerinti tagallam ¢és a kapitanyanak az e  hatarozat
rendeltetési tagallam legalabb egy 1. mellékletének 3. részéhez fuzott
hivatalos nyelvén kell kiallitani. A kiegészités szerinti nyilatkozatat.
tagallamok azonban a sajatjuk | j) Az allatokat tilos olyan allatokkal
helyett mas kozosségi nyelvet is egylitt szallitani, amelyek rendelte-
engedélyezhetnek, sziikség esetén tési  helye nem az  Europai
hivatalos forditassal kisérve. Kozosség, illetve amelyek egészségi

e) Ha a szillitmany tételeinek azonosi- allapota kedvezdtlenebb mindsitésii.

tasahoz (a bizonyitvanyminta 1.28.
rovataban  megadando  jegyzék)
tovabbi oldalakat csatolnak a bizo-
nyitvanyhoz, ezeket az oldalakat is
az eredeti bizonyitvany részének
kell tekinteni, és azok mindegyikét
el kell latni az igazold hatosagi
allatorvos alairasaval és pecsétjével.

k)

Az Eurépai Kozosségbe torténd
szallités soran az éllatokat tilos
kirakodni  olyan orszag vagy
orszagrész teriilletén, amely nem
jogosult ilyen allatoknak a Kozos-
ségbe torténd behozatalara.

A bizonyitvanyoknak az L.2.
rovatban és a Il.a. rovatban emlitett
hivatkozasi szamat az illetékes
hatosag adja ki.
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashozl
1.1. Felado 1.2. A bizonyitvany hivatkozasai szama 1.2.a
Név
1.3.  Kozponti illetékes hatosag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim

I. rész: A feladott szallitmany adatail

Iranyitészam

Telefonszam

1SO-kod

I.7.  Szarmazasi orszag

1.8. Szarmazasi régid Kod

1SO-kod

1.9. Rendeltetési orszag

1.10. Rendeltetési régid

Kéd

1.11. Szarmazasi hely/Begydjtés helye

Engedélyszam

Engedélyszam

Engedélyszam

1.12.

Berakodas helye

Cim

Engedélyszam

1.14. Indulés datuma és ideje

Indulas datuma és ideje

o

Széllitbeszkoz
Reptilégép D
Gépjarmdi []
Azonositas:

Hivatkozas okiratokra:

Hajo []

Vasuti vagon D

Egyeb []

1.16. A beléptet6 allat-egészségiigyi hatérallomas az EU terlletén

1.17.

1.18. Aru ismertetése

1.19. Arukod (KN-kod)

01.02

1.20. Szam/Mennyiség

1.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam

1.24.

1.25. Az alébbiak céljabdl hitelesitett aruk

Tenyésztés D

Hizlalas []

1.27. Az EU-ba térténd behozatalért vagy engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj
(Tudoméanyos megnevezés)

Fajta Azonosité rendszer

Azonosité szam

Ivar




1979D0542 — HU — 20.12.2008 — 027.001 — 15

YM73

ORSZAG

BOV-X minta

Il. rész: Igazolas

I EGESZSI?G(:!GYI Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
INFORMACIOK

11.1. Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban kérdilirt allatok:

I.11.1.  olyan gazdasagokbol szarmaznak, amelyek a brucellézis esetében az utdbbi 42 napban, a lépfene esetében az
utoébbi 30 napban, a veszettség esetében az utobbi hat hénapban mentesek voltak mindennem(, egészségugyi
okok miatti hatosagi tilalom alél, és nem érintkeztek az e feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbol szarmazé
allatokkal;

1.1.2.  nem kaptak:

— sztilbént vagy tireosztatikus anyagokat,

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbdl (a 96/22/EK tanacsi iranyelvben leirtak szerint);

1.11.3.  aszarvasmarhafélék szivacsos agyvel6bantalma (BSE) vonatkozasaban:

M@ vagy [a)

W@ vagy [a)

O vagy [a)

1.2. Allat-egészségiigyi igazolas:
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent koérulirt allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:

1.2.1. a kovetkezé koddal jelolt terlletrdl szarmaznak: ...............c.oo..... ©®), amely e bizonyitvany kiallitdsanak
idépontjaban:

W vagy [a)

az allatokat maradand6 azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvethetok
legyenek az anyaallatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezete |. része 4.b) pontjanak iv. alpontjdban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

az érintett orszag belféldi allomanyaban el6forduld BSE esetén az allatok azt kdvetéen szulettek, hogy
hatalyba Iépett a kér6dz6k kérédzokbdl szarmazo hus- és csontliszttel vagy tepertdvel torténo etetésére
vonatkozé tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalybalépését kovetden el6fordult, az utolsé belféldi
BSE-fertézott allat sziletését kvetden.]

az allatokat maradand6 azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakévethet6k
legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezetének Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

az allatok azt kovetden szlilettek, hogy hatalyba lépett a kérédz6k kéré6dz6kbdl szarmazé hus- és
csontliszttel vagy tepertével torténd etetésére vonatkozé tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom
hatalybalépését kovetéen eléfordult, az utolsé belfoldi BSE-fertézott allat szlletését kévetden.]

az allatokat maradand6 azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvethet6k
legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezetének Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

az allatok legalabb két évvel azt kdvetden szilettek, hogy hatalyba lépett a kérédzok kér6dz6kbol szarmazo
hus- és csontliszttel vagy tepertével torténd etetésére vonatkozé tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom
hatalybalépését kévetden eléfordult, az utolsé belféldi BSE-fertézott allat szlletését kévetden.]

24 honapja mentes ragados szaj- és koromfajastol, 12 honapja keleti marhavésztél, kéknyelv-betegségtol,
Rift-volgyi 1aztél, szarvasmarhak ragadés tiidélobjatdl, bércsomdsodaskortol és jarvanyos haemorrhagias
betegségtdl és hat honapja hdlyagos szajgyulladastdl, és]
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Mvagy

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

[a) i) 12 honapja mentes keleti marhavésztdl, kéknyelv-betegségtdl, Rift-volgyi 1aztol, szarvasmarhak
ragados tiddlobjatél, béresomosodaskortél és jarvanyos haemorrhagias betegségtdl és hat hénapja
hélyagos szajgyulladastol, és

i) ... ... (datum) 6ta mentesnek min&sil ragadds szaj- és kéromfajastol, mivel azéta nem fordult
eld megbetegedés/jarvanykitorés, és ezen allatok kivitelét a(z) ............ -i (datum) ----/----/EK
bizottsagi hatarozat engedélyezte, és]

b)  ha az utobbi 12 honapban nem vakcinaztak e betegségek ellen, és az e betegségek ellen vakcinazott
haziasitott hasitott kormi allatok behozatala nem engedélyezett;

szlletésuktdl fogva vagy legalabb az Eurdpai K6zosségbe valo szallitasukat megel6zé utolsé hat hénapban
a ll.2.1. pontban leirt teruleten tartézkodtak anélkul, hogy érintkeztek volna importalt hasitott korm( allatokkal
az utébbi 30 napban;

szlletésuktdl fogva vagy legalabb a szallitast megel6zé 40 napban az 1.11. rovatban leirt szarmazasi
gazdasag(ok)ban tartozkodtak:

a) amelyben és amely 150 km-es korzetében nem fordult el6 kéknyelv-betegség és epizootias haemorrhagias
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban; és

b)  amelyben és amely 10 km-es korzetében nem fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett mas betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 40 napban;

nem nemzeti betegségfelszamolasi program keretében letlend allatok, és nem lettek vakcinazva a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek ellen;

olyan allomanyokbél szarmaznak, amelyeket:

a) felvettek a szarvasmarhak enzootikus leukdzisa elleni védekezésre vonatkozé hatésagi rendszerbe, és
amelyben az elmult két évben nem észlelték e betegség klinikai tiineteit, és laboratériumi vizsgalat sem
mutatott ki ilyen betegséget; és

b)  nem érintenek a gimékar és brucell6zis felszamolasara iranyuld nemzeti jogszabalyok; és

c) hivatalosan gimékor- és brucellézismentesnek ismertek el;©

az allatok:

MM vagy [hivatalosan gimdékormentesnek mindsuld régiobdl szarmaznak;] ©

™ vagy [vizsgélata intradermalis tuberkulinprobaval megtértént az elmult 30 napban, negativ eredménnyel;] ©
™ vagy [hathetesnél fiatalabbak;]

nem lettek vakcinazva brucellozis ellen, és:

M@ yvagy [hivatalosan brucellézismentesnek mindsiilé régiobol szarmaznak;] ©

Mvagy [vizsgalata az elmult 30 napban szérumagglutinaciés probaval megtortént, és az ml-enként
30 NE nagysagu agglutinacional kisebb brucellaszamot mutatott;] ©

™ vagy [12 hénaposnal fiatalabbak;]

™ vagy [barmilyen életkoru ivartalanitott him allatok;]
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1.2.8.A. azallatok:

™ vagy [a szarvasmarhak enzootikus leukoézisatél hivatalosan mentesnek mindsulé allomanybol
szarmaznak]( ©

™ vagy [a szarvasmarhak enzootikus leukoézisatdl hivatalosan mentesnek mindsilé régiobol
szarmaznak;](©®

™ vagy [egyedi vizsgélata szarvasmarhak enzootikus leukoézisara megtortént az elmalt 30 napban,
negativ eredménnyel;]( ©

™ vagy [12 hénaposnal fiatalabbak;]
™ vagy [30 hénaposnal nem idésebbek, és a hatsd negyediikon legaldbb két helyen egyedi jeldlést

viselnek, amely azt mutatja, hogy kizarélag hustermelésre torténd hizlalasra szant allatok;] ©

MU0 [11.2.8. B. negativ eredményt mutattak a kéknyelv-betegség és a jarvanyos haemorrhagids betegség ellenanyagai
kimutatasara szolgald, két alkalommal olyan vérmintakon elvégzett szerolégias vizsgalatra, amelyeket az

elkulonitési/karanténozasi iddszak kezdetekor és legalabb 28 nappal késébb, azaz ............ -an/-én (datum)
€S ... -an/-én (datum) vettek le, amelybdl a masodikat a kivitelt megel6z6 10 napban kell levenni;]
11.2.9. feladasa a szarmazasi gazdasagbol torténik/tortént Mpiaci kozvetités nélkal:
™ vagy [kozvetlentl az Eurdpai K6zosségbe,]
™ vagy [a I1.2.1. pontban leirt terlleten fekvs, az 1.13. rovat alatt leirt, hatdsagilag jovahagyott
gyjtékoézpontba,]

és az Europai Kozosségbe torténd szallitasukat megel6zden:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott korm( allatokkal, melyek nem felelnek meg legalabb
az e bizonyitvanyban leirt egészségugyi eléirasoknak; és

b)  nem voltak olyan helyen, ahol vagy amely 10 km-es korzetében a 11.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 30 napban eléfordult;

11.2.10. minden szdllitéjarmlvet vagy konténert a berakodas el6tt kitisztitottak, és hatosagilag jovahagyott
fertétlenitészerrel fert6tlenitettek;

11.2.11. az allatokat a berakodas el6tti 24 éraban hatosagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség klinikai
tineteit;
11.2.12. berakodésa az Eur6pai K6zosségbe torténé feladas céljabodl ... -an/-én(11) tértént a

fenti 1.15. rovatban emlitett szallitbeszk6zbe, amelyet berakodas el6tt kitisztitottak és hatdsagilag jovahagyott
fertétlenitészerrel fert6tlenitettek, és kialakitdsa olyan, hogy szallitas kdézben urilék, vizelet, alom vagy
takarmany a jarmibél vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent kordilirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK tanacsi ren-
delet vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kiiléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a
tervezett szallitasra.

M02711.4.  Egyedi el6irasok

11.4.1. Hivatalos informaciok szerint az 1.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban legalabb az elmult
12 hénapban nem regisztraltdk szarvasmarhak fert6z6 rhinotracheitisének (IBR) klinikai tlinetét vagy
patologiai bizonyitékat;.
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11.4.2. az |.28. rovatban emlitett allatok:

a) akivitelre térténd feladast kozvetlenil megel6z6 legalabb 30 napig az illetékes hatdsag altal jovahagyott
szallashelyen elkiil6nitve tartézkodtak; és

b) szeroldgiai vizsgalata IBR-re megtortént az elkulonitést kovetd legalabb 21 nap utan vett szérumokon,
negativ eredménnyel, és e vizsgalatra minden elkllonitett allat negativ eredményt adott; és
c) nem lettek vakcinazva IBR ellen.]
Megjegyzések
Ez a bizonyitvany a tenyésztésre vagy termelési célra szant él6 szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresz-
tezett fajtaikat is) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkod-
niuk a gazdasagon kivilre t6rténé tovabbszallitas elétt, kivéve a vagohidra valé kdzvetlen szallitast.

l. rész
— L.8.rovat: A (legutobb médositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

— 1.13. rovat: A gytijtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 79/542/EGK tanéacsi hatarozat |. mellékletének 3.B. részében
megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

— 115, rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot
(repuld) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi
hatarallomast az EU-ba térténé belépésrol.

— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Azonosité rendszer: az allatoknak viselnitk kell az aldbbiakat:

—  aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevé egyedi szam. Az azonositd rendszer leirdsa (azaz
fuggécimke, tetovalas, besttés, chip, transzponder),

—  flljelz6, amelyen szerepel az exportald orszag ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a
szarmazasi gazdasdag visszakeresését.

— 1.28. rovat: Faj: Ertelemszer(ien ,Bos”, ,Bison” vagy ,Bubalus’.
— 1.28. rovat: Kor: Sziletési idé (nn/hh/éé).
— 1.28. rovat: Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

— 1.28. rovat Fajta: fajtiszta vagy keresztezett.

Il. rész

™ Anem kivant rész térlendé

@ Csak ha az allatok a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelentd orszagként
vagy régioként besorolt és a (legutébb moédositott) 2007/453/EK bizottsagi hatarozatban ilyenként szereplé orszagban vagy
régidban szilettek, és folyamatosan ott nevelkedtek.

©®  Csak ha a szarmazasi orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellenérzott BSE-kockazatot
jelent6 orszagként vagy régioként van besorolva, és a (legutdbb modositott) 2007/453/EK bizottsagi hatarozatban ilyenként
szerepel.

@ Csak ha a szarmazasi orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig
meghatarozatlan BSE-kockazatot jelentd orszagként vagy régioként van besorolva, és a (legutobb médositott) 2007/453/EK
bizottsagi hatarozatban ilyenként szerepel.

® A (legutébb modositott) 79/542/EGK hatarozat |. mellékletének 1. részében szerepl6 tertiletkod.
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(8)

©)

(10)

a1

(12)

Hivatalosan giimékér-/brucellézismentes régiok és allomanyok a 64/432/EGK tanacsi iranyelv A. mellékletében megallapitottak
szerint, és a szarvasmarhak enzootikus leukézisatdl mentes régiok és allomanyok a 64/432/EGK tanécsiiranyelv D. mellékletének
II. részében megallapitottak szerint .

Csak a (legutébb modositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat I. melléklete 1. részének 6. oszlopaban szerepld, ,|I” bejegyzéssel
jelolt terlilet a gim&kor vonatkozasaban, ,|II” bejegyzéssel jeldlt teriilet a brucellozis és/vagy ,IVa” vagy ,IVb” bejegyzéssel jelolt
terllet a szarvasmarhak enzootikus leukézisa vonatkozasaban.

Az érintett betegség vonatkozasaban a 79/542/EGK tanacsi hatarozat |. mellékletének 3.C. részében leirt eldirasokkal
osszhangban elvégzett vizsgalatok.

Ez ajelzés ,L” alaki, amelynek bal oldala 13 cm, alja 7 cm hosszu, és mindkét szara 1 cm vastag. Ezt a fagyasztasos jellésként
ismert technika alkalmazasaval viszik fel.

Kiegészité garanciakat kell nyujtani, ha a (legutobb moédositott) 79/542/EGK tanéacsi hatérozat I. melléklete 1. részének 5.
oszlopaban (SG) ,A” bejegyzés van.

A kéknyelv-betegség és az epizootids haemorrhagias betegség kimutatasara szolgalé vizsgalatok a 79/542/EGK tanacsi
hatarozat |. mellékletének 3. C. részével 6sszhangban.

A berakodas id6pontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett teriletrdl az
Eurépai Kézésségbe iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja el6tt, vagy olyan idészakban rakodtak be, amikor az Eurépai
Koz0sség részérdl az e teriiletrdl szarmazo allatok behozatala ellen korlatozo intézkedések voltak érvényben.

Ha a rendeltetési EU-tagallam a (legutébb modositott) 2004/558/EK bizottsagi hatarozat alapjan eléirja.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
4 -~ o N
’ \
! \
1 Bélyegz6 1
AY II
\ /
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2. A bizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a
Neév
1.3.  Kézponti illetékes hatésag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosagt
1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim

Iranyitészam

Telefonszam

I. rész: A feladott szallitmany adatai

1.7.  Szarmazasi orszag 1SO-kod 1.8.  Szarmazasi régid Kod 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-k6d | 1.10. Rendeltetési régio Kod
| \ | |

1.11. Szarmazasi hely/Begy(ijtés helye 1.12.

Név Engedélyszam

Cim

Név Engedélyszam

Cim

Neév

Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje Indulas datuma és ideje

Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészségtigyi hatarallomas az EU teriiletén

Reptildgép O Hajo O Vastti vagon O
Geépjarma [] Egyeb []
Azonosités:
1.17.

Hivatkozés okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod) 01.02

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositoja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Véagas D

1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy engedélyezésért —

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Fajta Azonosité rendszer Azonosité szam Kor Ivar
(Tudoméanyos megnevezés)




1979D0542 — HU — 20.12.2008 — 027.001 — 21

YM73

ORSZAG

BOV-Y minta

Il. rész: Igazolas

111

11.2.

EGESZSEGUGYI ll.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
INFORMACIOK

Kozegészségligyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban kordlirt allatok:

I.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

0 @ yvagy

M @) vagy

@ yagy

Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent koérilirt allatok megfelelnek az alabbi kovetelményeknek:

11.2.1.

Mvagy [a) 24 hdnapja mentes ragados szj- és koromfajastol, 12 honapja keleti marhavésztél, kéknyelv-betegségtdl,

olyan gazdasagbol szarmaznak, amely mentes minden egészségugyi okbol adodo tiltastol, brucellézis esetén
legalabb 42 napja, lépfene esetén legalabb 30 napja, veszettség esetén legalabb hat hénapja, és nem
érintkeztek az e feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbol szarmazé allatokkal;

nem kaptak:

— sztilbént vagy tireosztatikus anyagokat,

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai

a szarvasmarhafélék szivacsos agyvelébantalma (BSE) vonatkozasaban:

[a)

[2)

a kovetkez6 koddal jelolt tertletrél szarmaznak: ........................ ©®), amely e bizonyitvany kiallitdAsanak
idépontjaban:

kezeléstél eltérd célbol (a 96/22/EK tanacsi iranyelvben leirtak szerint);

az allatokat maradandé azonositd rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvethetdk
legyenek az anyaallatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezete |. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett allatok;

az érintett orszag belfoldi allomanyaban eléfordulé BSE esetén az allatok azt kévetéen szilettek, hogy
hatalyba Iépett a kér6dzék kérédz6kbdl szarmazo hus- és csontliszttel vagy tepertével torténd etetésére
vonatkozo6 tilalom, vagy ha e takarméanyozasi tilalom hatalybalépését kévetéen eléfordult, az utolsé belféldi
BSE-fert6zott allat sziletését kévetden.]

az &llatokat maradandé azonositd rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvetheték
legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklet C.
fejezete Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett allatok;

azallatok azt kovetden sziilettek, hogy hatalyba lépett a kér6dzék kér6dz6kbol szarmazé hus- és csontliszttel
vagy tepert6vel torténé etetésére vonatkozo tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalybalépését
koévetden el6fordult, az utolsod belfdldi BSE-fert6zott allat szuletését kovetden.]

az allatokat maradandé azonositdé rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvethetk
legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezetének Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

az allatok legalabb két évvel azt kbvetben szilettek, hogy hatalyba Iépett a kérédzok kér6dzékbol szarmazo
hus- és csontliszttel vagy tepertével torténd etetésére vonatkozo tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom
hatalybalépését kovetéen eléfordult, az utolsé belfoldi BSE-fertézott allat szuletését kovetden.]

Rift-volgyi laztél, szarvasmarhak ragadoés ttidélobjatol, bércsomésodaskaortdl és jarvanyos haemorrhagias
betegseégtél és hat honapja hélyagos szajgyulladastol, és]
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M vagy

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

11.2.8.

11.2.9.

[a) i. 12 honapja mentes keleti marhavésztdl, kéknyelv-betegségtol, Rift-volgyi 1aztol, szarvasmarhak
ragados tudolobjatol, bércsomosodaskortol és jarvanyos haemorrhagias betegségtél és hat
hénapja hélyagos szajgyulladastol, és

... (datum) o6ta mentesnek minésil ragadoés szaj- és kérémfajastol, mivel azéta nem

fordult el6 megbetegedés/jarvanykitérés, és ezen allatok kivitelét a(z) ............ -i (datum) ----/----
/EK bizottsagi hatarozat engedélyezte, és]

b) ha az utébbi 12 hénapban nem vakcinaztak e betegségek ellen, és az e betegségek ellen vakcinazott
haziasitott hasitott korm( allatok behozatala nem engedélyezett;

szlletésUktol fogva vagy legalabb az Eurépai K6zosségbe valo szallitasukat megel6z6 utolsd harom hénapban
a ll.2.1. pontban leirt teruleten tartézkodtak anélkul, hogy érintkeztek volna importalt hasitott korm( allatokkal
az utébbi 30 napban;

szlletésiktdl fogva vagy legalabb a szallitast megel6zé 40 napban az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak:

a) amelyben és amely 150 km-es korzetében nem fordult elé kéknyelv-betegség és epizootias
haemorrhagias betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 60 napban; és

b) amelyben és amely 10 km-es korzetében nem fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett mas betegség
okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmalt 40 napban;

nem nemzeti betegségfelszamolasi program keretében ledlendd allatok, és nem lettek vakcinazva a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek ellen;

olyan allomanyokbél szarmaznak, amelyeket:

a) felvettek a szarvasmarhdk enzootikus leukézisa elleni védekezésre vonatkozé hatdsagi
rendszerbe; és

b) nem érintenek a gumokar és brucellozis felszamolasara iranyuldé nemzeti jogszabalyok; és
c) hivatalosan gimékérmentesnek ismertek el; ©

nem lettek vakcinazva brucellozis ellen, és:

™ vagy [hivatalosan brucellézismentesnek mindsulé allomanybol szarmaznak;] ©

™ vagy [barmilyen életkoru ivartalanitott him allatok;]

a hats6 negyediikon legalabb két helyen egyedi jel6lést viselnek, amely azt mutatja, hogy kizarélag azonnali
vagasra szant allatok;

feladasa a szarmazasi gazdasagbdl torténik/tortént™ piaci kozvetités nélkul:
Mvagy  [kOzvetlenll az Eurdpai K6zOsségbe,]

Mvagy [a I1.2.1. pontban leirt terlleten fekvé, az 1.13. rovat alatt leirt, hatosagilag jovahagyott
gyUjtékozpontba]

és az Eurdpai Kozosségbe torténd szallitasukat megel6zden:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmi allatokkal, melyek nem felelnek meg legaldbb az e
bizonyitvanyban leirt egészséguigyi eléirasoknak; és

b) nem voltak olyan helyen, ahol és amely 10 km-es korzetében a [1.2.1. pontban emlitett betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 30 napban eléfordult;

minden szallitéjarmlivet vagy konténert a berakodas el6tt kitisztitottak, és hatdsagilag jovahagyott
fert6tlenitszerrel fert6tlenitettek;
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11.2.10. az allatokat a berakodas el6tti 24 6raban hatésagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség klinikai
tlneteit;
11.2.11. berakodasa az Eurdpai K6z6sségbe torténd feladas céljabol ... -an/-én®tortént a

fenti 1.15. rovatban emlitett szallitbeszkozbe, amelyet berakodas elétt kitisztitottak és hatosagilag jovahagyott
fert6tlenitészerrel fert6tlenitettek, és kialakitasa olyan, hogy szallitas kézben Urilék, vizelet, alom vagy
takarmany a jarmibé| vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kordlirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK tanacsi
rendelet vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kiilondsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak
a tervezett szallitasra.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany az azonnali vagasra szant él6 szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett fajtaikat is)
vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési vagohidra kell szallitani, ahol 6t munkanapon bellil le kell vagni.

l. rész
— 1.8.rovat: A (legutébb maédositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat |. mellékletének 1. részében szerepl6 terlletkod.

— 1.13. rovat: A gytijtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 79/542/EGK tanacsi hatarozat |I. mellékletének 3.B. részében
megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

— 115, rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot
(repuil®) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az allat-egészséguigyi
hatéarallomast az EU-ba térténd belépésrél.

— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Azonositd rendszer. az allatoknak viselniiik kell az alabbiakat:

— a szarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Az azonosité rendszer leirdsa (azaz
fuggécimke, tetovalas, besutés, chip, transzponder),

— fuljelz6, amelyen szerepel az exportalé orszag ISO-kdédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a
szarmazasi gazdasag visszakeresését.

— 1.28. rovat: Faj: Ertelemszerten ,Bos”, ,Bison” vagy ,Bubalus”.
—  1.28. rovat: Kor: Sziletési id6 (nn/hh/éé).

— 1.28. rovat: Ivar (M = himivaru, F = néivard, C = ivartalanitott him).

. rész

™ Anem kivant rész térlendé

@ Csak ha az allatok a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelentd orszagként
vagy régioként besorolt és a (legutébb moédositott) 2007/453/EK bizottsagi hatarozatban ilyenként szereplé orszagban vagy
régidban szilettek, és folyamatosan ott nevelkedtek.

®  Csak ha a szarmazasi orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellenérzott BSE-kockazatot

jelentd orszagként vagy régioként van besorolva, és a (legutdbb modositott) 2007/453/EK bizottsagi hatarozatban ilyenként

szerepel.
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(4)

®)

(6)

@

(8)

Csak ha a szarmazasi orszag vagy régi6 a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig
meghatarozatlan BSE-kockazatot jelenté orszagként vagy régioként van besorolva, és a (legutébb médositott) 2007/453/EK
bizottsagi hatarozatban ilyenként szerepel.

A (legutébb moédositott) 79/542/EGK hatérozat |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

Hatdségilag gimékor-/brucellézismentes régiok és allomanyok a 64/432/EGK tanéacsi iranyelv A. mellékletében megallapitottak
szerint.

Ez ajelzés ,L” alaku, amelynek bal oldala 13 cm, alja 7 cm hosszu, és mindkét szara 1 cm vastag. Ezt a fagyasztasos jel6lésként
ismert technika alkalmazasaval viszik fel.

A berakodas id6pontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett tertletrdl az
Eurépai K6z6sségbe iranyul6 kivitele engedélyezésének idépontja el6tt, vagy olyan idészakban rakodtak be, amikor az Eurdpai
Kozosség részérdl az e teriiletrél szarmazo allatok behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettvel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
/ . s N
7 \
| Bélyegz6 !
Ay /
\ s
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténd szallitashoz
1.1. Felado 1.2. A bizonyitvany hivatkozasai szama 1.2.a
Név
1.3.  Kozponti illetékes hatosag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim

I. rész: A feladott szallitmany adatai

Iranyitészam

Telefonszam

1SO-kod

I.7.  Szarmazasi orszag

1.8. Szarmazasi régid

Kéd

1SO-kod

1.9. Rendeltetési orszag

1.10. Rendeltetési régid

Kéd

1.11. Szarmazasi hely/Begydjtés helye

Engedélyszam

Engedélyszam

Engedélyszam

1.12.

1.13. Berakodas helyel

Cim

Engedélyszam

1.14. Indulés datuma és ideje

Indulas datuma és ideje

1.15. Szallitéeszkéz
Reputilégép D
Gépjarmdi []
Azonositas:

Hivatkozas okiratokra:

Hajo []

Egyeb []

Vasuti vagon D

1.16. A beléptetd allat-egészségutigyi hatarallomas az EU teruiiletén

1.17.

1.18. Aru ismertetése

1.19. Arukod (KN-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam

1.24.

1.25. Az alébbiak céljabdl hitelesitett aruk

Tenyésztés D

Hizlalas []

1.27. Az EU-ba térténd behozatalért vagy engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj
(Tudoméanyos megnevezés)

Fajta

Azonosité rendszer

Azonosité szam

Ivar
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Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent korulirt allatok megfelelnek az alabbi kovetelményeknek:

11.2.1.

(W] vagy

(W] vagy

11.2.2.

11.2.3.

ORSZAG OVI-X minta
I EGESZSEGUGY!I Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

INFORMACIOK
111 Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban kérdlirt allatok:

I.11.1.  olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely mentes minden egészségugyi okbol adodo tiltastol, brucellozis esetén
legaldbb 42 napja, lépfene esetén legalabb 30 napja, veszettség esetén legalabb hat hénapja, és nem
érintkeztek az e feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbol szarmazo allatokkal;

1.1.2.  nem kaptak:

° — sztilbént vagy tireosztatikus anyagokat,

@

[ — Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
E, kezeléstdl eltérd célbdl (a 96/22/EK tanacsi iranyelvben leirtak szerint).

ﬁ 1.2 Allat-egészségiigyi igazolas

2

a kovetkez6é koddal jelolt tertletrdl szarmaznak: ........................ @ | amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:

[a) 24 honapja mentes ragados szaj- és kdromfajastol, 12 honapja keleti marhavésztél, kéknyelv-betegségtdl,
Rift-volgyi laztol, kiskérédzok pestisétdl, juh- és kecskehiml6tol, kecskék ragados tiidélobjatél és jarvanyos
haemorrhagias betegségtdl és hat hdnapja holyagos szajgyulladastol, és]

[a) i) 12hdnapja mentes keleti marhavésztdl, kéknyelv-betegségtdl, Rift-volgyi 1aztdl, kiskérédzék pestisétol,
juhhiml6tél és kecskehiml6tél, kecskék ragados tiidélobjatol és epizootias haemorrhagias betegségtdl
és 6 honapja fert6z6 hélyagos szajgyulladastdl, és

1) R (datum) 6ta mentesnek mindsiil ragados szaj- és kéromfajastol, mivel azéta nem fordult elé
megbetegedés/jarvanykitérés, és ezen allatok kivitelét a(z) ............ -i (datum) —/--—/EK, bizottsagi
hatarozat engedélyezte, és]

b) ha az utébbi 12 hénapban nem vakcinaztak e betegségek ellen, és az e betegségek ellen vakcinazott
haziasitott hasitott korm( allatok behozatala nem engedélyezett;

szlletésiktdl fogva vagy legalabb az Eurdpai Kozésségbe vald szallitasukat megel6z6 utols6 hat honapban a
11.2.1. pontban leirt tertileten tartdzkodtak anélkiil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kormi allatokkal az
utébbi 30 napban;

szlletésiktdl fogva vagy legalabb a szallitast megel6z6 40 napban az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak:

a) amelyben és amely 150 km-es korzetében nem fordult elé kéknyelv-betegség és epizootias haemorrhagias
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 60 napban; és

b) amelyben és amely 10 km-es korzetében nem fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett mas betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 40 napban;
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1.2.4.  tudomasom szerint és a tulajdonos irasos nyilatkozata alapjan az allatok:

a) nem olyan gazdasagokbdl szarmaznak, és nem érintkeztek olyan gazdaség allataival, ahol a kévetkez6
betegségeket klinikailag kimutattak:

i) juhok vagy kecskék fert6z6 elapasztasa (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum,
Mycoplasma mycoides var. mycoides nagy teleptipusu valtozata) az elmult hat hénapban;

i) paratuberkul6zis és sajtos nyirokcsomoé-gyulladas az elmult 12 hénapban;

iiii) tudéadenomatozis az elmult harom évben; és

iv) Maedi/Visna vagy a kecskék virusos arthritise/encephalitise:

(™ vagy [az utébbi hdrom évben,]

M vagy [az elmUlt 12 hénapban, és valamennyi fert6z6 allatot levagtak, és a megmaradt allatok késébb
negativan reagaltak két, legalabb hat hénapos id6kozzel végzett vizsgalatra,]

b) felvették az e betegségek bejelentésére vonatkozo6 hatésagi rendszerbe; és
c) a kivitelt megel6z6 harom évben mentes volt a gimoékor és a brucellozis klinikai vagy mas tlneteitdl;
11.2.5. nem nemzeti betegségfelszamolasi program keretében ledlendd allatok, és nem lettek vakcinazva a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek ellen;
11.2.6. A. olyan helyrél szarmaznak, amely:
M® vagy [az 1.8. rovatban leirt, hivatalosan brucellozismentesnek minsilé terdilet;]
M vagy [azl.11. pontban leirt olyan gazdasag(ok), ahol a brucell6zis (Brucella melitensis) tekintetében:
a) azelmult 12 honapban minden fogékony allat mentes volt e betegség klinikai vagy mas tiineteitdl;
b) a hat honaposnal idésebb juh- és kecskefélék reprezentativ szaman minden évben szerologiai vizsgalatot
végeznek;®
M® vagy [c) a juh- vagy kecskeféléket nem vakcinaztak e betegség ellen, kivéve a tébb mint két évvel ezel6tt Rev.
1-gyel vakcinazott allatokat;

d) aminden hathénaposnal idésebb juh- és kecskeféléken legalabb hathénap eltéréssel ................... -an/-én
(datum)és ................... -an/-én (datum) elvégzett legutdbbi két vizsgalat® negativ eredményt adott,]

Mvagy [c) a7 honaposnal fiatalabb juh- vagy kecskeféléket Rev. 1 vakcinaval e betegség ellen vakcinaztak;
d) alegalabb hat honap eltéréssel elvégzett legutobbi két vizsgalat ©:

e -an/-én (datum) és ...l -an/-én (datum) minden, hat honaposnal idésebb,
nem vakcinazott juh- és kecskefélén, és

— e, -an/-én (datum) és ..............c... -an/-én (datum) minden, 18 hénaposnal idésebb,
vakcinazott juh- és kecskefélén
negativ eredményt adott, és]

e) csak olyan juh- és kecskefélék, amelyek legalabb a fenti feltételeknek és kovetelményeknek
megfelelnek; |
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™.2.6.B. a nem ivartalanitott kosokat az elmult 60 napban folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, ahol
az elmult 12 honapban nem allapitottdk meg a kosok fert6zé mellékhere- és heregyulladasat
(Brucella ovis), és e kosokon az elmult 30 napban komplementkétési probat végeztek a fert6zé
mellékhere- és heregyulladas kimutatasara, és a kapott eredmény 50 NE/ml-nél kisebb volt;]

11.2.6. C. A surlokor tekintetében:

MM 1.2.6.C.1 ha az allatokat olyan tagallamba szallitiak, amelyek teriiletén vagy terlletilk egy részén éinek
a 999/2001/EK rendelet VIII. melléklete A.l. fejezetének b) vagy c) pontjdban megallapitott
rendelkezésekkel, akkor az allatok megfelelnek az ezekben a pontokban emlitett programokban
eldirt garancidknak, és megfelelnek a rendeltetési EU-tagallam altal a surlokérral kapcsolatban
eldirt garanciaknak, és]

M vagy[Il.2.6. C.2.  olyan, termelésre szant allatok, amelyek olyan gazdasagokban sziilettek, és amelyeket
olyan gazdasagokban tartottak folyamatosan, ahol a surlokoér el6fordulasat soha nem
diagnosztizaltak;]

M® vagy [I1.2.6. C.2. vagy sziletéstik 6ta vagy az utdbbi harom évben folyamatosan olyan gazdasagban tartottak,
amely legalabb harom éve eleget tesz a kdvetkez6 feltételeknek:

— rendszeres hatdsagi allatorvosi ellendrzés alatt allnak,
— az dllatokat a kozOsségi jogszabalyoknak megfeleléen azonositjak,
— nem er&sitettek meg surlokéros esetet,

— agazdasagban elpusztult vagy le6lt minden 18 hdnaposnal iddsebb allatot (kivéve a betegség
felszamolasara iranyuld kampany keretében ledlt vagy emberi fogyasztasra levagott
allatokat) a surlokor tekintetében a 999/2001/EK rendelet X. melléklete C. fejezetének 3.2.b)
pontjaban meghatarozott laboratoriumi modszerekkel megvizsgaltak,

— juh- és kecskeféléket — az ARR/ARR prionfehérje genotipusu juhok kivételével — csak
akkor hoztak be a gazdasagba, ha a fenti kovetelményeknek megfelelé gazdasagokbol
szarmaznak]

M vagy[I1.2.6.C.2.  ARR/ARR prionfehérje-genotipusu juhok, a 2002/1003/EK bizottsagi hatarozat 1. mellékletében
meghatarozottak alapjan;]

MO 11.2.6. D. az dllatok negativ eredményt mutattak a kéknyelv-betegség és a jarvanyos haemorrhagias
betegség ellenanyagai kimutatasara szolgal6, két alkalommal olyan vérmintakon elvégzett
szerologias vizsgalatra, amelyeket az elkilonitési/karanténozasi idészak kezdetekor és legalabb
28 nappal késébb, azaz ......... -an/-én (datum) és ......... -an/-én (datum) vettek le, amelybdl a
masodikat a kivitelt megel6z6 10 napban kell levenni;]

11.2.7. feladasa a szarmazasi gazdasagbol torténik/tortént™ piaci kozvetités nélkl,

™ vagy [kozvetlenul az Eurdpai K6z6sségbe,]

™ vagy [a 11.2.1. pontban leirt terlileten fekvé, az 1.13. rovat alatt leirt, hatésagilag jovahagyott
gyljtékézpontba]

és az Eurdpai K6zosségbe torténd szallitasukat megel6zéen:
a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmi allatokkal, melyek nem felelnek meg legalabb az
e bizonyitvanyban leirt egészségulgyi eldirasoknak; és

b) nem voltak olyan helyen, ahol és amely 10 km-es kérzetében a 11.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 30 napban eléfordult;




1979D0542 — HU — 20.12.2008 — 027.001 — 29

YM73

1.2.8. minden szallitéjarmivet vagy konténert a berakodas el6tt Kkitisztitottak, és hatoésagilag jovahagyott
fertétlenitészerrel fertétlenitettek;

1.2.9. az allatokat a berakodas elétti 24 oraban hatdsagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség klinikai
tlneteit;

1.2.10. berakodasa az Europai K6zosségbe torténé feladas céljabdl ...................coeeenne. (19 _an/-én tértént a fenti
1.15. rovatban emlitett szallitoeszkézbe, amelyet berakodas el6tt kitisztitottak és hatodsagilag jovahagyott
fert6tlenitészerrel fertétlenitettek, és kialakitasa olyan, hogy szallitas kozben Urilék, vizelet, alom vagy
takarmany a jarmibol vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent korllirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK tanacsi
rendelet vonatkoz6 rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kiiléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak
a tervezett szallitasra.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a tenyésztésre vagy termelésre szant haziasitott él6 juhfélékre (Ovis aries) és kecskefélékre (Capra hircus) vona-
tkozik.

Az é&llatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkod-
niuk a gazdasagon kivdlre térténd tovabbszallitas el6tt, kivéve a vagoéhidra vald kdzvetlen szallitast.

l. rész
— 1.8.rovat: A (legutdbb maddositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat I. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

— 1.13. rovat: A gytjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 79/542/EGK tanécsi hatarozat 1. mellékletének 3.B. részében
megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

— 115, rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot
(reptil6) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi
hatéréallomast az EU-ba térténé belépésrél.

—  1.19. rovat: Meg kell adni a megfelelé HR-kodot: 01.04.10 vagy 01.04.20.

— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Azonosité rendszer: az allatoknak viselnilk kell az alabbiakat:

— aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Az azonositd rendszer leirasa (azaz
figgécimke, tetovalas, besutés, chip, transzponder) és az allat erre a célra felhasznalt anatémiai része,

—  fuljelz6, amelyen szerepel az exportéld orszag ISO-kdédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a
szarmazasi gazdasag visszakeresését.

— 1.28. rovat: Faj: Ertelemszeriien ,Ovis aries” vagy ,Capra hircus’.
— 1.28. rovat: Kor: (hénap).

— 1.28. rovat: Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).
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Il. rész

[
@

(€]

)

(8)

)

7

8)

©)

(10)

A nem kivant rész térlendd
A (legutdbb moédositott) 79/542/EGK hatérozat |. mellékletének 1. részében szerepld teriletkod.

Csak a (legutébb mddositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat I. melléklete 1. részének 6. oszlopaban szerepld, ,V” bejegyzéssel
jelolt tertlet esetében.

Abrucellézis vizsgalatara kivalasztott reprezentativ szamu allat minden egyes gazdasag esetében az alabbiakbdl all:
— valamennyi nem ivartalanitott, hat hdénaposnal id6sebb him allat, amelyet nem vakcinaztak brucellézis ellen,
— valamennyi nem ivartalanitott, 18 hénaposnal idésebb him allat, amelyet vakcinaztak brucellézis ellen,

— azel6zo vizsgalatok 6ta a gazdasagba betelepitett sszes allat, és

— azivarérett néivaru allatok 25%-a, legalabb 50 néivaru allat kozul.

Ezt akkor kell kitolteni, ha a rendeltetési hely a (legutdbb mddositott) 93/52/EGK bizottsagi hatarozat valamely mellékletében
szerepl6 tagallam vagy annak része.
A 79/542/EGK tan&csi hatarozat |. melléklet 3.C. részével 6sszhangban.

Tobb szarmazasi gazdasag esetében az egyes gazdasagokban végzett legutolsé vizsgalat idépontjat egyértelmtien fel kell
tlntetni.

A surlokor elleni védekezésre iranyulé programmal kapcsolatban a rendeltetési EU-tagallam altal a 999/2001/EK eurépai
parlamenti és tanacsi rendelet 15. cikke, valamint IX. mellékletének E. fejezete alapjan eldirt garanciak.

A kizarolag tenyésztési célokra szant allatok esetében.

Kiegészitd garanciakat kell nydjtani, ha a (legutobb moédositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat |. melléklete 1. részének

5. oszlopaban (SG) ,A” bejegyzés van. A kéknyelv-betegség és az epizootids haemorrhagias betegség kimutatasara szolgalé
vizsgalatok a 79/542/EGK tanacsi hatarozat I. mellékletének 3.C. részével 6sszhangban.

A berakodas id6pontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett teriiletrl az
Europai K6z6sségbe iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja el6tt, vagy olyan idészakban rakodtak be, amikor az Eur6pai
Koz0sség részérdl az e teriiletrdl szarmazo allatok behozatala ellen korlatozo intézkedések voltak érvényben.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettvel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
7’ -~ N N
/ \
1 \
| Bélyegzd !
\ /
N /
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ORSZAG Allat-egészséguiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2.  Abizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a
Név
1.3.  Kézponti illetékes hatésag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
1.5. Cimzett 1.6.
Neév
Cim

Iranyitészam

Telefonszam

1.7. Szérmazasi orszag 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi régid Kod 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési régio Kod

. Szarmazasi hely/Begy(jtés helye 1.12.

1.1

Név Engedélyszam

I. rész: A feladott szallitmany adatai

Név Engedélyszam

Név Engedélyszam

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje Indulas datuma és ideje

Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkoz 1.16. A belépteté allat-egészségligyi hatarallomas az EU teriiletén
Reptilégép D Hajo D Vasiti vagon D

Gépjarmi |:| Egyéb D

Azonosités:

Hivatkozés okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
vagas []

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rtén6 behozatalért vagy engedélyezésért 1

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Fajta Azonosit6 rendszer Azonosité szam Kor Ivar
(Tudomanyos megnevezés)
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ORSZAG

OVI-Y minta

Il. rész: Igazolas

I1.1.

11.2.

EGESZSEGUGYI Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
INFORMACIOK

Kozegészségligyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban kordlirt allatok:

11.11.1. olyan gazdasagbol szarmaznak, amely mentes minden egészségiigyi okbol adodo tiltastél, brucellézis esetén
legalabb 42 napja, 1épfene esetén legalabb 30 napja, veszettség esetén legalabb hat hénapja, és nem érintkeztek
az e feltételeknek nem megfelel6 gazdasagokbodl szarmazo allatokkal;

11.11.2. nem kaptak:
—  sztilbént vagy tireosztatikus anyagokat,

—  0Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbol (a 96/22/EK tanacsi iranyelvben leirtak szerint).

Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kordlirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

1.2.1. a kovetkezé kdddal jeldlt terlletrél szarmaznak: ........................ ™, amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:

M vagy[a) 24 honapja mentes ragados szaj- és kéromfajastol, 12 honapja keleti marhavésztél, kéknyelv-betegségtol,
Rift-vélgyi laztol, kiskérédz6k pestisétdl, juh- és kecskehiml6tél, kecskék ragados tiidélobjatél és jarvanyos
haemorrhagias betegségtél és hat hdnapja holyagos szajgyulladastol, és]

@vagy[a) i. 12 honapja mentes keleti marhavésztdl, kéknyelv-betegségtdl, Rift-volgyi laztol, kiskérddzok
pestisétdl, juhhiml6tél és kecskehiml6tél, kecskék ragados tudélobjatél és epizootias haemorrhagias
betegségtdl és 6 honapja fert6z6 holyagos szajgyulladastol; és

i (datum) 6ta mentesnek mindstil ragadds szaj- és kéromfajastol, mivel azota nem fordult
elé megbetegedés/jarvanykitorés, és ezen allatok kiviteléta(z) ............ -i (datum) ----/----/EK bizottsagi
hatarozat engedélyezte, és]

b) ha az utébbi 12 hénapban nem vakcinaztak e betegségek ellen, és az e betegségek ellen vakcinazott
haziasitott hasitott korm( allatok behozatala nem engedélyezett;

11.2.2. szlletésuktdl fogva vagy legalabb az Eurdpai Kézdsségbe vald szallitasukat megel6zd utolsdé harom honapban
all.2.1. pontban leirt terlleten tartdzkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott korm( allatokkal az
utébbi 30 napban;

11.2.3. szuletéstktdl fogva vagy legalabb a szallitast megel6z6 40 napban az I.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartozkodtak:

a) amelyben és amely 150 km-es kérzetében nem fordult elé kéknyelv-betegség és epizootias haemorrhagias
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmalt 60 napban; és

b) amelyben és amely 10 km-es korzetében nem fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett mas betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 40 napban;

11.2.4. nem nemzeti betegségfelszamolasi program keretében ledlendd allatok, és nem lettek vakcinazva a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek ellen;
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11.2.5. feladasa a szarmazasi gazdasagbol torténik/tértént® piaci kozvetités nélkal,

@ vagy  [kozvetlenul az Eurdpai Kbzosségbe]

@ vagy [all.2.1. pontban leirt tertileten fekvd, az 1.13. rovat alatt leirt, hatosagilag jovahagyott gytijtékdzpontba,]
és az Eurdpai Kozosségbe torténd szallitasukat megel6zéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kormi allatokkal, melyek nem felelnek meg legaldbb az e
bizonyitvanyban leirt egészségligyi eldirasoknak; és

b) nem voltak olyan helyen, ahol és amely 10 km-es kérzetében a 11.2.1. pontban emlitett betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 30 napban eléfordult;

11.2.6. a surlokor tekintetében:

@ [ha az allatokat olyan tagallamba szallitjak, amelyek terlletén vagy terlletiik egy részén élnek a 999/2001/
EK VIIl. melléklete A.l. fejezetének b) vagy c) pontjaban megallapitott rendelkezésekkel, akkor az allatok az
546/2006/EK bizottsagi rendelet 2. cikke szerint megfelelnek az ezekben a pontokban emlitett programokban
eldirt garanciaknak, és]

@ vagy [olyan allatok, amelyek olyan gazdasagokban szilettek, és amelyeket olyan gazdasagokban tartottak
folyamatosan, ahol a surlokér eléfordulasat soha nem diagnosztizaltak;]

@vagy [a 2002/1003/EK bizottsagi hatarozat I. mellékletében meghatarozottak szerinti, ARR/ARR prionfehérje
genotipusl juhok, amelyek olyan gazdasagbol szarmaznak, ahol nem jelentettek surlokor okozta
megbetegedést az utols6 hat hénapban;]

11.2.7. minden szallitdjarmlivet vagy konténert a berakodas el6tt kitisztitottak, és hatdsagilag jovahagyott
fert6tlenitészerrel fert6tlenitettek;

11.2.8. az allatokat a berakodas el6tti 24 6raban hatésagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség klinikai
tineteit;

11.2.9. berakodasa az Europai Kézésségbe torténd feladas céljabol ... @ tortént a fenti

1.15. rovatban emlitett szallitbeszk6zbe, amelyet berakodas el6tt kitisztitottak és hatdsagilag jovahagyott
fertétlenitészerrel fertétlenitettek, és kialakitasa olyan, hogy szallitas kézben udrilék, vizelet, alom vagy
takarmany a jarmibél vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

1.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent korllirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK tanacsi
rendelet vonatkoz6 rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kiléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak
a tervezett szallitasra.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a behozatal uténi azonnali vagasra szant haziasitott €16 juhra (Ovis aries) és kecskére (Capra hircus) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kdvetéen haladéktalanul a rendeltetési vagohidra kell szallitani, ahol 6t munkanapon beldl le kell vagni.
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l. rész

(1)
)
(3)

@

. rész

1.8. rovat: A (legutdbb médositott) 79/542/EGK tandacsi hatarozat |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

1.13. rovat: A gytijtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 79/542/EGK tanacsi hatarozat |. mellékletének 3.B. részében
megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

1.15. rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot
(replld) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi
hatarallomast az EU-ba térténé belépésrol.

1.19. rovat: Meg kell adni a megfelelé6 HR-kédot: 01.04.10 vagy 01.04.20.
1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

1.28. rovat: Azonosité rendszer: az allatoknak viselnitik kell az alabbiakat:

— aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Az azonositd rendszer leirasa (azaz
fliggécimke, tetovalas, besutés, chip, transzponder) és az allat erre a célra felhasznalt anatomiai része,

—  fuljelzé, amelyen szerepel az exportald orszag ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a
szarmazasi gazdasag visszakeresését.

1.28. rovat: Faj: Ertelemszeriien ,Ovis aries” vagy ,Capra hircus”.
1.28. rovat: Kor: honap.

1.28. rovat: Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

A (legutébb modositott) 79/542/EGK hatarozat I. mellékletének 1. részében szerepl6 teriletkod.
A nem kivant rész térlendd.

A surlokér elleni védekezésre iranyulé programmal kapcsolatban a rendeltetési EU-tagallam altal a 999/2001/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 15. cikke, valamint IX. mellékletének E. fejezete alapjan eldirt garanciak.

A berakodas idépontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett teriletrél az
Eurépai Kézosségbe iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja el6tt, vagy olyan idészakban rakodtak be, amikor az Eurépai
Kozosség részérél az e terlletrél szarmazé allatok behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Hal

tosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
4 .7 N N
4 \
1 \
I\ Bélyegz6 1
\ ll
\ 7
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1.1, Feladol 1.2.  Abizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a
Név
1.3.  Kézponti illetékes hatésag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
1.5. Cimzett 1.6.
Neév
Cim

Iranyitészam

Telefonszam

I. rész: A feladott szallitmany adatai

1.7. Szérmazasi orszag 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi régid Kod 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési régio Kod
| \ | |

1.11. Szarmazasi hely/Begy(ijtés helye 1.12.

Név Engedélyszam

Cim

Név Engedélyszam

Cim

Név Engedélyszam

Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje Indulas datuma és ideje

Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkoz 1.16. A belépteté allat-egészségligyi hatarallomas az EU teriiletén

Reptilégép D Hajo D Vasiti vagon D
Gépjarmi |:| Egyéb D
Azonosités:
1.17.

Hivatkozés okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod) 01.03

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk

Tenyésztés D Hizlalas |:|
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rtén6 behozatalért vagy engedélyezésért 1
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Azonosité rendszer Azonosité szam Kor Ivar

(Tudomanyos megnevezés)
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ORSZAG POR-X minta
II. EGESZSEGQGYI Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

INFORMACIOK
I1.1. Kozegészségiigyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban kortlirt allatok:

11.1.1. olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak egészségligyi okokbol elrendelt hatosagi tilalom
alatt brucellézis esetében az elmult 42 napban, |épfene esetében az elmult 30 napban és veszettség
esetében az elmult hat honapban, és nem érintkeztek az e feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbol
szarmazo allatokkal;

11.11.2. nem kaptak:

0

%’ —  sztilbént vagy tireosztatikus anyagokat,

N

[}

o —  Osztrogén, androgén, gesztagén hatast vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
;r;l; kezeléstdl eltérd célbol (a 96/22/EK tanacsi iranyelvben leirtak szerint).

O

P .

= 1.2 Allat-egészségligyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent korulirt allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:

11.2.1. a kovetkezd koddal jelolt terlletrél szarmaznak: .............cocceeennes ™, amely e bizonyitvany kidllitasanak
idépontjaban:
™ vagy [a) 24 hoénapja mentes ragadds szdj- és koromfajastdl, 12 honapja keleti marhavésztél, afrikai

sertéspestistdl, klasszikus sertéspestistdl, sertések holyagos betegségétdl és hdlyagos kittéstdl és
6 honapja fert6z6 hélyagos szajgyulladastol, és]

@ vagy [a)i) [24 honapja mentes ragados szaj- és kéromfajastol]®, 12 honapja mentes keleti marhavésztél,
afrikai sertéspestistdl, sertések hodlyagos kiltésétél, [klasszikus sertéspestistdl] @ és [sertések
holyagos betegségétsl]@, és hat honapja holyagos szajgyulladastol; és

i) (datum) ota mentesnek mindsul [ragadds szaj- és koromfajastol]?, [klasszikus
sertéspestistol]® és [sertések holyagos betegségétdl]®, mivel azéta nem fordult elé6 megbetegedés/
jarvanykitorés, és ezen allatok kivitelét a(z) ............ -i (datum) ----/---/EK bizottsagi hatarozat

engedélyezte, és]

[b) ha az utébbi 12 hénapban nem vakcinaztak e betegségek ellen, és az e betegségek ellen vakcinazott
haziasitott hasitott korm( allatok behozatala nem engedélyezett;

11.2.2. sziletésuktdl fogva vagy legalabb az Europai Kozdsségbe vald szallitisukat megel6zd utolsé hat
hénapban a 11.2.1. pontban leirt teriileten tartézkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott
koérmdi allatokkal az utébbi 30 napban;

11.2.3. szlletésiktdl fogva vagy legalabb a feladast megel6z6 40 napban az |.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak, és ezen idészak alatt a gazdasag(ok)ban és a szarmazasi gazdasag(ok) 10 km-es korzetében
nem fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés;

1.2.4. A nem nemzeti betegségfelszamolasi program keretében ledlendé allatok, és nem lettek vakcinazva a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek ellen;

@G)[11.2.4. B.vizsgalata a sertések holyagos betegsége és a klasszikus sertéspestis ellenanyagainak kimutatasa céljabol
az elmult 30 napban megtértént, mindkét esetben negativ eredménnyel];

@@ [11.2.4. C.vizsgalata sertésbrucellozis kimutatasara szolgaléo pufferolt brucella-antigénes probaval az elmult
30 napban megtortént, negativ eredménnyel];
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11.2.5. olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyek nem allnak nemzeti brucellézisfelszamolasi program alatt;

11.2.6. feladasa a szarmazasi gazdasagbol torténik/tortént® piaci kozvetités nélkal,

@ vagy [kozvetlenll az Eurdpai K6zosségbe,]

@ vagy [all.2.1. pontban leirt terlileten fekvd, az 1.13. rovat alatt leirt, hatosagilag jovahagyott gyjtékézpontba,]
és az Eurdpai Ko6zosségbe torténd szallitasukat megel6zéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kormi allatokkal, melyek nem felelnek meg legalabb az e
bizonyitvanyban leirt egészségtigyi eldirasoknak, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amely 10 km-es kérzetében a 11.2.1. pontban emlitett betegség
okozta megbetegedés/jarvanykitdrés az elmalt 40 napban el6fordult;

11.2.7. minden szallitéjarmlivet vagy konténert a berakodas el6tt kitisztitottak, és hatdsagilag jovahagyott
fert6tlenitszerrel fert6tlenitettek;

11.2.8. az dllatokat a berakodas el6tti 24 6raban hatésagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség klinikai
tineteit;

11.2.9. berakodasa az Europai Kézésségbe torténd feladas céljabol ....................oooooiiiiinnee. ® -an/-én tortént a

fenti 1.15. rovatban emlitett szallitbeszk6zbe, amelyet berakodas elétt kitisztitottak és hatésagilag jovahagyott
fertétlenitészerrel fertétlenitettek, és kialakitdsa olyan, hogy szallitas koézben drilék, vizelet, alom vagy
takarmany a jarmdbél vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kértilirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK tanéacsi ren-
delet vonatkozd rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kiléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak
a tervezett szallitasra.

@O 11.4. Egyedi eléirasok
[11.4.1. Az Aujeszky-féle betegség az 1.7. rovatban emlitett orszagban bejelentéskoételes;

11.4.2. hivatalos informaciok szerintaz .11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban és az 5 km-es kérzetiikben
lévé gazdasag(ok)ban az elmult 12 hénapban nem regisztraltak az Aujeszky-féle betegség klinikai tinetét,
sem patolégiai vagy szerolégiai bizonyitékat;

1.4.3. az |.28. rovatban emlitett allatok:

a) a kivitelre torténd feladas el6tt szlletésik 6ta az 1.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban
tartézkodtak, vagy legaldbb az elmult 3 hénapban e gazdasag(ok)ban vagy sziletésik ota az e
gazdasaggal (gazdasagokkal) egyenértékii statuszi gazdasagokban tartézkodtak,

b) a kivitelre torténd feladast kozvetlentil megel6z6 legalabb 30 napig az illetékes hatdsag altal jovahagyott
szallashelyen elkulonitve tartdzkodtak ugy, hogy sem kdzvetlentl sem kdzvetve nem érintkeztek mas
sertésfélékhez tartozé allatokkal,

c) vizsgdlata gl-ellenanyag kimutatésara szolgalé ELISA-probaval™ megtortént az elkulonitést kovetd
legalabb 21 nap utan vett szérumokon, negativ eredménnyel; és minden elkulonitett allat e prébara
szintén negativ eredményt adott; és

d) nem lettek vakcinazva Aujeszky-féle betegség ellen, és nem érintkeztek vakcinazott allatokkal, és a
szarmazasi allomanyt az elmult 12 hénapban nem vakcinaztak.]
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Megjegyzések
Ez a bizonyitvany a tenyésztésre vagy termelési célra szant él6 haziasitott sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkod-
niuk a gazdasagon kivilre torténd tovabbszallitas elétt, kivéve a vagohidra vald kozvetlen szallitast.

l. rész
— 1.8.rovat: A (legutébb maédositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat |. mellékletének 1. részében szerepl6 tertletkod.

— 1.13. rovat: A gydjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 79/542/EGK tanacsi hatarozat |. mellékletének 3.B. részében
megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

— 1.15. rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot
(repuil®) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségtigyi
hatéarallomast az EU-ba térténd belépésrél.

— 1.28.rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Azonosité rendszer: az allatoknak viselnitik kell az alabbiakat:

— Aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Az azonosit6 rendszer leirdsa (azaz
fuggécimke, tetovalas, besutés, chip, transzponder).

—  Fuljelz6, amelyen szerepel az exportaléd orszag ISO-kdédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a
szarmazasi gazdasag visszakeresését.

— 1.28. rovat: Kor: hénap.

— 1.28. rovat: Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

Il. rész
™ A(legutébb médositott) 79/542/EGK hatarozat |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkdd.
@ Anem kivant rész térlendé.

®  Kiegészité garancidkat kell nyujtani, ha a (legutébb maddositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat |. melléklete 1. részének 5.
oszlopaban (SG) ,B” bejegyzés van.

@ Kiegészité garancidkat kell nyujtani, ha a (legutébb maddositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat I. melléklete 1. részének 5.
oszlopaban (SG) ,C” bejegyzés van.

® A berakodas id6pontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett terlletrél az
Euroépai Kézosségbe iranyulo kivitele engedélyezésének idépontja elétt, vagy olyan idészakban rakodtak be, amikor az Eurédpai
Kozosség részérdl az e terlletrél szarmazo allatok behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

®  Ha a rendeltetési EU-tagallam a (legutobb modositott) 2001/618/EK bizottsagi hatarozat alapjan el6irja, kivéve a (legutobb
modositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat |. melléklete 1. részének ,Kulonleges feltételek” fejlécli 6. oszlopaban ,IX” bejegyzéssel
megjelolt orszagok esetében.
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Hatésagi allatorvos

A (legutébb maédositott) 2001/618/EK bizottsagi hatarozat Ill. mellékletében megallapitott szabvanyokkal 6sszhangban végzend6
Négy honaposnal idésebb sertések esetében az alkalmazott vizsgalat az egész virusos ELISA.

Finnorszag altal a fert6z6 gyomor-bélgyulladas tekintetében el6irt tovabbi kévetelmények.

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:

\
4

Bélyegz6 !
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2. Abizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a
Név
1.3. Kézponti illetékes hatésag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
1.5. Cimzett 1.6.
Neév
Cim

Irényitészam

Telefonszam

|.7.  Szarmazasi orszag ISO-kod | 1.8.  Szarmazasi régié Kod 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési régid Kod

| | | |

. Szarmazasi hely/Begydijtés helye 1.12.

1.1

Név Engedélyszam

I. rész: A feladott szallitmany adatail.

Név Engedélyszam

Név Engedélyszam

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje Indulas datuma és ideje

Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészségtigyi hatarallomas az EU teriletén
Reptildgép D Hajo D Vasuti vagon D

Gépjarmi [] Egyeb []

Azonositas:

Hivatkozés okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod) 01.03

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
vagas []

1.26. 1.27. Az EU-ba torténd behozatalért vagy engedélyezésért —1

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Azonosité rendszer Azonosité szam Kor Ivar
(Tudomanyos megnevezés)
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Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent kortlirt allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:

1.2.1.

@vagy

(2)Vagy

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

ORSZAG POR-Y minta
II. EGESZS,EGL"!GYI Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

INFORMACIOK
1.1, Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban kortlirt allatok:

1.1.1.  olyan gazdasagokbol szarmaznak, amelyek nem alltak egészséglgyi okokbol elrendelt hatdsagi tilalom
alatt brucellozis esetében az elmult 42 napban, Iépfene esetében az elmult 30 napban és veszettség
esetében az elmult hat honapban, és nem érintkeztek az e feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbol
szarmazo6 allatokkal;

1.11.2.  nem kaptak:

0

%’ — sztilbént vagy tireosztatikus anyagokat,

N

]

> — Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
;r;l; kezeléstdl eltérd célbol (a 96/22/EK tanacsi iranyelvben leirtak szerint).

‘0

- .

= 1.2 Allat-egészségiigyi igazolas

kovetkezdé koddal jelolt tertletrél szarmaznak: ........................ ™, amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:
[a) 24 honapja mentes ragadds szaj- és koromfajastol, 12 hénapja keletimarhavésztdl, afrikai sertéspestistél,

klasszikus sertéspestistél, sertések holyagos betegségétdl és holyagos kittéstdl és 6 honapja fert6zé
hélyagos szajgyulladastol, és]

[a) i) [24 honapja mentes ragadds szdj- és koromfajastol]@, 12 hénapja mentes keleti marhavésztél,
afrikai sertéspestist6l, sertések holyagos kittésétdl, [klasszikus sertéspestist6l]@ és [sertések
holyagos betegségétsl] @, és hat hdnapja holyagos szajgyulladastol, és

i) (datum) ota mentesnek mindsul [ragados szaj- és koromfajastol]@, [klasszikus
sertéspestistdl] @ és [sertések holyagos betegségétdl] @), mivel azéta nem fordult elé6 megbetegedés/
jarvanykitérés, és ezen allatok kivitelét a(z) ............ -i (datum) --—--/—---/EK bizottsagi hatarozat, és]

b) ha az utébbi 12 hénapban nem vakcinaztak e betegségek ellen, és az e betegségek ellen vakcinazott
héaziasitott hasitott kérm( allatok behozatala nem engedélyezett.

szliletésiiktdl fogva vagy legalabb az Eurdpai K6z6sségbe vald szallitasukat megel6z6 utolsé6 harom hénapban
a 11.2.1. pontban leirt terlileten tartézkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott korm( allatokkal
az utébbi 30 napban;

sziletésuktdl fogva vagy legalabb a feladast megel6z6 40 napban az I.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartdzkodtak, és ezen id6szak alatt a gazdasag(ok)ban és a szarmazasi gazdasag(ok) 10 km-es kérzetében
nem fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés;

nem nemzeti betegségfelszamolasi program keretében letlendd allatok, és nem lettek vakcinazva a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek ellen;
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11.2.5. feladasa a szarmazasi gazdasagbadl torténik/tortént@ piaci kozvetités nélkul,

@ vagy [koézvetlenil az Eurépai Kozosségbe,]

@ vagy [all.2.1. pontban leirt tertileten fekvo, az 1.13. rovat alatt leirt, hatosagilag jovahagyott gyijtékdzpontba,]
és az Eurdpai Kozosségbe torténd szallitasukat megel6zéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott korm( allatokkal, melyek nem felelnek meg legalabb az e
bizonyitvanyban leirt egészségligyi eldirasoknak; és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amely 10 km-es korzetében a 11.2.1. pontban emlitett betegség
okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmalt 40 napban el6fordult;

11.2.6. minden szallitéjarmlivet vagy konténert a berakodas el6tt kitisztitottak, és hatésagilag jovahagyott
fertétlenitészerrel fert6tlenitettek;

11.2.7. az allatokat a berakodas el6tti 24 oraban hatdsagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség
klinikai tuneteit;

11.2.8. berakodasa az Eurépai Koz6sségbe torténd feladas céljabol ...l ® -an/-én tortént
az 1.15. rovatban emlitett szallitbeszk6zbe, amelyet berakodas elétt kitisztitottak és hatdsagilag jovahagyott
fertétlenitészerrel fertétlenitettek, és kialakitasa olyan, hogy szallitas kézben urllék, vizelet, alom vagy
takarmany a jarmibél vagy konténerbdél nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent korulirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK tanacsi ren-
delet vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kiléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak
a tervezett szallitasra

@ @114, Egyedi elGirasok
11.4.1. Az Aujeszky-féle betegség az 1.7. rovatban emlitett orszagban bejelentéskoételes;

11.4.2. hivatalos informaciok szerintaz 1.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban az elmult harom hénapban
nem regisztraltak Aujeszky-féle betegség klinikai tlinetét, sem patoldgiai vagy szerolégiai bizonyitékat;

11.4.3. az |.28. rovatban emlitett allatok:

a) szlletésik 6ta vagy a kivitelre torténd feladas el6tti 60 napban az I.11. rovatban emlitett szarmazasi
gazdasag(ok)ban tartozkodtak, és

b) nem lettek vakcindzva Aujeszky-féle betegség ellen.]

Megjegyzések
Ez a bizonyitvany a behozatal utani azonnali vagasra szant él6 haziasitott sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozik.

Az dllatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési vagohidra kell szallitani, ahol 6t munkanapon beliil le kell vagni.
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l. rész

(1
(2)
(3)

@

. rész

1.8. rovat: A (legutdbb médositott) 79/542/EGK tandacsi hatarozat |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

1.13. rovat: A gytijtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 79/542/EGK tanacsi hatarozat |. mellékletének 3.B. részében
megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

1.15. rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot
(replld) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi
hatarallomast az EU-ba térténé belépésrol.

1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

1.28. rovat: Azonosité rendszer: az allatoknak viselnilk kell az alabbiakat:

—  aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevé egyedi szam. Az azonositd rendszer leirdsa (azaz
fuggdcimke, tetovalas, besltés, chip, transzponder) és az éllat erre a célra felhasznalt anatémiai része,

—  fuljelz6, amelyen szerepel az exportalé orszag ISO-kddja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a
szarmazasi gazdasdag visszakeresését.

1.28. rovat: Kor: hénap.

1.28. rovat: Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

A (legutébb moédositott) 79/542/EGK hatérozat I. mellékletének 1. részében szerepld teriletkod.
A nem kivant rész torlendd.

A berakodés idépontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett teriletrél az
Eurépai Kézésségbe iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja el6tt, vagy olyan idészakban rakodtak be, amikor az Eurépai
Koz0sség részérdl az e teriletrél szarmazo allatok behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben..

Ha a rendeltetési EU-tagallam a (legutébb maédositott) 2001/618/EK bizottsagi hatarozat alapjan eléirja.

Hal

tosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
7’ -~ o \
7 \
1 \
\‘ Bélyegz6 :'
\ /
\ /
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ORSZAG Allat-egészséguiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2.  Abizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a
Név
1.3.  Kézponti illetékes hatésag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
1.5. Cimzett 1.6.
Neév
Cim

Iranyitészam

Telefonszam

I. rész: A feladott szallitmany adatai

1.7. Szérmazasi orszag 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi régid Kod 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési régio Kod
| \ | |

1.11. Szarmazasi hely/Begy(ijtés helye 1.12.

Név Engedélyszam

Cim

Név Engedélyszam

Cim

Név Engedélyszam

Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje Indulas datuma és ideje

Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészségutigyi hatarallomas az EU terutletén

Repildgép O Hajo O Vasti vagon O
Gépjarmi |:| Egyéb D

Azonosités:

1.17.CITES-szam(ok)
Hivatkozés okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)

1.20. Szam/Mennyiség
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk

Tenyésztés |:| Hizlalas D Vagas D
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténd behozatalért vagy engedélyezésért —
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Azonosit6 rendszer Azonosité szam Kor Ivar

(Tudomanyos megnevezés)




1979D0542 — HU — 20.12.2008 — 027.001 — 45

YM73

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent korllirt allatok megfelelnek az alabbi kovetelményeknek:

11.2.1.

11.2.2.

@ vagy

vagy

11.2.3.

ORSZAG RUM minta
II. EGESZSI:EGL"!GYI Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

INFORMACIOK
11.1. Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban kérdilirt allatok:

I.11.1.  olyan gazdasagbol szarmaznak, amely mentes minden egészségigyi okbdl adddé tiltastol, brucellézis és
gumokar esetén legalabb 42 napja, Iépfene esetén legalabb 30 napja, veszettség esetén legalabb hat honapja,
és nem érintkeztek az e feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbol szarmazo allatokkal;

1.11.2.  nem kaptak:

2 — sztilbént vagy tireosztatikus anyagokat,

°

N — Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
K= kezeléstdl eltérd célbdl (a 96/22/EK tanacsi iranyelvben leirtak szerint).

N

@ 1.2 Allat-egészségiigyi igazolas

a kovetkezd koddal jeldlt terlletr6l szarmaznak: ...................oc... ™ | amely e bizonyitvany kidllitasanak
idépontjaban:

a) 24 honapja mentes ragados szaj- és koromfajastol, 12 honapja keleti marhavésztél, kéknyelv-betegségtél,
Rift-volgyi laztél, szarvasmarhak ragadds tiidélobjatol, bércsomésodaskortol, kiskérédzok pestisétél, juh-
és kecskehiml6tdl, kecskék ragados tuiddlobjatol és jarvanyos haemorrhagias betegségtdl és hat honapja
hélyagos szajgyulladastol; és

b) ha az utébbi 12 honapban nem vakcinaztak e betegségek ellen, és az e betegségek ellen vakcinazott
hasitott kérm( allatok behozatala nem engedélyezett;

az allatok

[szllletéstk ota vagy legalabb az Eurdpai Kézosségbe torténé feladasukat megel6zé hat hénapban a 11.2.1.
pontban leirt teriileten tartézkodtak, és nem érintkeztek az e teriiletre az utobbi hat hénapban behozott hasitott
kérm( allatokkal;]

[a 79/542/EGK hatarozat |. mellékletének 4. részében felsorolt fajokba tartozé allatok esetében a felad6 orszagban
tartézkodtak a belépést kovetd legalabb 60 napig, és behozataluk egy harmadik orszagbol kozvetlenll a
79/542/EGK hatarozat |. mellékletének 4. részében az egyes fajok tekintetében meghatérozott feltételek szerint
tortént az Eurdpai K6zosségbe vald szallitdsra torténdé berakodast megel6z6 hat honapban, és az exportald
orszagban a kivitelre bocsatasuk utan és az EU-ba t6rténé behozataluk elétt minden esetben el voltak kildnitetve
a nem ugyanolyan egészségi allapotu allatoktdl @ |

szlletésikt6l fogva vagy legalabb a szallitast megel6z6 40 napban az 1.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasagban/
létesitményben® tartézkodtak:

a) amelyben és amely 150 km-es kérzetében nem fordult elé kéknyelv-betegség és epizootias haemorrhagias
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitdrés az elmult 60 napban, és

b) amelyben és amely 10 km-es korzetében nem fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett mas betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 40 napban;
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11.2.4. nem nemzeti betegségfelszamolasi program keretében ledlendd allatok, és nem lettek vakcinazva a 11.2.1.
pontban emlitett egyik betegség ellen sem; és:

@@ vagy [hivatalosan giimékormentesnek mindslé allomanybdl szarmaznak; és)

®® vagy [vizsgdlata intradermalis tuberkulinprobaval megtortént az elmult 30 napban, negativ eredménnyel, és]
nem lettek vakcinazva brucell6zis ellen, és:

()@ vagy [hivatalosan brucellézismentesnek minésulé allomanybdl szarmaznak;]

@6 vagy [vizsgalata az elmult 30 napban szérumagglutinacios probaval megtortént, és az ml-enként 30 NE nagysagu
agglutinacional kisebb brucellaszamot mutatott;]

®vagy  [barmilyen életkoru ivartalanitott him allatok;]
11.2.5. tudomasom szerint és a tulajdonos irasos nyilatkozata alapjan az allatok:

a) nem olyan gazdasagokbol/létesitményekbdl® szarmaznak, és nem érintkeztek olyan gazdasag
allataival, ahol a kévetkezd betegségeket klinikailag kimutattak:

i) juhok vagy kecskék fert6z6 elapasztasa (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum,
Mycoplasma mycoides var. mycoides nagy teleptipust valtozata) az elmult hat honapban,

i)  paratuberkuldzis és sajtos nyirokcsomo-gyulladas az elmdlt 12 hénapban,
i) tud6adenomatodzis az elmult harom évben és
iv) Maedi/Visna vagy a kecskék virusos arthritise/encephalitise,

® vagy [az utdbbi harom évben,]

® vagy [az elmult 12 hénapban, és valamennyi fert6z6 allatot levagtak, és a megmaradt allatok késébb
negativan reagaltak két, legalabb hat hdnapos id6kézzel végzett vizsgalatra,]

b) felvették az e betegségek bejelentésére vonatkozé hatdsagi rendszerbe, és
c) a kivitelt megel6z6 harom évben mentes volt a gimokdr és a brucelldzis klinikai vagy mas
tineteitdl;
@6 1.2.6. az dllatok negativ eredményt mutattak a kéknyelv-betegség és a jarvanyos haemorrhagids betegség

ellenanyagai kimutatasara szolgdld, két alkalommal olyan vérmintakon elvégzett szeroldgids vizsgalatra,
amelyeket az elkulonitési/karanténozasi idészak kezdetekor és legalabb 28 nappal kés6bb, azaz -

an/-én (datum) és ......... -an/-én (datum) vettek le, amelyb&l a masodikat a kivitelt megel6z6 10 napban kell
levenni;]
11.2.7. szallitasa az 1.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasagbdl kozvetlenul az Europai Kézosségbe tortént, és az

Europai Kézosségbe torténd szallitasukat megelézéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kormii allatokkal, melyek nem felelnek meg legalabb az e
bizonyitvanyban leirt egészséguigyi eléirasoknak, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol és amely 10 km-es kérzetében a 11.2.1. pontban emlitett betegség
okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmalt 30 napban eléfordult;

11.2.8. minden szallitbjarmlivet vagy konténert a berakodas el6tt kitisztitottak, és hatdsagilag jovahagyott
fert6tlenitészerrel fert6tlenitettek;

11.2.9. az dllatokat a berakodas el6tti 24 6raban hatésagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség klinikai
tiineteit;
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11.2.10. berakodasa az Eurdpai Kozosségbe torténd feladas céljabol ...............cccooeeiiiiiiiiiiinin ™ -an/-én
tortént a fenti 1.15. rovatban emlitett szallitbeszkézbe, amelyet berakodéas elétt kitisztitottak és hatésagilag
jovahagyott fertétlenitészerrel fertétienitettek, és kialakitasa olyan, hogy szallitas kdzben Uriilék, vizelet,
alom vagy takarmany a jarm(ibél vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent kordlirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK tanacsi
rendelet vonatkozo rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kiildndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak
a tervezett szallitasra.

@14, Egyedi el6irasok

11.4.1. Hivatalos informaciok szerint az 1.11. és 1.13. rovatban emlitett szarmazasi gazdasagban/létesitményben®
legalabb az elmult 12 honapban nem regisztraltak szarvasmarhak fert6z6 rhinotracheitisének (IBR) klinikai
tinetét vagy patologiai bizonyitékat;

11.4.2. az |.28. rovatban emlitett allatok:

a) a kivitelre torténd feladast kozvetlentl megel6zé legalabb 30 napig az illetékes hatdsag altal jovahagyott
szallashelyen elkulonitve tartézkodtak, és

b) szerologiai vizsgalata IBR-re megtortént az elkulonitést kovetd legalabb 21 nap utan vett szérumokon,
negativ eredménnyel, és e vizsgalatra minden elkulonitett allat negativ eredményt adott, és

c) nem lettek vakcinazva IBR ellen.;
O IILA.3. e (tovabbi kévetelmények és/vagy vizsgalatok) .............cccoeevevinniennnnn. ]
Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bubalus és Bison fajtakat
és ezek keresztezett fajtait is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket
(Tayassuidae)) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé €16 allatokra vonatkozik.
Fajonként egy bizonyitvanyt kell hasznalni.

Az allatokat behozatalukat kdvetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkod-
niuk a gazdasagon kivllre térténd tovabbszallitas el6tt, kivéve a vagohidra valé kdzvetlen szallitast.

l. rész

— 1.8.rovat: A (legutdébb moédositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat I. mellékletének 1. részében szerepl6 tertletkod.

— 1.13. rovat: A gydjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 79/542/EGK tanéacsi hatarozat |. mellékletének 3.B. részében
megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

— 115, rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot
(reptil) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi
hatarallomast az EU-ba torténd belépésrol.

— 1.19. rovat: Meg kell adni a megfelelé HR-kodot: 01.02, 01.04.10, 01.04.20 vagy 01.06.19.

—  1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Azonosité rendszer. Az azonositd rendszer leirasa (fuggdcimke, tetovalas, besités, chip, transzponder). A
fiilielzén szerepel az exportalé orszag 1ISO-kodja. Az egyedi szamnak lehet6vé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

— 1.28. rovat: Kor: hénap.

—  1.28. rovat: Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).
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— 1.28. rovat: Faj: Vélasztas a kovetkez6 csaladok felsorolt fajaibol:
Antilocapridae: Antilocapra spp.;

Bovidae: Addax spp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammodorcas spp., Ammotragus spp., Antidorcas
spp., Antilope spp., Boselaphus spp., Budorcas spp., Capra spp. (kivéve: Capra hircus), Cephalophus spp.,
Connochaetes spp., Damaliscus spp. (beleértve: Beatragus), Dorcatragus spp., Gazella spp., Hemitragus spp.,
Hippotragus spp., Kobus spp., Litocranius spp., Madogua spp., Naemorhedus spp. (beleértve: Nemorhaedus
és Capricornis), Neotragus spp., Oreamuos spp., Oreotragus spp., Oryx spp., Ourebia spp., Ovibos spp., Ovis
spp. (kivéve: Ovis aries), Patholops spp., Pelea spp., Procapra spp., Pseudois spp., Pseudoryx spp., Raphicerus
spp., Redunca spp., Rupicapra spp., Saiga spp., Sigmoceros-Alecelaphus spp., Sylvicapra spp., Syncerus spp.,
Taurotragus spp., Tetracerus spp., Tragelaphus spp. (beleértve: Boocerus).

Camelidae: Camelus spp., Lama spp., Vicugna spp.

Cervidae: Alces spp., Axis-Hyelaphus spp., Blastocerus spp., Capreolus spp., Cervus-Rucervus spp., Dama
spp., Elaphurus spp., HippoCamelus spp., Hydropotes spp., Mazama spp., Megamuntiacus spp., Muntiacus
spp., Odocoileus spp., Ozotoceros spp., Pudu spp., Rangifer spp

Giraffidae: Giraffa spp., Okapia spp.

Hippopotamidae: Hexaprotodon-Choeropsis spp., Hippopotamus spp., .

Moschidae: Moschus spp .

Tragulidae: Hyemoschus spp., Tragulus-Moschiola spp.

Rhinocerotidae: Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp., Rhinoceros spp.

Elephantidae: Elephas spp., Loxodonta spp.; értelemszer(ien

Il. rész

™ A (legutdbb médositott) 79/542/EGK hatarozat I. mellékletének 1. részében szereplé tertiletkod

@ Ebben az esetben az egészségligyi bizonyitvanyt a karanténra és a vizsgalati feltételekre vonatkozo, a 79/542/EGK tanacsi
hatérozat |. mellékletének 2. részében szereplé hatéosagi okmanynak (CAM minta) kell kisérnie.

®  Anem kivant rész térlend6

@ A64/432/EGK tanacsi iranyelv A. mellékletében megallapitott kévetelményekkel egyenértékiiként elismert hivatalosan giimékor-
/brucellézismentes régiok vagy allomanyok, és amelyek szerepelnek a (legutébb modositott) 79/542/EGK hatarozat |. melléklete
1. részének 6. oszlopaban, ,VII ” bejegyzéssel a gimékor és ,VIII” bejegyzéssel a brucellézis tekintetében.

® Az érintett betegség vonatkozasaban a 79/542/EGK hatarozat |. mellékletének 3.C. részében leirt eléirdsokkal 6sszhangban
elvégzett vizsgalatok. A tuberkulinpréba esetében azonban a bérvastagsag 2 mm-es vagy ennél nagyobb névekedése, vagy
olyan klinikai tinetek, mint az 6déma, izzadas, elhalas, fajdalom és/vagy gyulladas, pozitivnak minésulnek.

®  Kiegészité garanciakat kell nyujtani, ha a (legutébb médositott) 79/542/EGK hatarozat Il. melléklete 1. részének 5. oszlopaban
(SG) ,A” bejegyzés van. A kéknyelv-betegség és az epizootias haemorrhagias betegség kimutatasara szolgalé vizsgalatok a
79/542/EGK hatéarozat |. mellékletének 3. C. részével 6sszhangban.
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A berakodas id6pontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett tertletrél az
Eurépai K6zésségbe iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja el6tt, vagy olyan idészakban rakodtak be, amikor az Eurépai

Koz0sség részérdl az e teriiletrdl szarmazo allatok behozatala ellen korlatozo intézkedések voltak érvényben.
Ha a rendeltetési EU-tagallam el6irja.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Déatum:

Hely: Alairas:

|\ Bélyegz6 /1
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2. A bizonyitvany hivatkozasai szama 1.2.a
Név
1.3.  Kozponti illetékes hatosag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosagt
1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim

I. rész: A feladott szallitmany adatai

Iranyitészam

Telefonszam

I.7.  Szarmazasi orszag 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi régid Kod | 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési régid Kod
1.11. Szarmazasi hely/Begy(ijtés helye 1.12.

Név Engedélyszam

Cim

Név Engedélyszam

Cim

Név Engedélyszam

Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulés datuma és ideje Indulas datuma és ideje

Cim Engedélyszam
1.15. Szallitoeszkoz 1.16. A beléptet6 allat-egészségiigyi hatérallomas az EU terlletén

Reptilégép D Hajo D Vasuti vagon D
Gépjarmd [] Egyeéb []
Azonositas:
1.17. CITES-szam(ok)
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alébbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés D Hizlalas |:| Vagas D
1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy engedélyezésért —1
1.28. Aruk beazonositasa
Azonosito rendszer Azonositoé szam Kor Ivar

Faj
(Tudoméanyos megnevezés)
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ORSZAG

SUI minta

Il. rész: Igazolas

1.1

11.2.

EGESZSEGUGYI Il.a. Abizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
INFORMACIOK

Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban kérdilirt allatok:

.11,

1.1.2.

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent kérilirt allatok megfelelnek az alabbi kovetelményeknek:

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

1.2.4. A

@O1[12.4.B.
@@ [12.4.C.

11.2.5.

olyan gazdasagokbol szarmaznak, amelyek nem alltak egészséguigyi okokbdl elrendelt hatosagi tilalom alatt
brucellézis esetében az elmult 42 napban, Iépfene esetében az elmult 30 napban és veszettség esetében
az elmult hat honapban, és nem érintkeztek az e feltételeknek nem megfelel6 gazdasagokbdl szarmazéd
allatokkal;

nem kaptak:
— sztilbént vagy tireosztatikus anyagokat,

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbdl (a 96/22/EK tanacsi iranyelvben leirtak szerint).

a kovetkez6 koddal jeldlt tertletrdl szarmaznak: ........................ ™, amely e bizonyitvany killitasanak

idépontjaban:

[a) 24 hénapja mentes ragados szaj- és kérémfajastol, 12 honapja keleti marhavésztél, afrikai sertéspestistdl,
klasszikus sertéspestistél, sertések holyagos betegségétdl és holyagos kiltéstél és 6 honapja fertézé
hélyagos szajgyulladastol; és

[b) ha az utébbi 12 hénapban nem vakcinaztak e betegségek ellen, és az e betegségek ellen vakcinazott
hasitott korm( allatok behozatala nem engedélyezett;

szlletésik 6ta vagy legalabb az Eurdpai K6zdsségbe torténd feladasukat megelézd hat honapban a 11.2.1.
pontban leirt teriileten tartézkodtak, és nem érintkeztek az e terlletre az utébbi hat hénapban behozott hasitott
kérmi allatokkal;

szlletésuktél fogva vagy a szallitast megel6z6 40 napban az 1.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartozkodtak, és ezen idészak alatt a gazdasag(ok)ban és a szarmazasi gazdasag(ok) 10 km-es korzetében
nem fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés;

nem betegségek felszamolasara iranyuld nemzeti program keretében ledlendé allatok, nem lettek vakcinazva
a 11.2.1. pontban emlitett betegségek ellen, és vizsgalata sertésbrucellézis kimutatasara szolgalé pufferolt
brucella-antigénes prébaval az elmult 30 napban megtortént, negativ eredménnyel;

vizsgélata a sertések holyagos betegsége és a klasszikus sertéspestis ellenanyagainak kimutatasa céljabol az
elmult 30 napban megtortént, mindkét esetben negativ eredménnyel]

vizsgalata sertésbrucell6zis kimutatasara szolgald pufferolt brucella-antigénes probaval az elmalt 30 napban
megtortént, negativ eredménnyel]

olyan gazdasagokbol szarmaznak, amelyek:

[a) nem allnak a brucellozis és a fert6z6 sertésbénulas (Teschen-betegség) felszamolasara és az az elleni
védekezésre iranyul6 nemzeti program korlatozasa alatt; és

[b) amelyek részt vesznek az e betegségek bejelentésére vonatkoz6 hatdsagi rendszerben;
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11.2.6. szdllitasa az 1.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasagbol kdzvetlenul az Eurépai Kbzdsségbe tortént, és az
Eurépai Kézdsségbe torténd szallitasukat megelézéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmi allatokkal, melyek nem felelnek meg legalabb az e
bizonyitvanyban leirt egészségligyi eléirasoknak; és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amely 10 km-es korzetében a 11.2.1. pontban emlitett betegség
okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 40 napban el6fordult;

11.2.7. minden szallitéjarmiivet vagy konténert a berakodas el6tt kitisztitottak, és hatdsagilag jovahagyott
fert6tlenitészerrel fertGtlenitettek;

11.2.8. az dllatokat a berakodas el6tti 24 6raban hatésagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség klinikai
tuneteit;

11.2.9. berakodasa az Europai Kozosségbe torténd feladas céljabol ..............coovveeiiiiieeiineeni, ® -an/-én tortént a

fenti 1.15. rovatban emlitett szallitbeszkozbe, amelyet berakodas el6tt kitisztitottak és hatésagilag jovahagyott
fertétlenitoszerrel fertétlenitettek, és kialakitdsa olyan, hogy szallitas kézben Urilék, vizelet, alom vagy
takarmany a jarmabél vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kortlirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK tanacsi ren-
delet vonatkoz6 rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kuldndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a
tervezett széllitasra.

@©1[.4. Egyedi el6irasok
1.4.1. Az Aujeszky-féle betegség az 1.7. rovatban emlitett orszagban bejelentéskételes;

11.4.2. Hivatalos informaciok szerintaz 1.11. és 1.13. rovatban emlitett szarmazéasi gazdasag(ok)ban és a gazdasag(ok)
5 km-es korzetében az elmdlt 12 hénapban nem regisztraltak Aujeszky-féle betegség klinikai tlinetét, sem
patologiai vagy szerologiai bizonyitékat;

11.4.3. az |.28. rovatban emlitett allatok:

a) sziletéstk ota vagy a kivitelre torténd feladas elétti 3 honapban az 1.11. és 1.13. rovatban emlitett
szarmazasi gazdasag(ok)ban tartézkodtak, vagy az e gazdasagokkal egyenértékl statuszu
gazdasagokban tartézkodtak,

b) a kivitelre torténd feladast kdzvetlentl megel6z6 legalabb 30 napig az illetékes hatdsag altal jovahagyott
szallashelyen elkllonitve tartdzkodtak ugy, hogy sem kdzvetlenlil sem kdzvetve nem érintkeztek mas
sertésfélékhez tartozo allatokkal,

c) vizsgalata gl-ellenanyag kimutatasara szolgald ELISA-prébaval® megtortént az elkllonitést kdvetd
legalabb 21 nap utan vett szérumokon, negativ eredménnyel; és minden elkuldnitett allat e prébara
szintén negativ eredményt adott; és

d) nem lettek vakcinazva Aujeszky-féle betegség ellen, és nem érintkeztek vakcinazott allatokkal, és a
szarmazasi allomanyt az elmult 12 hénapban nem vakcinaztak.

@O[11.4.4

Megjegyzések
Ez a bizonyitvany él6 nem haziasitott sertésfélékre (Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Potamochoerus ssp. és
Sus ssp.), pekarifélékre (Tayassuidae: Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.) és tapirfélékre (Tapiridae: Tapirus ssp.) vonatkozik.
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Az allatokat behozatalukat kdvetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkod-
niuk a gazdasagon kivilre torténd tovabbszallitas el6tt, kivéve a vagohidra vald kozvetlen szallitast.

l. rész

— 1.8.rovat: A (legutébb moédositott) 79/542/EGK hatarozat |. mellékletének 1. részében szerepld teriletkod.

— L.13. rovat: Agylijtéalloméasnak (ha van) meg kell felelnie a 79/542/EGK hatéarozat |. mellékletének 3.B. részében megallapitott
jovahagyasi feltételeknek.

— 1.15. rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot
(repuild) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségtigyi
hatarallomast az EU-ba torténd belépésrdl.

— 1.19. rovat: Meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 01.03 vagy 01.06.19.

— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

—  1.28. rovat: Azonosité rendszer: az allatoknak viselnitk kell az aldbbiakat:

—  aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevs egyedi szam. Az azonositd rendszer leirasa (azaz
fuggécimke, tetovalas, besltés, chip, transzponder) és az allat erre a célra felhasznalt anatémiai részét,

— fuljelzé, amelyen szerepel az exportalé orszag 1SO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a
szarmazasi gazdasdag visszakeresését.

— 1.28. rovat: Kor: hénap.
— 1.28. rovat: Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

— 1.28. rovat: Faj.

.rész

™ A (legutdbb mbdositott) 79/542/EGK hatérozat |. mellékletének 1. részében szerepl6 tertiletkod.

@ Anem kivant rész térlendé.

®  Kiegészité garanciakat kell nyujtani, ha a (legutobb médositott) 79/542/EGK hatarozat |. melléklete 1. részének 5. oszlopaban
(SG) ,B” bejegyzés van.

@ Kiegészité garanciakat kell nydjtani, ha a (legutébb moédositott) 79/542/EGK hatarozat |. melléklete 1. részének 5. oszlopaban

(SG) ,C” bejegyzés van.

® A berakodas id6pontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett terlletrél az
Eurépai Kézosségbe iranyulo kivitele engedélyezésének idépontja el6tt, vagy olyan idészakban rakodtak be, amikor az Eurdpai
Koz0sség részérél az e teriiletrél szarmazo sertésfélék behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

®  Ha a rendeltetési EU-tagallam a (legutobb médositott) 2001/618/EK bizottsagi hatarozat alapjan eléirja.

™ A (legutobb moddositott) 2001/618/EK bizottsagi hatarozat Ill. mellékletében megallapitott szabvanyokkal 6sszhangban
végzendd. Négy honaposnal idésebb allatok esetében az alkalmazott vizsgalat az egész virusos ELISA.

®  Finnorszag altal a fertéz6 gyomor-bélgyulladas tekintetében eldirt tovabbi kévetelmények.

Hatésagi allatorvos:

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
4 .~ o A\
/ AY
1 \
1 Bélyegzé
\\ /l
\ /
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Specidlis allat-egészségiigyi igazolas az Eurdpai Kozosségbe torténé kivitel elétt a St. Pierre és Miquelon-beli
karanténallomason tartott dllatokra

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szallitashoz
1.1. Felado 1.2.  Abizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a
Név
1.3.  Kézponti illetékes hatosag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatésag
1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim

Iranyitészam

Telefonszam

I. rész: A feladott szallitmany adatai

1.7. Szérmazasi orszag 1SO-kod 1.8. Szarmazasi régid Kod 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-k6d | 1.10. Rendeltetési régio Kod
| |
1.11. Szarmazasi hely/Begy(ijtés helye 1.12.
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje Indulés datuma és ideje
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkoz 1.16. A beléptet6 allat-egészségtigyi hatarallomas az EU teriiletén
Reptilégép O Hajo O Vastti vagon O
Gépjarmi [] Egyeb []
Azonositas: 1.17. CITES-szam(ok)

Hivatkozés okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod) 01.06.19

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk

Tenyésztés D Hizlalas D Vagas D
1.26. 1.27. Az EU-ba torténd behozatalért vagy engedélyezésért —
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Azonosit6 rendszer Azonositdé szam Kor Ivar

(Tudoméanyos megnevezés)
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ORSZAG CAM minta
I EGESZSI?G(:!GYI Il.a.  Abizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
INFORMACIOK
11.1. Karanténigazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a ....... szamu allat-egészséguigyi bizonyitvanyban M kordlirt, ............. -an/
-én kivitelre bocsatott allatok ............. -tol/-tél (a belépés idépontja®) a St. Pierre és Miquelon-beli karanténallomason
tartozkodtak a 79/542/EGK hatarozat IV. mellékletének 4. részében el6irt feltételek mellett a kévetkezd id6tartamig:
............. nap, és ezen id6észak soran az Eur6pai Kézdsségen belili jovahagyott laboratériumban a kévetkezé
vizsgalatokat végezték el rajtuk,® negativ eredménnyel “:
1.11.1. Brucellézis:
2 a) B. abortus: SAT és RBT az érkezést kovetd két napon beliil és legalabb 42 nappal azutan
°
N
E,, b)  B. ovis: CFT az érkezést kovetd két napon belll és legalabb 42 nappal azutan
N
.g c)  B. melitensis: SAT és RBT az érkezést kévetd két napon beliil és legalabb 42 nappal azutan
- 1.11.2. Kéknyelv-betegség és epizootias haemorrhagias betegség
vagy
kéknyelv-betegség kompetitiv ELISA-probat alkalmazé két vizsgalat az érkezést kovetd két napon belil és
legaldbb 21 nappal azutan ®
vagy
60 napnal tovabb voltak karanténban, és ezen id6szak alatt a karanténallomas mentes maradt kéknyelv-
vektoroktol (Culicoides), és nem észlelték a betegség klinikai tuneteit ©.
11.11.3. Gumokor
Két, a 64/432/EK iranyelv B. mellékletének megfeleld, szarvasmarha- és madartuberkulint alkalmazo, az
érkezést kovetd két napon belll és az elsé vizsgalattdl szamitott legalabb 42 nappal azutan végzett intradermalis
tuberkulinproba
11.11.4. Ragados szdj- és koéromfajas: Az ellenanyagok kimutatasara szolgald ELISA-proba és virusneutralizacios proba
az érkezést kovetd két napon bellil és legalabb 42 nappal azutan
1.11.5. Keleti marhavész: kompetitiv ELISA-préba az érkezést kévetd két napon bellil és legalabb 42 nappal azutan
1.11.6. Holyagos szajgyulladas: ELISA-proba vagy virusneutralizacios préba az érkezést kovetd két napon belll és
legalabb 42 nappal azutan
11.11.7. Rift-volgyi 1az: ELISA-préba vagy virusneutralizaciés proba az érkezést kévetd két napon belll és legalabb 42
nappal azutan
11.11.8. Bdércsomosodaskor: ELISA-proba vagy virusneutralizacios proba az érkezést koveté két napon beltl és legalabb
42 nappal azutan
11.11.9. Krimi-kongdi haemorrhagias laz: ELISA-préba vagy virusneutralizacios proba az érkezést kdvetd két napon beltl
és legalabb 42 nappal azutan
11.1.10. Surra-laz: vérmikroszkopia az érkezést kdvetd két napon bellil és legalabb 42 nappal azutan
11.1.11. Rosszindulatt kéknyelv-laz: immunofluoreszcens proba az érkezést kovetd két napon beliil és legalabb 42 nappal
azutan
1.2 Kiegészit6 garanciak

11.2.1. Szarvasmarha-leukézis: AGID- vagy ELISA-proba az érkezést kévetd két napon beliil és legaldbb 42 nappal
azutan (ha a rendeltetési EU-tagallam elgirja)®




1979D0542 — HU — 20.12.2008 — 027.001 — 56

YM73

I.3. Kezelések
Az allatok az alabbi kezelést kaptak:
11.3.1.  belsé és kiils6 parazitaellenes kezelés a karanténidészak soran
11.3.2. ®vagy [25 mg/kg sztreptomicinnel végzett kezelés]
®vagy [a Leptospira spp. ellen hatékony antibiotikummal végzett kezelés (Mégpedig: ...........cceevrirrriieeiiennnin.

OIL3.3. e vakcinaval (tipus, gyarté és tétel) ............... -an/én (nn/hh/éé) végzett veszettség
elleni vakcinazas (ha kérték), ésa ..............ccooeeeiiiiin. vizsgalati eredménnyel]

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a tevefélék (Camelidae) csaladjaba tartozo é16 allatokra vonatkozik.

l. rész
— 1.8.rovat: A (legutébb modositott) 79/542/EGK hatarozat |. mellékletének 1. részében szerepld teriletkod.

— 113 rovat: A gylijtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 79/542/EGK hatarozat |. mellékletének 3.B. részében
megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

— 1.15. rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot
(repuild) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi
hatarallomast az EU-ba torténd belépésrol.

— 1.28.rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Azonosito rendszer: az allatoknak viselnilik kell az alabbiakat:

— a szarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Az azonosité rendszer leirasa (azaz
figgécimke, tetovalas, besités, chip, transzponder) és az allat erre a célra felhasznalt anatémiai része,

— fljelzé, amelyen szerepel az exportalé orszag 1ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a
szarmazasi gazdasag visszakeresését.

— 1.28. rovat: Kor. hénap.
— 1.28. rovat: Ivar (M = himivara, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

— 1.28. rovat: Faj: Ertelemszeriien ,Camelus spp.”, ,Lama spp.” vagy ,Vicugna spp.”.

. rész

™ Allat-egészségligyi bizonyitvany az Eurépai Kézosségbe feladott nem haziasitott allatok szamara a sertésfélék kivételével,
(RUM minta), a 79/542/EGK hatéarozat |. mellékletének 2. részében meghatarozottak szerint.

@ Acsoporthoz tartozoé utolso allat karanténlétesitménybe torténd belépésének idépontja.

@ AT79/542/EGK hatérozat |. melléklete 4. része 2. fejezetének 1.1. pontjaban leirt médszerekkel végzett vizsgalatok.
@ Az elvégzett vizsgalatok eredményeinek eredetijét ezen egészségugyi igazolashoz kell csatolni.

®  Anem kivant rész térlendd.

NB A mintavételezési és vizsgalati eljarasokat lehetéség szerint csoportositani kell, a tulzott kezelés és az allatok manipulaciojanak
elkerilésére vonatkozd minimalis id6 betartasa mellett.

Hatdsagi allatorvos:

Név (nyomtatott nagybetivel):

Datum: Hely:

@
o
<
@
Q
N
Oz

Képesités és beosztas:

Alairas:
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3. RESZ
A — Fiiggelék az allatok tengeri szallitasahoz

(Kitoltendo és az allatorvosi bizonyitvanyhoz csatolando, amennyiben az Eurépai
Kézosség hatarahoz valo szallitas — még ha csak az ut egy részén is — hajoval

torténik.)
A hajoparancsnok altal tett nyilatkozat
Alulirott hajoparancsnok (név ),
kijelentem, hogy a csatolt szamu dllatorvosi bizonyitvanyban emlitett allatok a hajé
fedélzetén tartozkodtak -ban (exportald orszag)
talalhato -tél az Eurdpai Kézdsségben
talalhato -ig tartd Ut soran, és hogy a hajd egyszer sem KOOt ki ..o -n (exportald orszag
kivil az Eurdpai Kozosségbe vezetd uton, kivéve: utkbzben érintett kikotdk). Ezen kivll az ut sorén ezen allatok

nem ker(iltek érintkezésbe a hajé fedélzetén mas, alacsonyabb egészségligyi allapotu allatokkal.

Kelt : (hely) (datum) .
(Erkezési kikoto) (Erkezés iddpontja)

(hajoparancsnok alairasa)

(pecsét)

(név nyomtatott nagybetlvel és beosztas)

B — A gyiijtéallomasok engedélyezési feltételei
Az engedélyezett gyljtokozpontok megfelelnek a kovetkezd kovetelményeknek:
1. Hatosagi allatorvos feliigyelete alatt allnak.

II. Egy olyan 20 km atmérdjii teriilet kozéppontjaban helyezkednek el, ahol a
hivatalos megallapitas szerint engedélyezett allomasként valo hasznalatat
megel6z6 utolsd 30 nap soran nem fordult eld ragados szaj- és koromfajas
okozta megbetegedés.

III. Engedélyezett allomasként valé minden hasznalatukat megel6zden kitaka-
ritjak és az exportald orszagban olyan hivatalosan engedélyezett fert6tleni-
toszerrel leferttlenitik, amely hatékony a fenti II. feltételben emlitett
betegség elleni védekezésben.

IV. Rendelkeznek — figyelembe véve allatférdhely-kapacitasukat — a) egy
kimondottan erre a célra szolgalo helyiséggel; b) konnyen tisztithato és
fertotlenitheté megfeleld felszerelésekkel a be- és kirakodasra, és megfeleld
szinvonalu allatszallashelyekkel, ahol az allatokat lehet etetni, itatni és a
sziikséges kezelésben részesiteni; c) a vizsgalatra és elkiilonitésre szolgalo
megfeleld helyiségekkel; d) a helyiségek és tehergépkocsik tisztitasara és
fertotlenitésére szolgalo megfeleld berendezésekkel; e) megfeleld tarolo-
hellyel a takarmany, az alom és a tragya szamara; f) a szennyviz Ossze-
gyljtésére ¢és artalmatlanitasara szolgald megfeleld rendszerekkel; g)
irodaval a hatosagi allatorvos szamara.

V. Uzemeltetésiikhdz elegendé szamu 4llatorvos all rendelkezésre, hogy vala-
mennyi feladatot el tudjanak latni.

VI. Csak egyedileg azonositott allatokat vehetnek fel annak érdekében, hogy
garantalni lehessen visszakovethetoségiiket. E célbol allatok fogadasa
esetén a tulajdonos vagy az allomasért felelds személy biztositja, hogy az
allatokat megfeleléen azonositsak és az adott faj vagy kategoria esetében
sziikséges kisérd egészségiigyi dokumentumokkal vagy bizonyitvanyokkal
lassak el azokat. Ezenkiviil e személy nyilvantartasban vagy adatbazisban
rogziti és legalabb harom évig megérzi a tulajdonos nevét, a szarmazast, a



1979D0542 — HU — 20.12.2008 — 027.001 — 58

VM54

be- és kilépés idopontjat, az allatok szamat és azonositasat vagy a szarma-
zasi allomany nyilvantartasi szamat, rendeltetési helyiiket, valamint a fuva-
roz0 nyilvantartasi szamat, és az allatokat szallitd vagy azokat a telepekrdl
begyiijtd tehergépkocsi rendszamat.

VII. Valamennyi itt megfordulod allat megfelel az Eurdpai Kozosségbe torténd
behozatalra a vonatkozo allatkategoriara megallapitott egészségiligyi felté-
teleknek.

VIII. A valamely gytjtéallomason megforduld, az Eurdpai Kozosségbe export-
alando allatokat a beérkezést kovetd hat napon beliil be kell rakodni és el
kell kiildeni kozvetleniil az exportald orszag hataraig: a) anélkiil, hogy
érintkeznének olyan hasitott kormii allatokkal, amelyek nem teljesitik az
Eurdpai Kozosségbe valdo behozatalra a vonatkozo allatkategoriara megal-
lapitott egészségligyi feltételeket; b) szallitmanyokba kiilonitve, hogy a
szallitmanyok ne tartalmazzanak egyszerre tenyésztésre vagy termelésre
és azonnali levagasra szant allatokat; c) olyan szallitojarmiivekben vagy
konténerekben, amelyeket el6szor kitakaritottak és az exportald orszagban
— mint a fenti II. feltételben emlitett betegség elleni védekezésben hatékony
— hivatalosan engedélyezett fertdtlenitszerrel fertétlenitettek, és amelyeket
ugy alakitottak ki, hogy tiriilék, vizelet, alom vagy takarmany nem folyhat
vagy eshet ki beldliik szallitas kozben.

IX. Amennyiben az allatoknak a Kozosségbe torténé exportjara vonatkozod
feltételek megkovetelik, hogy a berakodas elétt egy meghatarozott idén
beliil vizsgalatot végezzenek, ez az idészak magaban foglalja a begytijtés
idészakat is, az allatoknak az engedélyezett allomasokra valo érkezését
kovetden legfeljebb hat napig.

X. Az exportdld orszag kijeloli azokat az engedélyezett allomasokat,
amelyeket tenyésztésre vagy termelésre szant allatok szamara engedélyez,
és azokat az engedélyezett allomasokat, amelyeket vagasra szant allatok
szamara engedélyez, és értesiti a Bizottsagot ¢és a tagallamok illetékes
kozponti hatosagait az ilyen Iétesitmények nevérdl és cimérdl és ezek
rendszeres frissitésérdl.

XI. Az exportald orszag meghatarozza az engedélyezett allomasok hivatalos
feligyeletére vonatkozd eljarast és biztositja, hogy e feliigyeletet ellassak.

XII. Az engedélyezésre vonatkozd kovetelmények folyamatos teljesitésének
biztositasa érdekében az allomasokat rendszeresen ellendrzik. Mulasztas
¢és felfuggesztés esetén csak akkor adhatd meg Ujra az engedélyezés, ha
az illetékes hatosag meggy6zddott arrol, hogy az alloméas valamennyi fent
emlitett rendelkezésnek teljes mértékben eleget tesz.

C — Anyagok és vizsgalati eljarasok szabvanyositasi eljarasai
Tuberkulézis (TBL)

Szarvasmarha-tuberkulin felhasznalasaval torténd egyszeri intradermalis tuberku-
linprobat végeznek a 64/432/EGK iranyelv B. mellékletének megfelel6en. Sertés-
felek esetében madartuberkulin felhasznalasaval torténd egyszeri intradermalis
tuberkulinprobat végeznek a 64/432/EGK iranyelv B. mellé¢kletének megtelelden,
kivéve hogy a befecskendezés helye a fiiltonél 1évé laza bor.

Brucellézis (Brucella abortus) (BRL)

A szérumagglutinacios tesztet, a komplementkotési probat, a targylemez-aggluti-
naciés probat és az ELISA (enzyme linked immuno-absorbent assays) probat a
64/432/EGK tandcsi iranyelv C. mellékletének megfeleléen végzik el.

Brucell6zis (Brucella melitensis) (BRL)
A vizsgalatot a 91/68/EGK iranyelv C. melléklete szerint végzik el.
Szarvasmarhak enzootias leukozisa (EBL)

Az agargél-immundifiiziés probat és az ELISA (enzyme linked immuno-absor-
bent assay) probat a 64/432/EGK tandcsi iranyelv D. melléklete II. fejezete A. és
C. bekezdésének megfelelden végzik el.

Kéknyelv-betegség (BTG)

A. A blokkolé vagy kompetitiv ELISA-probat a kovetkezd eljarasnak megfe-
leléen végzik el:

A 3-17-A3 monoklonalis ellenanyagot alkalmazd kompetitiv ELISA képes a
kéknyelvbetegség-virus (BTV) valamennyi ismert szerotipusa elleni ellen-
anyag azonositasara.
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A proba elve a BTV antigén és a csoportspecifikus monoklonalis ellenanyag
(3-17-A3) kozotti reakcid megszakitasa a vizsgalandd szérum hozzaadasaval.
A vizsgalando szérumban 1évé BTV-ellenanyagok blokkoljak a monoklonalis
ellenanyag (Mab) reaktivitasat, és ez a vart szinreakcio csokkenését eredmé-
nyezi az enzimmel jelolt antiegér-ellenanyag és a kromogén/szubsztrat
hozzaadasa utan. A szérumok vizsgalhatok egyetlen, 1:5 higitas mellett (szin-
reakcio — 1. fiiggelék) vagy titralhatok (szérumotitralas — 2. fuggelék), igy
megadhato a higitas végpontja. Az 50 %-nal magasabb inhibicids értékek
pozitivnak tekinthetok.

Anyagok és reagensek:

1. Megfelelé ELISA mikrotitralo lemezek.

2. Antigén: sejtkivonat-koncentratumként megadva, a lent leirtak szerint
elkészitve, és -20 °C-on vagy -70 °C-on tarolva.

3. Blokkolo puffer: foszfat-pufferes sooldat (PBS), amely 0,3 % BTV-
negativ felndtt szarvasmarha-szérumot, 0,1 tf % Tween—20 (polioxie-
tilén-szorbiton-monolaureat szirup formajaban adva) tartalmaz PBS-ben.

4. Monoklonalis ellenanyag: 3-17-A3 (hibridoma szovettenyészet feliiluszoja
formajaban adva), amely a VP7 csoportspecifikus polipeptid ellen iranyul,
—20 °C-on tarolva vagy fagyasztva szaritva, hasznalat elétt a blokkolo
pufferrel 1:100 aranyban higitva.

5. Konjugatum: nyul anti-egér globulin (abszorbealva és elualva) tormapero-
xidazzal konjugélva és 4 °C-on, fénytdl elzarva tartva.

6. Kromogén ¢és szubsztrat: ortofenilén-diamin (OPD-kromogén) 0,4 mg/ml
végs6 koncentracioban steril desztillalt vizben. Hidrogén-peroxidot (30
v % — szubsztrat) adnak kozvetleniil hozza 0,05 tf %-ban a felhasznalas
elott (5 pl H202/10 ml OPD). (Az OPD o¢vatosan kezelenddé — gumi-
kesztyli viselése ajanlott — feltételezhetéen mutagén).

7. 1 molos kénsav: 26,6 ml sav, 473,4 ml desztillalt vizhez adva. (Figyelem!
Mindig a savat kell a vizhez Onteni, sosem a vizet a savhoz.)

8. Korkords razogeép.
9. ELISA-lemezleolvaso (a proba eredménye vizualisan értékelhetd).

A proba formdtuma

Cc: konjugatumkontroll (nincs benne szérum/nincs benne monoklonalis ellen-
anyag); C++: erGsen pozitiv szérumkontroll; C+: gyengén pozitiv szérum-
kontroll; C—: negativ szérumkontroll; Cm: monoklonalis ellenanyagkontroll
(nincs benne szérum).

1. fiiggelék: pontszer(i higitasi (1:5) formatum (40 szérum lemezenként)

Kontrollok Vizsgalando szérumok
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

A Cc C- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
B Cc C- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
C C++ C++

D C++ C++

E C+ C+

F C+ C+

G Cm Cm 40
H Cm Cm 40
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2 fuggelék: szérum-titralasi formatum (10 szérum lemezenként)
Kontrollok Vizsgalando szérumok

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

A Cc C- 1:5 1:5
B Cc C- 1:10 1:10
C C++ C++ 1:20 1:20
D C++ C++ 1:40 1:40
E C+ C+ 1:80 1:80
F C+ C+ 1:160 1:160
G Cm Cm 1:320 1:320
H Cm Cm 1:640 1:640

Vizsgalati eljaras:

Konjugatumkontroll (Cc): Az 1A ¢és 1B vijjat BTV antigénbdl és konju-
gitumbol {ll6 vak kontroll. Ez az ELISA-leol-
vasé vakvizsgalatara hasznalhato.

Mab-kontroll (Cm): Az 1. és 2. oszlop G és H sora monoklonalis
ellenanyagkontrollként szolgil és BTV anti-
gént, monoklonilis ellenanyagot és konjugi-
tumot tartalmaz. E vjjatok a maximilis
szknreakciot jelenktik meg. Az ebbdl a kont-
rollbol leolvasott optikai stiriség itlaga adja
meg a 0 %-os inhibkcids értéket.

Pozitiv kontroll (C++, C-): Az 1. és 2. oszlop C-D-E-F sora. E vijjatok
BTV antigént, BTV erdsen, illetve gyengén
pozitkv antiszérumot, Mab-ot és konjugjtumot
tartalmaznak.

Negativ kontroll (C-): A 2A ¢és 2B vajat negativ kontroll, amely
BTV antigént, BTV negativ antiszérumot,
Mab-ot és konjugatumot tartalmaz.

Vizsgalandd szérumok: Az tfogd szerologiai felmérések és gyors
szardvizsgilatok esetén a szérumok egyetlen,
1:5-6s hkgktis mellett is megvizsgilhatok (1.
fiiggelék). Alternatkv modon megvizsgilhato
egy 10 szérumbol {llo, 1:5-6s hkgktistol 1:
640-es hkgktisig terjedd hkgktisi sor (2.
fiiggelék). Ezzel hozzivetdleges informicid
nyerhetd a vizsgilt szérumok ellenanyagtite-
rérdl is.
Eljaras:
1. Higitson fel PBS-ben BTV antigént az el6titralasi koncentraciora, réviden
ultrahangozza az Osszecsapodott virus diszpergéalasa céljabol (ha nem all
rendelkezésre ultrahangképz6 berendezés, pipettazza erésen az oldatot), és

tegyen abbol 50 pl-t az ELISA-lemez minden vajataba. Finoman iitdgesse
meg a lemez oldalat, hogy szétoszlassa az antigént.

2. Inkubalja a lemezeket a razogépen 60 percig, 37 °C-on. Mossa at a
lemezeket haromszor olyan modon, hogy a vajatokat felonti nem steril
PBS-szel, majd azt lednti roluk, és itatospapirra fektetve szaritsa fel.

3. Kontroll-vajatok: Adjon 100 pl blokkolod puffert a Cc vajatokhoz. Adjon
50 upl pozitiv és negativ kontrollszérumot 1:5 higitas mellett (10 ul
szérum + 40 pl blokkolo puffer) a megfeleldé C—, C + és C++ vajatokba.
Adjon 50 ul blokkolé puffert a Mab kontrollvajatokhoz.

Pontszer(i titralasi modszer: Adjon 1:5 aranyt higitast valamennyi vizs-
galando szérumhoz blokkolod pufferral ugy, hogy a 3—12 oszlop vajatait
megkétszerezi (10 pl szérum + 40 pl blokkold puffer),
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vagy

Szérumotitralasi modszer: készitsen kétszeres higitdsi sort valamennyi
vizsgalando szérumbol (1:5 — 1: 640) blokkold pufferban a 3—12 egyszeres
oszlop nyolc vajataban.

4. Kozvetlenill a vizsgalandd szérumok hozzaadasa utan higitsa a Mab-ot
blokkold pufferben 1:1000 aranyban és a lemez valamennyi vajataba
tegyen abbol 50 pl-t, kivéve a vak kontrollt.

5. Inkubalja a razégépen 60 percig, 37 °C-on. Mossa 4t haromszor PBS-szel
¢és itassa szdrazra.

6. Higitson nyul anti-egér koncentratumot 1:5000 aranyban blokkolo
pufferban és a lemez valamennyi vajataba tegyen abbol 50 pl-t.

7. Inkubalja a razogépen 60 percig, 37 °C-on. Mossa at haromszor PBS-szel
és itassa szarazra.

8. Olvassza fel az OPD-t és kozvetlentil felhasznalas eldtt adjon 5 ul 30 %-
os hidrogén-peroxidot minden 10 ml OPD-hez. A lemez minden véjataba
tegyen abbol 50 pl-t. Hagyja koriilbeliil 10 percig, hogy kialakuljon a
szinreakcio, majd 1 M kénsavval (50 pl vajatonként) allitsa le. Szinreak-
cionak kell kialakulnia a Mab kontrollvajatokban és azokban a vajatokban,
amelyek olyan szérumot tartalmaznak, amelyekben nincs BTV ellenanyag.

9. Vizsgalja meg a lemezeket vizualisan vagy spektrofotometrias leolvasoval,
¢és az eredményeket jegyezziik fel.

Az eredmények analizise:

A szoftvercsomag felhasznalasaval nyomtassa ki az optikai siirtiség (OD)
értékeket és a szazalékos inhibiciot (PI) a vizsgalando és a kontrollszéru-
mokra vonatkozoan az antigénkontroll-vajatokban regisztralt atlagértékek
alapjan. Az OD- és Pl-értékek formajaban kifejezett adatok felhasznalasaval
meghatarozhat6, hogy a vizsgalat a megengedett hatarértékek kozott ment-e
végbe. A Mab-kontrollokra (antigén plusz Mab, nincs vizsgalandd szérum)
vonatkozo felsé kontroll-hatarértékek (UCL) és also kontroll-hatarértékek
(LCL) 0,4 és 1,4 kozotti OD-érték kozott vannak. Ki kell zarni azokat a
lemezeket, amelyek nem felelnek meg a fenti kritériumoknak.

Ha nem all rendelkezésre szamitogépes szoftvercsomag, az ELISA-nyomta-
toval nyomtassa ki az OD-értékeket. Szamitsa ki az antigénkontroll-véjatokra
vonatkozo atlag OD-értéket, amely megfelel a 100 %-os értéknek. Hatarozza
meg az 50 %-os OD-értéket és manualis uton szamitsa ki valamennyi minta
pozitivitasat és negativitasat.

Szazalékos inhibicios (PI) érték = 100 — (az egyes vizsgalati kontrollok OD-
ja/a Cm atlag OD-ja) x 100.

A kétszeres negativ kontrollszérum-véajatoknak ¢és a kétszeres vakvaja-
toknak + 25 % és —25 %, illetve + 95 % és + 105 % kozotti PI értékeket
kell mutatniuk. Amennyiben az érték nem e hatarértékek kozé esik, az még
nem zarja ki a vizsgalatbdl a lemezt, hanem hattérszin kialakulasat sejteti. Az
erésen ¢és gyengén pozitiv kontrollszérumoknak + 81 % és + 100 %,
illetve + 51 % és + 80 % kozotti PI értékeket kell mutatniuk.

A vizsgaland6 szérumok diagnosztikai kiiszobértéke 50 % (PI 50 % vagy OD
50 %). Az 50 %-nal kisebb PI-értékeket mutaté mintakat negativként regiszt-
raljak. A kétszeres vajatokra vonatkozo kiiszob feletti és alatti Pl-értékeket
mutaté mintak kétségesnek tekintenddk; ezek a mintdk szinreakcids vizsga-
lattal és/vagy titralassal (ijra megvizsgalhatok. A pozitiv mintak is titralhatok
annak érdekében, hogy meghatarozzak a pozitivitas fokat.

Vizualis leolvasas: A pozitiv és negativ mintdkat konnyl szabad szemmel
megkiilonboztetni; a gyengén pozitiv vagy erdsen negativ mintak szabad
szemmel valo értékelése mar nehezebb lehet.

A BTV ELISA-antigén el6készitése:

1. Mosson at haromszor 40-60 Roux-palacknyi Osszefolyo BHK-21
sejtekb6l  allo  sejttenyészetet szérummentes Eagle-féle tapkozeggel,
majd fertézze meg 1-es szerotipusi kéknyelv-betegség virussal, szérum-
mentes Eagle-féle tapkozegben.

2. Inkubalja 37 °C-on és vizsgalja meg naponta, hogy jelentkezik-e citopa-
togén hatas (CPE).
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3. Amikor valamennyi Roux-palackban a sejtréteg 90-100 %-aban teljes
CPE mutatkozik, az iivegre tapadt sejtek lerazasaval gytijtse be a virust.

4. Centrifugalja 2000-3000-es percenkénti fordulatszammal, a sejtek pelle-
tizalasa céljabol.

5. Ontse el a feliiluszot, szuszpendélja Gjra a sejteket koriilbeliil 30 ml PBS-
ben, amely 1 %-ban Sarkosylt és 2 ml fenil-metil-szulfonil-fluoridot
tartalmaz (lizispuffer). A sejtek ettdl gélt alkothatnak, ez a jelenség
tovabbi lizis-puffer hozzaadasaval csokkenthets. (Megjegyzés: a fenil-
metil-szulfonil-fluorid egészségre karos — kezelje kiilonleges elévigyaza-
tossaggal!)

6. Roncsolja a sejteket 60 masodpercen at ultrahangos szonda felhasznala-
saval, 30 mikronos amplitadon.

7. Centrifugaljon 10 000-es percenkénti fordulatszamon, 10 percig.

8. Tartsa a feliiliszot + 4°C-on és szuszpendalja jra a megmaradt sejtpel-
letet 10-20 ml lizis-pufferben.

9. Ultrahangozza ¢és tisztitsa meg a szuszpenzilt, tartsa meg a feliilliszot
valamennyi 1épésben, dsszesen harom alkalommal.

10. Elegyitse a feliiluszokat ¢és centrifugalja 24 000-es percenkénti
(100 000 g) fordulatszammal 120 percig + 4°C-on 5 ml 40 %-os szacha-
rozoldatra (v % PBS-ben) rétegezve, 30 ml-es Beckmann-centrifugacsé
és SW 28-as rotor felhasznalasaval.

11. Ontse el a feliiluszot, alaposan csepegtesse le a csoveket és szuszpendalja
ujra a pelletet PBS-ben ultrahangozassal. Tarolja az antigént elére kimért
egyenlé adagokban, —70 °C-on.

A BTV ELISA-antigén titralasa:

A kéknyelv-betegség ELISA antigénjét indirekt ELISA segitségével titraljak.
Az antigén kétszeres higitasat egy allando higitast (1:100) monoklonalis
ellenanyaggal (3-17-A3) szemben titraljak. Az eljaras a kovetkezo:

1. Titraljon egy 1:20 higitasi BTV antigént PBS-ben a mikrotitrald lemez
hosszaban egy kétszeres higitasi sorozatban (50 pl vajatonként), tobbcesa-
tornas pipetta felhasznalasaval.

2. Inkubalja egy oran at 37 °C-on korkorés razoégépen.
3. Mossa at a lemezeket haromszor PBS-szel.

4. Tegyen 50 pl (1:1000 higitast) 3-17-A3 monoklonalis ellenanyagot a
mikrotitrald lemez minden vajataba.

5. Inkubalja egy o6ran at 37 °C-on, razogépen.
6. Mossa at a lemezeket haromszor PBS-szel.

7. Tegyen 50 pl, tormaperoxidazhoz konjugalt, az eldre titralt optimalis
koncentraciora higitott nyal anti-egér globulint a mikrotitrald lemez
minden vajataba.

8. Inkubalja egy oran at 37 °C-on korkords razogépen.

9. Adjon hozza szubsztratot és kromogént az elébb leirtak szerint. Allitsa le a
reakciot 10 perc mulva 1 moélos kénsav hozzaadasaval (50 pl vajatonként).

A kompetitiv vizsgalatban a monoklonalis ellenanyagnak talsulyban kell
lenni, ezért olyan antigén-higitast kell valasztani, amely a titracios gorbére
esik (nem a platdtartomanyra), és 10 perc elteltével koriilbeliil 0,8 OD értéket
ad.

B. Az agargél-immundiffuzios probakat az alabbi eljaras szerint kell végrehaj-
tani:

Antigeén:

A precipital6 antigént valamely olyan sejtkultaraban allitjak el6, amely eldse-
giti a kéknyelvbetegség-virus referenciatdrzsének gyors szaporodasat. BHK-
vagy Vero-sejtek hasznalata ajanlott. A virusszaporitas végén a feliiluszo
folyadékban van antigén, de 50—100-szoros koncentracio sziikséges ahhoz,
hogy hatékony legyen. Ez barmely standard fehérjekoncentracios eljarassal
elérhetd; az antigénben 1év6 virus 0,3 (v/v) %-os béta-propiolakton hozzaa-
dasaval inaktivalhato.
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Ismert pozitivitasu kontrollszérum:

A nemzetkozi referenciaszérum és -antigén felhasznalasaval nemzeti standard
szérumot allitanak el6, az optimalis arany elérése céljabol a nemzetkozi refe-
rencia-szérummal szemben standardizaljak, fagyasztva szaritjak, és ismert
kontrollszérumként hasznaljak minden proba soran.

Vizsgalando szérum

Eljaras: 8,5-9,0 pH értékii borat- vagy natrium-barbiturat pufferben
készitett 1 %-os agardzt Ontenek Petri-csészébe, legalabb
3 mm vastag rétegben. Vizsgalati elrendezésként hét, nedves-
ségmentes, egyenként 5,0 mm atmérdjii vajatot vagnak az
agarba. Az alakzat egy kozponti vajatbol és az a koriil elren-
dezett hat masik véjatbol all, amelyek egy 3 cm sugar kort
alkotnak. A kozponti vajatot standard antigénnel toltik fel. A
2-es, 4-es és 6-0s sz€Is6 vajatot ismert pozitivitast szérummal,
mig az l-es, 3-as és 5-0s vajatot vizsgalando szérummal toltik
meg. A rendszert legfeljebb 72 oran keresztiil inkubaljak
szobahOmérsékleten, zart nedveskamraban.

Ertékelés: A vizsgalandd szérum akkor pozitiv, ha meghatarozott preci-
pitaciés vonalat képez az antigénnel, és teljes identitasi
vonalat képez a kontrollszérummal. A vizsgalandd szérum
negativ, ha nem képez sajatosan jellemz6é vonalat az anti-
génnel, és nem hajlitja el a kontrollszérum vonalat. A Petri-
csészéket sotét hattér elott, kozvetett megvilagitasban kell
megvizsgalni.

Jarvanyos haemorrhagias betegség (EHD)
Az agargél-immundiffiziés probakat az alabbi eljaras szerint kell végrehajtani:
Antigén:

A precipital6 antigént valamely olyan sejtkultaraban allitjak eld, amely eldsegiti a
jarvanyos haemorrhagias betegség virusa megfelelé szerotipusanak/szerotipu-
sainak gyors szaporodasat. BHK- vagy Vero-sejtek hasznalata ajanlott. A virusz-
szaporitas végén a feliiluszo folyadékban van antigén, de 50—100-szoros koncent-
racié sziikséges ahhoz, hogy hatékony legyen. Ez barmely standard fehérjekon-
centracios eljarassal elérhetd; az antigénben lévé virus 0,3 (v/v) %-os béta-
propiolakton hozzaadasaval inaktivalhato.

Ismert pozitivitasi kontrollszérum:

A nemzetkozi referenciaszérum ¢és -antigén felhasznalasaval nemzeti standard
szérumot allitanak eld, az optimalis arany elérése céljabol a nemzetkozi refe-
rencia-szérummal szemben standardizaljak, fagyasztva szaritjak, és ismert kont-
rollszérumként hasznaljak minden proba soran.

Vizsgalandé szérum

Eljaras: 8,5-9,0 pH értékii borat- vagy natrium-barbiturat pufferben készi-
tett 1 %-os agarozt Ontenek Petri-csészébe, legalabb 3 mm vastag
rétegben. Vizsgalati elrendezésként hét, nedvességmentes, egyen-
ként 5,0 mm atmérdji vajatot vagnak az agarba. Az alakzat egy
kozponti vajatbol és az a koriil elrendezett hat masik vajatbol all,
amelyek egy 3 cm sugart kort alkotnak. A kdzponti vajatot stan-
dard antigénnel toltik fel. A 2-es, 4-es és 6-os szélsé véjatot
ismert pozitivitasti szérummal, mig az 1-es, 3-as és 5-0s vajatot
vizsgalando szérummal toltik meg. A rendszert legfeljebb 72 6ran
keresztiil inkubaljak szobahémérsékleten, zart nedveskamraban.

Ertékelés: A vizsgalandd szérum akkor pozitiv, ha meghatarozott precipita-
ciés vonalat képez az antigénnel, és teljes identitasi vonalat képez
a kontrollszérummal. A vizsgalandé szérum negativ, ha nem
képez sajatosan jellemzé vonalat az antigénnel, és nem hajlitja
el a kontrollszérum vonalat. A Petri-csészéket sotét hattér elott,
kozvetett megvilagitasban kell megvizsgalni.

Szarvasmarhak fert6z6 rhinotracheitise (IBR)/fert6zd
gdbods vulvovaginitis (IPV)

A. A virusneutralizacios probat a kovetkezo eljaras szerint kell elvégezni:

Szérum: Valamennyi szérumot hével inaktivalnak 56 °C-on, a felhasz-
nalas el6tt 30 percig.
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Eljaras: A konstans virusvaltozo szérumhigitas modszerével mikrotit-
ralé lemezeken végzett virusneutralizacids probaban MDBK-t
vagy mas fogékony sejteket hasznalnak. A virus Colorado-,
Oxford- vagy barmely egyéb referenciatorzseit 100
TCID50/0,025 ml koncentracioban hasznaljak; az inaktivalt
higitatlan szérummintakat azonos térfogat (0,025 ml) virusz-
szuszpenzioval elegyitik. A virus/szérum elegyeket 24 oran
keresztiil 37 °C-on inkubaljak a mikrotitrald lemezeken,
miel6tt az MDBK-sejteket hozzaadjak. A sejteket olyan
koncentracioban hasznaljak, amely teljes egyrétegii sejttenyé-
szetet képez 24 ora alatt.

Kontrollok: 1. virusinfektivitasi vizsgélat ii. szérum-toxicitasi ellenérzések
iii. be nem oltott sejtkulturakkal végzett ellenérzések, iv. refe-
rencia antiszérumok.

Ertékelés: A neutralizacios proba eredményeit és a probaban hasznalt
virustitert haromtol hat napig tartd, 37 °C-on torténd inku-
balas utan jegyzik fel. A szérumotiterek negativnak tekin-
tend6k, ha 1:2 higitas (higitatlan szérum) mellett nincs neut-
ralizacio.

B. A betegségtol mentes tagallamokba vagy azok régioiba szant szarvasmarhak
esetében a szarvasmarhak fert6z6 rhinotracheitisével kapcsolatos tovabbi
garanciakrol szolo, a 93/42/EK bizottsagi hatarozat keretén beliil elfogadott
barmely egyéb vizsgalat.

Ragados szaj- és koromfajas (FMD)

A. Nyeldcso-/garatmintak gyijtését és vizsgalatat a kovetkezd eljaras szerint kell
végezni:

Reagensek: A mintavétel el6tt elokészitik a szallitd tapkozeget.
Két ml térfogatd anyagot mérnek be annyi taroloe-
dénybe, amennyi allatbol mintat vesznek. A hasznalt
taroloedényeknek ellenallonak kell lenniiik szilard
CO2-ban vagy folyékony nitrogénben valo fagyasz-
tassal szemben. A mintakat egy kiilonleges tervezésii
kopetgyijté vagy szonda alkalmazasaval veszik le. A
mintavételhez a szonda tolcsérét keresztiilvezetik a
szajon, a nyelvhaton ¢és le a nyeldcsé felsd részébe.
Meg kell kisérelni a nyeldcsé felsd része és a garat
felhamjanak a szonda lateralis és dorzalis mozgata-
saval valo megkaparasat. Ezutan kihtizzak a szondat,
lehetdleg azutan, hogy az allat nyelt egyet. A
tolesérnek tele kell lennie és nyalkat, nyalat, nyeld-
csofolyadékot és sejttormeléket kell tartalmaznia.
Ugyelni kell arra, hogy minden egyes minta tartal-
mazzon néhany lathato sejtes anyagot. El kell keriilni
az olyan durva banasmodot, amely vérzést idéz elo.
Eléfordulhat, hogy egyes allatokbol vett minta
er6sen eldgyomor-tartalommal — szennyezett. Az
ilyen mintakat el kell vetni és az allat szajat ki kell
mosni vizzel, vagy lehet6ség szerint fiziologias sool-
dattal az ismételt mintavételt megel6z6en.

A mintak kezelése: A szondatolcsérben gytijtott valamennyi mintat
megvizsgaljak mindségi szempontbol, és 2 ml-t
tesznek abbol azonos térfogatu szallitokozegbe,
fagyasztasnak ellenalld taroldedénybe. A taroloedé-
nyeket szorosan be kell zarni, 6lomzarral lezarni,
lefert6tleniteni és felcimkézni. A mintakat hiivos
helyen (+ 4°C-on) tartjak és harom-négy oran beliil
megvizsgaljak, vagy széraz jég kozé (—69°C), illetve
folyékony nitrogénbe teszik ¢és vizsgalatukig
fagyasztva tartjak. Az egyes allatok kozott a szondat
le kell fertétleniteni és tiszta vizben haromszor
megmosni.

Az FMD-virus vizsgalata:

A mintakat beoltjak primer szarvasmarha-pajzsmi-
rigy sejtkultarakba, mintanként legalabb harom
kémcso felhasznalasaval. Mas fogékony sejtek pl.
primer szarvasmarha- vagy sertésvese sejtek is hasz-
nalhatok, de gondolni kell arra is, hogy az FMD-
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virus néhany torzse ezekre kevésbé érzékeny. A
kémcsoveket ezutan forgd berendezésben, 37°C-on
inkubaljak és 48 oOran at naponta ellendrizik a cito-
patogén hatas (CPE) kialakulasat. Ha az eredmény
negativ, a tenyészeteket vakon 1 kultarakba
passzaljak és ujra figyelik 48 oran keresztil. A
CPE-k specificitasat meg kell erdsiteni.

Ajanlott szallitokozegek:

1. pH 7,2 kémhatasu, 0,08 M foszfatpuffer, amely 0,01 % bovin szérumal-
bumint, 0,002 % fenolvordst és antibiotikumot tartalmaz.

2. Szovetkultura tapkozeg (pl. Eagle's MEM), amely 0,04 M Hepespuffert,
0,01 % bovin szérumalbumint és antibiotikumot tartalmaz, pH 7.2.

3. Antibiotikumot kell adni a szallitokdzeghez (a végso Osszetételli tapkozeg
ml-eként) pl. penicillin 1000 NE, neomicin-szulfat 100 NE, polimixin B-
szulfat 50 NE, mycostatin 100 NE.

B. A virusneutralizacios probat a kovetkezo eljaras szerint kell elvégezni:

Reagensek: Az FMDV-torzsantigént sejtkulturakban vagy szarvasmarha-
nyelven allitjak el6, és —70 °C-on vagy alacsonyabb homér-
sékleten, vagy 50 %-os glicerin hozziadasa utan —20 °C-on
taroljak. Ez a torzsantigén. Az FMDV ilyen koriilmények
kozott stabil és a titere a honapok folyaman keveset valtozik.

Eljaras: A vizsgalatot lapos alju, szovetkultira tipusi mikrotitralo
lemezeken végzik olyan fogékony sejtek felhasznalasaval,
mint az IB-RS-2, a BHK-21 vagy a borjuvesesejtek. A vizs-
galathoz a szérumokat 1:4 aranyban higitjdk szérummentes
sejtkultira tapkozegben 100 NE/ml neomicin vagy mas
megfeleld antibiotikum hozzdadasaval. A szérumokat 56°C-
on 30 percen keresztiil inaktivaljak, amelyekbdl 0,05 ml-nyi
mennyiségeket hasznalnak fel egy kétszeres sorozat elkészité-
sére a mikrotitralo lemezeken, 0,05 ml higitasi korok alkalma-
zasaval. Az el6titralt virust szintén higitjak szérummentes sejt-
kultura tapkozegben és 100 TCID50/0,05 ml koncentracioban
minden véjatba tesznek abbol. Miutan egy oran keresztiil
37°C-on inkubaljak, hogy végbemenjen a neutralizacio,
FMD ellenanyagmentes szérumot tartalmazé sejtkultira-
tapkozegben 1év6, ml-enként 0,5-1,0 x 106 sejtet tartalmazo
0,05 ml-nyi mennyiségli sejtszuszpenziot tesznek valamennyi
véjatba, ¢s a lemezeket lezarjak. A lemezeket 37 °C-on inku-
baljak. Az egyrétegli sejttenyészetek normalis koriilmények
kozott 24 oran beliil Osszefolynak. A CPE 48 oran beliil
altalaban kell6képpen elérehaladott allapotba keriil ahhoz,
hogy a proba eredményét mikroszkoppal le lehessen olvasni.
Ekkorra el lehet végezni a végsd mikroszkopikus leolvasast
vagy a lemezek fixalhatok és megfesthetok makroszkopikus
leolvasas céljabol, példaul 10 %-os formolsoval vagy 0,05 %-
os metilénkékkel.

Kontrollok: A valamennyi vizsgalat esetében elvégzett ellenérzések kozé
tartozik az ismert titeri homolog antiszérum, sejtellendrzés,
szérumotoxicitasi ellendrzés, taptalaj-ellendrzés ¢és virustit-
ralas, amelybdl kiszamithatd a vizsgalandd virus tényleges
mennyisége.

Ertékelés: A nyilvanvald6 CPE-hatast mutaté vajatok fertézottnek tekint-
hetdk és a neutralizacios titert a szérum/virus elegyben 1évo
szérum végleges higitasanak reciprok értékeként fejezik ki a
Spearman-Karber moddszer (Karber, G., 1931, Archiv fiir
Experimentelle Pathologie und Pharmakologie, 162, 480)
szerint becsiilt 50 %-os végpontnal. A probat akkor tekintik
érvényesnek, ha a vajatonként hasznalt virus tényleges
mennyisége 101,5 és 102,5 TCID50 kozott van és a referen-
ciaszérum titere a korabbi titralasok leggyakoribb értéke
alapjan becsiilt titer kétszeresén beliilre esik. Ha a kontrollok
e hatarértekeken kiviilre esnek, a vizsgalatot meg kell ismé-
telni. Az 1:11 vagy kisebb végponti titert negativnak tekintik.

C. Az ELISA segitségével torténd ellenanyag-kimutatast és kvantifikalast a
kovetkezo eljaras szerint kell végezni:
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Reagensek: A ragados szaj- és koromfajas virusa (FMDV) hét tipusanak

146S antigénje elleni nyulantiszérum, elére meghatarozott
optimalis koncentracioban hasznalva, karbonat/bikarbonat
pufferben, pH 9,6. Az antigént BHK-21 sejtekbdl allo
egyrétegli  sejttenyészeten szaporitott kivalasztott virus-
torzsbol készitik. A tisztitatlan feliilliszot az eljaras szerint
hasznaljak fel és eldtitraljak — de szérum nélkill —, hogy
azutan olyan higitast kapjanak, amely azonos mennyiségii
PBST (0,05 % Tween-20-at és fenolvords indikatort tartal-
mazo foszfatpufferes sooldat) hozzaadasa utan 1.2 és 1.5
kozotti optikai stiriségi leolvasasi értéket ad. A virus inak-
tivalva is hasznalhato. A PBST-t higitoszerként hasznaljak.
A tengerimalac antiszérumokat tgy allitjak el6, hogy a
tengerimalacokba befecskendezik az egyes szerotipusok
146S antigénjét. Az elére meghatarozott optimalis koncent-
raciot PBST-ben allitjak eld, amely 10 % normal szarvas-
marhaszérumot és 5 % normal nyulszérumot tartalmaz.
Tormaperoxidazhoz ~ konjugalt nyul anti-tengerimalac
immunglobulint hasznalnak elére meghatarozott optimalis
koncentracioban 10 % normal szarvasmarhaszérumot ¢és
5 % normal nyulszérumot tartalmazé PBST-ben. A vizsga-
land6 szérumokat PBST-ben higitjak.

Eljaras:

1.

8

Az ELISA lemezeket 50 pl nytl antivirusos szérummal lefedik egy éjsza-
kara, nedveskamraban, szobahémérsékleten.

. Valamennyi vizsgalandé szérumbodl egyenként otven mikrolitert tartal-
maz6, kett6zott, kétszeres, 1:4 higitasnal kezd6dd higitasi sort készitenek
U-fenekii sokiireges lemezeken (karrier-lemezek). Otven mikroliter allandé
dozisu antigént tesznek valamennyi véjatba, és az elegyet egy éjszakan at
4 °C-on tartjak. Az antigén hozzaadasa a kiinduld szérumhigitast 1:8-ra
csokkenti.

. Az ELISA lemezeket 6tszor atmossak PBST-vel.

. Otven mikroliter szérum/antigén keveréket visznek at a karrier-lemezekrol
a nyulszérummal bevont ELISA lemezekre és 37 °C-on, egy oOran at
inkubaljak korkords razogépen.

. Az atmosas utan 50 pl, a 4. pontban hasznalt antigénnel szembeni tenger-
imalac-antiszérumot tesznek minden vajatba. A lemezeket 37 °C-on, egy
oran at inkubaljak korkords razogépen.

. A lemezeket atmossak és 50 pl, tormaperoxidazhoz konjugdlt nyul anti-
tengerimalac immunglobulint tesznek minden véjatba. A lemezeket 37 °C-
on, egy oran at inkubaljak korkoros razogépen.

. A lemezeket atmossak és 50 pl ortofenilén-diamint tesznek minden
vajatba, amely 0,05 % (30 v %-os) H202-t tartalmaz.

. A reakciot 15 perc utan leallitjak 1,25 M H2SO4 segitségével.

A lemezeket spektrofotometrias Gton 492 nm-en olvassék le egy mikrosza-
mitégéphez kotott ELISA-leolvason.

Kontrollok: Minden felhasznalt antigén esetén 40 vajat nem

szérumot tartalmaz, hanem PBST-ben higitott antigént.
Homolog bovin referencia antiszérum  kettdzott
kétszeres higitasi sora. Negativ bovin szérum kettdzott
kétszeres higitasi sora.

Ertékelés: Az ellenanyagtitereket a vizsgaland6 szérum azon végsé

higitasaban fejezik ki, amely a vizsgalandd szérumotol
mentes virus kontrollvajatokban regisztralt atlagos OD
értek 50 %-at adja ki. Az 1:40 feletti titereket pozi-
tivnak tekintik.

Hivatkozasok: Hamblin C, Bamett ITR és Hedger RS (1986): Uj

enzim-kapcsolt immunoassay (ELISA) a ragados szdj-
¢és koromfajas virusa elleni ellenanyagok kimutatasara.
I. Az ELISA Kkifejlesztése ¢és modszere. Journal of
Immunological Methods, 93, 115-121.11.

Aujeszky-féle betegség (AJD)

A. A virusneutralizacios probat a kovetkezo eljaras szerint kell elvégezni:
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Szérum: Valamennyi szérumot hével inaktivalnak 56 °C-on, a felhasz-
nalas el6tt 30 percig.

Eljaras: A konstans virusvaltozé szérumhigitds modszerével mikrotit-
ralo lemezeken végzett virusneutralizacidos probaban Vero-
vagy mas fogékony sejtrendszereket hasznalnak. Az
Aujeszky-féle betegség virusat 100 TCID50/0,025 ml
koncentraciéban hasznaljak; az inaktivalt higitatlan szérum-
mintdkat azonos térfogati (0,025 ml) virusszuszpenzi6val
elegyitik. A virus/szérum elegyeket két oran keresztiil 37
°C-on inkubaljak a mikrotitrald lemezeken, miel6tt a megfe-
lelé sejteket hozzaadjak. A sejteket olyan koncentracioban
hasznaljak, amely teljes egyrétegli sejttenyészetet képez 24
ora alatt.

Kontrollok: 1. virusinfektivitasi vizsgalat ii. szérumotoxicitasi ellendrzések
iii. be nem oltott sejtkultirakkal végzett ellenérzések, iv. refe-
rencia antiszérumok.

Ertékelés: A neutralizacids proba eredményeit és a probaban hasznalt
virustitert haromtol hét napig tarto, 37 °C-on torténd inku-
balas utan jegyzik fel. Az 1:2-nél kisebb szérumotitereket
(higitatlan szérum) negativnak tekintik.

B. A Kozosség teriiletének egyes részeire szant sertések esetében az Aujeszky-
féle betegséggel kapcsolatos tovabbi garanciakrol szolo, a 2001/618/EK
bizottsagi hatarozat keretén beliil elismert barmely egyéb proba.

Transmissibilis gastroentretis (TGE)
A virusneutralizacios probat a kovetkezo eljaras szerint kell elvégezni:

Szérum: Valamennyi szérumot hdvel inaktivalnak 56 °C-on, a felhasznalas
eldtt 30 percig.

Eljaras: A konstans virusvaltozé szérumhigitds modszerével mikrotitrald
lemezeken végzett virusneutralizaciés probaban A72 (kutyada-
ganat) sejteket vagy mas fogékony sejtrendszercket hasznalnak.
A TGE-virust 100 TCID50/0,025 ml koncentracioban hasznaljak;
az inaktivalt higitatlan szérummintdkat azonos térfogatl
(0,025 ml) virusszuszpenzioval elegyitik. A  virus/szérum
elegyeket 30-60 percen keresztiil 37 °C-on inkubaljak a mikro-
titralo lemezeken, mieldtt a megfeleld sejteket hozzaadjak. A
sejteket olyan koncentracioban hasznaljak, amely teljes egyrétegi
sejttenyészetet képez 24 ora alatt. Minden sejt 0,1 ml sejtszusz-
penzidt kap.

Kontrollok: 1. virusinfektivitasi vizsgalat ii. szérumotoxicitasi ellendrzések iii.
be nem oltott sejtkulturakkal végzett ellendrzések, iv. referencia
antiszérumok.

Ertékelés: A neutralizacios proba eredményeit és a probaban hasznalt virus-
titert haromtol 6t napig tartd, 37 °C-on torténd inkubalas utan
jegyzik fel. Az 1:2-nél kisebb vérszérumotitereket (végso higitas)
negativnak tekintik. Ha a higitatlan vérszérummintak toxikusak a
szovetkulturdkra, a vérszérumok 1:2 aranyban felhigithatok a
probaban valo felhasznalasuk el6tt. Ez megegyezik a vérszérum
1:4 aranyban torténd végso higitasaval. Ebben az esetben az 1:4-
nél kisebb vérszérumotitereket (végso higitas) negativnak tekintik.

Sertések holyagos betegsége (SVD)

A sertések holyagos betegségére (SVD) vonatkozd vizsgalatot a 2000/428/EK
bizottsagi hatdrozatnak megfeleléen végzik el.

Klasszikus sertéspestis (CSF)

A klasszikus sertéspestisre (CSF) vonatkozo vizsgalatot a 2002/106/EK bizottsagi
hatarozatnak megfeleléen végzik el.

A Kklasszikus sertéspestisre (CSF) vonatkozd vizsgalatok végrehajtasakor az OIE
diagnosztikai vizsgalatokra és vakcinadkra vonatkozd szabvanyokrol szold kézi-
konyvének 2.1.13 fejezetében szerepld iranymutatasokat kell kovetni.

A Kklasszikus sertéspestisre (CSF) vonatkozo szerologiai vizsgalat érzékenységét
és specificitasat — megfeleld mindségbiztositasi rendszer segitségével — egy
nemzeti laboratoriumnak kell elvégezni. Az alkalmazott vizsgalatokrol ki kell
mutatni, hogy felismernek egy sor gyenge és ers pozitiv referenciaszérumot,
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¢és lehetové teszik az ellenanyagok kimutatasat a fert6zés korai fazisaban és a
felgyogyulas idészakaban.
VY M56 )
4. RESZ
Taxon
REND CSALAD NEM ES FAJ
Pérosujji patasok Tevefélék Camelus ssp., Lama ssp.,
Vicugna ssp.
Allatfajok

Allat-egészségiigyi feltételek

A Saint Pierre és Miquelonra a Kézosségbe iranyulo kivitel elott kevesebb
mint hat honappal behozott Allatokra vonatkozé behozatali és
karanténfeltételek

1. fejezet
Tartézkodas és karantén

1. A Saint Pierre és Miquelonra behozott allatokat az Eurdopai Kozosségbe
torténd kiviteliket megel6zéen legalabb 60 napig egy engedélyezett karanté-
nallomason kell tartani. Ez az idészak az egyes fajokra vonatkozo vizsgalati
kovetelmények miatt meghosszabbithat6. Ezen tilmenden az allatoknak meg
kell felelniiik a kovetkezd kovetelményeknek:

a) A karanténallomasra kiilonallo szallitmanyok is beléphetnek. A karanténal-
lomasra vald belépéskor azonban az azonos fajhoz tartozé allatok mind-
egyikét egyetlen csoportnak kell tekinteni, és azokra igy kell hivatkozni. A
karanténidészak az egész csoport tekintetében akkor kezdddik meg, amikor
az utolso allat a létesitmény teriiletére 1ép.

b

=

A karanténallomas teriiletén minden egyedi allatcsoportot elkiilonitve kell
tartani, mas allatokkal valo kozvetlen vagy kozvetett érintkezés nélkiil,
beleértve az esetlegesen mas szallitmanyokbol jelen lévé allatokat is.
Minden szallitmanyt az engedélyezett karanténallomason, az atvivé rova-
roktol védve kell tartani.

¢) Amennyiben a karanténiddszak alatt egy allatcsoport elkiilonitését nem
tartjak fenn, és azok mas allatokkal érintkeznek, a karantént semmisnek
kell tekinteni, és a csoportnak egy uj, a karanténallomasra torténd belé-
péskor eredetileg eldirt idészakkal megegyezd karanténidészakot kell
megkezdenie.

d

=

A karanténallomason athaladd, az Eurdpai Ko6zosségbe torténd kivitelre
szant allatokat be kell rakodni és kozvetleniil az Eurdpai Kozosségbe
kell kiildeni:

i. anélkiil, hogy az Europai Kozosségbe torténd behozatalra vonatkozodan
az ¢rintett allatkategoriara megallapitott egészségiigyi feltételeknek
nem megfelel6 allatokkal érintkezésbe keriilnének;

il. szallitmanyokra osztva olyan modon, hogy egy szallitmany se keriil-
hessen érintkezésbe az Eurdpai Kozosségbe torténd behozatalra nem
megfeleld allatokkal;

iii. szallitéjarmiivekbe vagy konténerekbe rakva, amelyeket elobb kitiszti-
tottak ¢és fert6tlenitenek egy Saint Pierre és Miquelon teriiletén az
alabbi II. fejezetben emlitett betegségek elterjedésének megfékezésére
hivatalosan engedélyezett fertStlenitdszerrel, és amelyet ugy alakitottak
ki, hogy iiriilék, vizelet, alom vagy takarmany nem folyhat vagy eshet
ki a jarmiibol vagy konténerbdl szallitas kozben.

2. A karanténallomas épiileteinek meg kell felelniiik legalabb a 91/461/EGK
iranyelv B. mellékletében megallapitott minimumkdvetelményeknek ¢és a
kovetkezo feltételeknek:

a) egy hatosagi allatorvos feliigyelete alatt all.

b) egy olyan, 20 km atmér6ji teriilet kdzéppontjaban talalhatok, ahol — a
hivatalos megallapitasok szerint — a karanténallomasként vald hasznalatot
megeldz6 legalabb 30 napig nem fordult el ragados szaj- és koromfajas.
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c) azokat a karanténallomasként valo hasznalatot megel6zden kitisztitottak és
egy Saint Pierre és Miquelon teriiletén a II. fejezetben emlitett betegségek
elterjedésének megfékezésére hivatalosan engedélyezett fertStlenitoszerrel
fert6tlenitettek.

d) az allatkapacitas figyelembevételével a kovetkezOket miikodteti:

i. egy kizarolag erre a célra fenntartott létesitmény, az arra vonatkozo
eléirasnak megfeleld allatszallast is beleértve;

ii. olyan megfeleld létesitmények, amelyek
— egyszerlien és maradéktalanul tisztithatok és fert6tlenithetdk,

— a biztonsagos be- és kirakodashoz sziikséges létesitményeket is
tartalmazzak,

— megfelelnek az allatok viz- és takarmanysziikségleteinek kielégité-
séhez,

— lehetové teszik a sziikséges allatorvosi kezelések egyszerti elvég-
z€sét.

iii. a vizsgalathoz és az elkiilonitéshez megfeleld létesitmények;

iv. a helyiségek és a szallitojarmiivek tisztitdsdhoz és fertStlenitésé¢hez
megfeleld felszerelés;

v. megfeleld taroloteriilet a takarmany, alom ¢és tragya elhelyezéséhez;
vi. megfelelé szennyvizgytijté-rendszer;
vii. egy irodahelyiség a hatosagi allatorvos részére.

e) lizemelésekor valamennyi feladat elvégzéséhez elegendd szamu allator-
vossal rendelkezik,

f) csak a nyomon kovethetGség biztositasa érdekében egyedileg azonositott
allatokat engedi be. E célbol az allatok belépésekor a karanténallomas
tulajdonosa vagy a karanténallomasért felelds személy biztositja, hogy az
allatokat megfelelden azonositjak és azokat az érintett fajokra és kategori-
akra vonatkozo egészségiigyi okmanyok vagy bizonyitvanyok kisérik.
Ezen tGlmenden ez a személy egy — legalabb harom évig megdrzendd —
nyilvantartasban vagy adatbazisban rogziti a tulajdonos nevét és az allatok
szarmazasat, be- ¢s kilépésének idépontjat, szamat és azonositasat, vala-
mint rendeltetési helyét,

g) az illetékes hatésag meghatarozza a karanténallomas hatosagi feliigyeletére
vonatkozo eljarast, és biztositja az ilyen feliigyelet elvégzését; az ilyen
feliigyelet rendszeres vizsgalatokat tartalmaz annak érdekében, hogy az
engedélyezéshez sziikséges kovetelmények folyamatos betartasarol megbi-
zonyosodjanak. Mulasztas ¢s az engedély felfiiggesztése esetén az jboli
engedélyezés csak akkor lehetséges, ha az illetékes hatdosag meggy6z6dott
arrol, hogy a karanténallomas épiiletei teljes mértékben megfelelnek a fent
emlitett rendelkezéseknek.

2. fejezet
Allat-egészségiigyi vizsgalatok
1. Altalanos kovetelmények

Az allatoktol vett vérmintdkon a kovetkezé vizsgalatokat kell elvégezni,
mas rendelkezés hianyaban az elkiilonitési idészak megkezdése utan lega-
labb 21 nappal. A laboratériumi vizsgalatokat egy, az Eurdpai Kozosségben
engedélyezett laboratoriumban kell elvégezni, és a laboratoriumi vizsgalatot
¢és annak eredményeit, a vakcinazasokat és a kezeléseket csatolni kell az
egeészségligyi bizonyitvanyhoz. Az allatokon végzett beavatkozasok mini-
malisra csokkentése érdekében a mintavételt, a vizsgalatokat és a vakcina-
zasokat lehetéség szerint csoportositani kell, tiszteletben tartva ugyanakkor
a vizsgalati eljarasok altal megkovetelt minimum idékozoket.

2. Egyedi kovetelmények
2.1. Tevefélék
2.1.1.  Tuberkulézis

a) Alkalmazandoé vizsgalat: 6sszehasonlito intradermalis tuberkulin-
proba a 64/432/EGK tanacsi iranyelv B. mellékletében leirt
bovin és madar tuberkulin el6allitdsi szabvanyainak megfeleld
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bovin PPD és madar PPD hasznélataval. A vizsgalatot a vall
mogotti teriileten (honalji rész) kell elvégezni a 64/432/EGK
tanacsi iranyelv B. mellékletében leirt technika szerint.

b

~

Idézités: az allatokat a karanténallomasra torténd megérkezeé-
stiket kovetd két napon beliil és az elsd vizsgalat utan 42 nappal
kell megvizsgalni.

c) A vizsgalatok értelmezése:
a reakciot:

— negativnak kell tekinteni, ha a megnovekedett bérvastagsag
2 mm-nél kevesebb,

— pozitivnak kell tekinteni, ha a megnovekedett borvastagsag 4
mm-nél tobb,

— nem egyértelmiinek kell tekinteni, ha a megndvekedett
bérvastagsag bovin PPD-nél 2 és 4 mm kozotti, vagy 4
mm-nél tobb, de a madar PPD-re adott reakcioénal keve-
sebb.

d

=

Eljarasi lehet6ségek a vizsgalatot kdvetden:

Ha egy allat a bovin PPD intradermalis reakcidtesztre pozitiv
eredményt mutat, az allatot kizarjak a csoportbol, és a tobbi
allatot az elsé pozitiv eredményli vizsgalat utan legalabb 42
nappal Gjra meg kell vizsgalni: ezt a vizsgalatot a b) pontban
leirt elsé vizsgalatnak kell tekinteni.

Ha a csoport tobb allata is pozitiv eredményt mutat, az EK-ba
torténd kivitelt az egész csoport tekintetében elutasitjak.

Ha ugyanazon csoport egy vagy tobb allata esetében nem egyér-
telmii a reakcid, 42 nap elteltével az egész csoportot Ujravizs-
galjak, ami a b) pontban leirt elsd vizsgalatnak tekintendo.

2.1.2.  Brucellézis
a) Alkalmazando vizsgalat:

— B. Abortus: a 64/432/EGK iranyelv C. mellékletének 2.6.,
illetve 2.5. pontjaban leirt SAT és RBT. Pozitiv eredmény
esetén megerdsitésként  komplementkdtési  probat - kell
végezni.

— B. Melitensis: a 64/432/EGK iranyelv C. mellékletének 2.6.,
illetve 2.5. pontjaban leirt SAT és RBT. Pozitiv eredmény
esetén megerdsitésként a 91/68/EK iranyelv C. mellékle-
tében leirt modszer szerinti komplementkotési probat kell
végezni.

— B. Ovis: a 91/68/EGK iranyelv C. mellékletében leirt komp-
lementkotési proba.

b) Idozités: az allatokat a karanténallomasra torténd megérkezé-
siiket kovetd két napon beliil és az elsd vizsgalat utan 42 nappal
kell megvizsgalni.

c) A vizsgalat értelmezése:

A vizsgalatra adott pozitiv reakciot a 64/432/EGK iranyelv C.
melléklete hatarozza meg.

d) Eljarasi lehetoségek a vizsgalatot kovetden:

A pozitiv eredményt mutat6 allatokat kizarjak a csoportbol, és a
tobbi allatot az elsé pozitiv eredményii vizsgalat utan legalabb
42 nappal kezdédden tjra meg kell vizsgalni: ezt a vizsgalatot a
b) pontban leirt elsé vizsgalatnak kell tekinteni.

Csak két egymast kovetd, a b) pont szerint elvégzett vizsgalaton
negativnak bizonyuld allat engedélyezhetd az EK-ba torténd
kivitelre.

2.1.3.  Kéknyelv-betegség és jarvanyos haemorrhagias betegség (EHD)

a) Alkalmazand6 vizsgalat: a 79/542/EGK tanacsi hatarozat 1.
mellékletének 3. C. részében leirt AGID-teszt.
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Pozitiv reakcio esetén az allatokat a két betegség elkiilonitése
celjabol a 79/542/EGK tandacsi hatarozat 1. mellékletének 3. C.
részében leirt dsszehasonlito ELISA-probaval kell vizsgalni.

b) Idézités:

Az allatoknak két vizsgalaton kell negativ eredményt mutatni: az
els6t a karanténallomasra torténd megérkezésiiket kovetd két
napon beliil, a masodikat az elsé vizsgalat utan legalabb 21
nappal kell elvégezni.

c) Eljarasi lehetoségek a vizsgalatot kovetden:
i. Kéknyelv-betegség

Ha a 79/542/EGK tanicsi hatarozat I. mellékletének 3. C.
részében leirt ELISA-probaval vizsgalva egy vagy tobb
allat pozitivnak bizonyul, a pozitiv allato(ka)t kizarjak a
csoportbdl, a csoport fennmarado részét pedig a pozitiv vizs-
galathoz végzett mintavétel napjatdl szamitott 100 napig
karanténban tartjak. A csoport csak akkor tekinthetd a beteg-
ségtdl mentesnek, ha a hatdsagi allatorvos altal a karanténi-
ddszak soran végzett rendszeres ellendrzések nem tarjak fel a
betegség klinikai tiineteit, és a karanténallomas mentes marad
a kéknyelv-betegség atvivoitél (Culicoides).

Ha a fent leirt karanténidészak alatt a betegség klinikai
tiinetei masik allaton jelentkeznek, az EK-ba torténd kivitelt
az egész csoport tekintetében elutasitjak.

ii. Jarvanyos haemorrhagias betegség (EHD)

Ha egy vagy tobb, pozitiv eredményt mutaté allatnal a
meger6sité ELISA-proba az EHD virus antitesteinek jelen-
létét mutatja ki, az allato(ka)t pozitivnak kell tekinteni és
azokat kizarjak a csoportbol, az egész csoportot pedig az
elsd pozitiv diagnozistol szamitott legalabb 21 nap elteltével,
ezt kovetden Gjabb legalabb 21 nap elteltével ismételt vizs-
galatnak kell alavetni, mindkét esetben negativ eredménnyel.
Ha az ismételt vizsgalatokon tovabbi allatok is pozitivnak
bizonyulnak, az EK-ba torténd kivitelt az egész csoport
tekintetében elutasitjak.

Ragadés szaj- és koromfajas (FMD)

a) Alkalmazando vizsgalat: Diagnosztikai tesztek (probang-teszt és
szerologia) a 79/542/EGK hatarozat 1. mellékletének 3. C.
részében leirt eljarasok szerinti ELISA- és NV-technikat alkal-
mazva.

b) Idozités: az allatoknak két vizsgalaton kell negativ eredményt
mutatni: az elsét a karanténallomasra torténé megérkezésiiket
kovetd két napon beliil, a masodikat az elsé vizsgalat utan lega-
labb 42 nappal kell végrehajtani.

c) Eljarasi lehetéségek a vizsgalatot kovetden: ha az allatok barme-
lyike az FMD-virusra pozitivnak bizonyul, a karanténalloméason
jelen lévé allatok egyike sem tekinthet alkalmasnak az EK-ba
valo belépésre.

Megjegyzés: Az FMD-virus szerkezeti vagy nem szerkezeti
fehérjéi antitesteinek kimutatdsa korabbi FMD-fertézés eredmé-
nyének tekintendd, a vakcinazasi statusztol fliggetlendil.

Keleti marhavész

a) Alkalmazando vizsgalat: Az OIE-kézikdnyvben leirt 6sszehason-
lit6 ELISA-proba a nemzetkozi kereskedelemben el6irt valasz-
thatd vizsgalat. A szérumneutralizacids proba vagy az OIE-kézi-
konyv vonatkozo szakaszaiban leirt eljarasokkal Gsszhangban
mas elismert vizsgalatok szintén alkalmazhatok.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: eldszor a karan-
ténallomasra torténé megérkezésiiket kovetd két napon beliil,
masodszor az elsd vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehetéségek a vizsgalatot kovetéen: ha az allatok barme-
lyike a keleti marhavész virusara pozitivnak bizonyul, a karan-
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ténallomason jelen 1évé allatok egyike sem tekinthetd alkal-
masnak az EK-ba val6 belépésre.

2.1.6. Holyagos szajgyulladas

a) Alkalmazand¢ vizsgalat: ELISA-prdba, virusneutralizacios proba
vagy az OIE-kézikonyv vonatkozd szakaszaiban leirt eljarasok-
kal 6sszhangban mas elismert vizsgalat.

b) Idoézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: eloszor a karan-
ténallomasra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil,
masodszor az elsd vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehet6ségek a vizsgalatot kovetden: ha az allatok barme-
lyike a holyagos szajgyulladéas virusara pozitivnak bizonyul, a
karanténallomason jelen 1évo allatok egyike sem tekinthetd
alkalmasnak az EK-ba vald belépésre.

2.1.7. Rift-volgyi laz

a) Alkalmazando vizsgalat: ELISA-prdba, virusneutralizacids proba
vagy az OIE-kézikonyv vonatkozo szakaszaiban leirt eljarasok-
kal 6sszhangban mas elismert vizsgélat.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: el6szor a karan-
ténallomasra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil,
masodszor az elsd vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehetéségek a vizsgalatot kovetden: ha az allatok barme-
lyike a rift-volgyi laz koérokozodjanak vald kitettség bizonyitékat
mutatja, a karanténallomason jelen 1évo allatok egyike sem
tekinthetd alkalmasnak az EK-ba valo belépésre.

2.1.8. Borcsomosodaskor

a) Alkalmazando vizsgalat: ELISA-probaval végzett szerologia,
virusneutralizacios proba vagy az OIE-kézikdnyv vonatkozo
szakaszaiban leirt eljarasokkal Osszhangban mas elismert vizs-
galat.

b) Idozités: az éallatokat kétszer kell megvizsgalni: elészor a karan-
ténallomasra torténé megérkezésiiket kovetd két napon beliil,
masodszor az elsd vizsgalat utdn legaldbb 42 nappal.

c) Eljarasi lehet6ségek a vizsgalatot kdvetden: ha az allatok barme-
lyike a bércsomoésodasnak valo kitettség bizonyitékat mutatja, az
EK-ba torténd kivitelt az egész csoport tekintetében elutasitjak.

2.1.9. Krimi-kongo6i haemorrhagias laz

a) Alkalmazandé vizsgalat: ELISA-proba, virusneutralizacios
proba, immunofluoreszcens teszt vagy mas elismert vizsgalat.

b) Idoézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: eldszor a karan-
ténallomasra érkezésiiket kovetd két napon belill, masodszor az
els6 vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehet6ségek a vizsgalatot kdvetden: ha az allatok barme-
lyike a krimi-kong6i haemorrhagias laz korokozdjanak valo
kitettség bizonyitékat mutatja, az allatot kizarjak a csoportbol.

2.1.10. Lovak mocsarlaza (Trypanosoma evansi)

a) Alkalmazando vizsgalat: A parazita korokozo az OIE-kézikonyv
vonatkozod szakaszaiban leirt eljarasokkal Osszhangban a
koncentralt vérmintakban azonosithato.

b) Idozités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: eldszor a karan-
ténallomasra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil,
masodszor az elsd vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehetéségek a vizsgalatot kovetden: ha a T. evansit
barmelyik allatban kimutatjak, az allatot kizarjdk a csoportbol.
A csoport fennmarado6 részét ezutan a T. evansi ellen hatékony
megfelel készitmény alkalmazasaval belséleg és kiilséleg para-
zitaellenes kezelésnek kell alavetni.

2.1.11. Szarvasmarhak roncsolé orrhurutja

a) Alkalmazando vizsgalat: az elényben részesitett modszer a
virusos DNS kimutatasa az OIE-kézikonyv vonatkoz6 szaka-
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2.1.12.

2.1.13.

szaiban leirt eljarasokkal 9sszhangban torténd immunofluoresz-
cencids teszt vagy immunocytokémiai azonositas alapjan.

b) Idoézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: eloszor a karan-
ténallomasra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil,
masodszor az elsd vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehetdségek a vizsgalatot kdvetden: ha az allatok barme-
lyike a szarvasmarhak roncsold orrhurutjanak valo Kkitettség
bizonyitékat mutatja, az EK-ba torténd kivitelt az egész csoport
tekintetében elutasitjak.

Veszettség

Vakcinazas: A veszettség elleni vakcinidzas bizonyos esetekben
elvégezhetd, ¢és az allatoktol vérmintat kell venni és azon az anti-
testekre vonatkozd szérumneutralizacios probat kell végezni.

Szarvasmarhak leukozisa (csak abban az esetben, ha az allatok
rendeltetési helye a betegségtél mentes)

a) Alkalmazando vizsgalat: AGID vagy blokkoldo ELISA-proba az
OIE-kézikonyvben leirt eljarasokkal sszhangban.

b) 1dézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: eldszor a karan-
ténallomasra torténé megérkezésiiket kovetd két napon beliil,
masodszor az elsd vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehetéségek a vizsgalatot kdvetben: a vizsgalaton pozi-
tivnak bizonyuld allatokat kizarjak a csoportbdl, az egész
csoportot pedig az elsd pozitiv vizsgalat elvégzésétdl szamitott
legalabb 21 nap elteltével ujra meg kell vizsgalni: ezt a vizs-
galatot a b) pontban leirt elsé vizsgalatnak kell tekinteni.

Csak két egymast kovetd, a b) pontban leirtak szerint elvégzett
vizsgalaton negativnak bizonyuld allatok esetében engedélyezhetd
az EK-ba torténd kivitel.
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II. MELLEKLET

FRISS HUS

1. RESZ

Harmadik orszagok vagy azok részeinek jegyzéke (*)

Orszag

A teriilet
kodja

A teriilet megnevezése

Allatorvosi bizonyitvany

Minta/mintak

SG

Egyedi
felté-
telek

Zarona-
p(**)

Nyitonap (¥**)

1

3

4

5

6

AL — Albania

AL-0

Az orszag egész teriilete

AR — Argentina

AR-0

Az orszag egész teriilete

EQU

AR-1

A kovetkezé tartomanyok:
Buenos Aires, Catamarca,
Corrientes (Beron de
Astrada, Capital, Emped-
rado, General Paz, Itati,
Mbucuruya, San Cosme és
San  Luis del Palmar
megyék kivételével) Entre
Rios, La Rioja, Mendoza,
Misiones, Neuquén egy
része (az AR-4-hez tartozo
terillet  kivételével), Rio
Negro egy része (az AR-4-
hez tartozo teriilet kivéte-
lével), San Juan, San Luis,
Santa Fe, Tucuman,
Cordoba, La Pampa,
Santiago del Estero, Chaco
Formosa, Jujuy és Salta, a
pufferzona kivételével,
amely a boliviai és a para-
guayi hatartol 25 km-ig, a
Jujuy tartomanybeli Santa
Catalina keriilettol a
Formosa tartomanybeli
Laishi keriiletig terjed

BOV

2005. marcius
18.

RUF

2007. december
1.

AR-2

Chubut, Santa Cruz ¢és

Tierra del Fuego

BOV, OVI,
RUW, RUF

2002. marcius 1.

AR-3

Corrientes: Beron de
Astrada, Capital, Emped-
rado, General Paz, Itati,
Mbucuruya, San Cosme és
San Luis del Palmar megye

BOV
RUF

2007. december
1.

AR-4

Rio Negro egy része (a
kovetkez6 teriiletek kivéte-
lével: Avellanedaban a 7.
sz. fouttol északra és a
250. sz. féuttol keletre elhe-
lyezkedd teriilet, Conesaban
a 2. sz. fouttdl keletre elhe-
lyezkedd teriilet, El Cuyban
a 7. sz. féutnak az Avella-
neda megye hataranak
irAnyéba tartd 66. sz. fouttal
valo keresztezddésétol
északra elhelyezkedd
tertilet, valamint San Anto-
nioban a 250. és 2. sz
fouttol keletre elhelyezkedd
teriilet) Neuquén egy része
(a kovetkezo teriiletek kivé-
telével: Confluencidban a
17. sz. fouttol keletre elhe-
lyezkedé  teriilet,  Picun

BOV, OVI,
RUW, RUF

2008. augusztus
1.
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1 2 3 4 5 7 8
Leufuban pedig a 17. sz.
fouttol keletre elhelyezkedd
teriilet)
AU — Auszt- | AU-0 | Az orszag egész teriilete BOV, OVI,
ralia POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BA — Bosznia- | BA-0 | Az orszag egész teriilete —
Hercegovina
BH — Bahrein BH-0 | Az orszag egész teriilete —
BR — Brazilia BR-0 | Az orszag egész teriilete EQU
BR-1 | Minas Gerais allam, Espi- BOV A és 2008. december
rito Santo allam, Goias H 1.
allam, Mato Grosso allam,
Rio Grande Do Sul allam,
Mato Grosso Do Sul allam
(kivéve a Porto Mutinho,
Caracol Bela Vista, Anténio
Jodo, Ponta Pora, Aral
Moreira, Coronel Sapucaia,
Paranhos, Sete Quedas,
Japora’ ¢és Mundo Novo
telepiilések kiilsé hataraitol
kezd6dd 15 km-es, kijelolt,
kiemelt  feliigyelet  ala
tartozo teriiletet, valamint
Corumba és Ladario telepii-
Iéseken belil a kijeldlt,
kiemelt  feliigyelet ala
tartozo tertiletet)
BR-2 | Santa Catarina allam BOV A és 2008. januar 31.
H
BR-3 | Parana ¢és Sdo Paulo BOV A és 2008. augusztus
allamok H 1.
BW — Bots- | BW-0 | Az orszag egész teriilete EQU, EQW
wana BW-1 [ A 3c., 4b., 5., 6., 8, 9. é | BOV, OVI, | F 2007. december
18. sz. allat-egészségligyi | RUF, RUW 1.
ellenérzd korzet
BW-2 | A 10, 11., 13. és 14. sz. | BOV, OVI, F 2002. marcius 7.
allat-egészségiigyi ellenérz6 | RUF, RUW
korzet
BW-3 | A 12. Aéllat-egészségiigyi | BOV, OVI, F 2008.
ellenérzé korzet RUF, RUW oktob-
er 20.
BY — Belarusz | BY-0 | Az orszag egész teriilete —
BZ — Belize BZ-0 | Az orszag egész teriilete BOV, EQU
CA — Kanada CA-0 | Az orszag egész teriilete BOV, OVI, G
POR, EQU,
SUF, SUW
RUF, RUW,
CH — Svijc CH-0 | Az orszag egész teriilete *
CL — Chile CL-0 | Az orszag egész teriilete BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN — Kina CN-0 | Az orszag egész teriilete —
CO — Kolumbia | CO-0 | Az orszag egész teriilete EQU
CR — Costa | CR-0 | Az orszag egész teriilete BOV, EQU
Rica
CU — Kuba CU-0 | Az orszag egész teriilete BOV, EQU
DZ — Algéria DZ-0 | Az orszag egész teriilete —
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ET — Etiopia ET-0 | Az orszag egész teriilete —
FK — Falkland- | FK-0 | Az orszag egész teriilete BOV, OVI,
szigetek EQU
GL — Gronland | GL-0 | Az orszag egész teriilete BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
GT — Guate- | GT-0 | Az orszag egész terlilete BOV, EQU
mala
HK — Hong- | HK-0 | Az orszag egész teriilete —
kong
HN — Honduras | HN-0 | Az orszag egész teriilete BOV, EQU
HR — Horvator- | HR-0 | Az orszag egész teriilete BOV, OVI,
szag EQU, RUF,
RUW
IL — Izrael IL-0 | Az orszag egész terlilete —
IN — India IN-0 | Az orszag egész teriilete —
IS — Izland IS-0 | Az orszag egész teriilete BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
KE — Kenya KE-0 | Az orszag egész teriilete —
MA — Marokké | MA-0 | Az orszag egész teriilete EQU
ME — Monte- | ME-0 | Az orszag egész teriilete BOV, OVI,
negro EQU
MG — Mada- | MG-0 | Az orszag egész terlilete —
gaszkar
MK — Mace- | MK-0 | Az orszag egész teriilete OVI, EQU
donia Volt Jugo-
szlav Koztar-
sasag (F*F¥)
MU — Mauri- | MU-0 | Az orszag egész teriilete —
tius
MX — Mexiko | MX-0 | Az orszag egész teriilete BOV, EQU
NA — Namibia | NA-0 | Az orszag egész teriilete EQU, EQW
NA-1 | A nyugaton a Palgrave- | BOV, OVL
ponttdl és keleten Gamig | RUF, RUW
huzodd  kordonkeritésektol
délre fekvo teriilet
NC — Uj-Kale- | NC-0 | Az orszag egész teriilete BOV, RUF,
donia RUW
NI — Nicaragua | NI-0 | Az orszag egész teriilete —
NZ — Uj-Zéland | NZ-0 | Az orszag egész teriilete BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA — Panama PA-0 | Az orszag egész teriilete BOV, EQU
PY — Paraguay | PY-0 | Az orszag egész teriilete EQU
PY-1 | Az orszag egész teriilete, a BOV 2008. augusztus
kiilsé hataroktol kezdddo 15 1.
km-es, kijelolt, kiemelt felii-
gyelet ala tartozo teriilet
kivételével
RS — | RS-0 | Az orszag egész teriilete BOV, OVI,
Szerbia (****%*) EQU
RU — Oroszor- | RU-0 | Az orszag egész terlilete —
s248 RU-1 | Murmanszk régio, Jamal- RUF

Nyenyec Autoném Korzet
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SV — Salvador SV-0 | Az orszag egész teriilete —
SZ — Svazifold | SZ-0 | Az orszag egész teriilete EQU, EQW
SZ-1 | Az Usutu folyotol északra a | BOV, RUF,
dél-afrikai hatarig, Nkalas- RUW
hane-t6l nyugatra terjedd
,,vOros vonalas” keritésrend-
szert6l  nyugatra  fekvo
térség,
SZ-2 | A ragados szdj- és korom- | BOV, RUF, 2003. augusztus
fajas feliigyeleti és vakcina- RUW 4.
zasi ellendrzo teriiletek a
2001-es 51. szama jogi
felhivas hatalya alatt kozzé-
tett torvényes okmanyban
foglaltak szerint
TH — Thaifold | TH-0 | Az orszag egész teriilete —
TN — Tunézia TN-0 | Az orszag egész teriilete —
TR — Tordkor- | TR-0 | Az orszag egész teriilete —
szag
TR-1 | Amasya, Ankara, Aydin, EQU
Balikesir, Bursa, Cankiri,
Corum, Denizli, Izmir,
Kastamonu, Kutahya,
Manisa, Usak, Yozgat és
Kirikkale tartomanyok
UA — Ukrajna | UA-0 | Az orszag egész terlilete —
US — Amerikai | US-0 | Az orszag egész teriilete BOV, OVI,
Egyesiilt POR, EQU,
Allamok SUF, SUW,
RUF, RUW
UY — Uruguay | UY-0 | Az orszag egész teriilete EQU
BOV 2001. november
1.
OVI
ZA — Dél- | ZA-0 | Az orszag egész teriilete EQU, EQW
Afrika
ZA-1 | Az orszag egész terilete, | BOV, OVI,
kivéve: RUF, RUW

— a ragadds szaj- ¢és
koromfajas tekintetében
ellendrzott teriileten
beliil Mpumalanga és
az ¢északi tartomanyok
allat-egészségligyi
régidi, a Natal allat-
egészségiigyl régioban
fekvo Ingwavuma
korzet és a 28° hosszu-
sagi  foktol  keletre
fekvd botswanai hatar
menti teriilet, és

— a KwaZuluNatal tarto-
manyban fekvo
Camperdown korzet
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ZW — | ZW-0 | Az orszag egész teriilete —

Zimbabwe

*) A harmadik orszagokkal kotott kozosségi megallapodasok altal eldirt bizonyitvany kiallitasa kiilonleges kovetelményeinek
sérelme nélkiil.

(**) A 7. oszlopban jelzett napon vagy azt megel6zGen levagott allatok husa az emlitett naptol szamitott 90 napig behozhatd a
Kozosségbe. A nyilt tengeren szallitott szallitmanyok a bizonyitvany kiallitasatol szamitott 40 napig behozhatok a Kozosségbe,
ha arra a 7. oszlopban jelzett idépontot megel6zden allitottak ki bizonyitvanyt (a datum hianya a 7. oszlopban azt jelenti, hogy
nincs id6beli korlatozas).

(***) Kizarolag a 8. oszlopban jelzett napon vagy azt kovetden levagott allatok husa hozhatod be a Kozosségbe (a datum hianya a 8.
oszlopban azt jelenti, hogy nincs id6beli korlatozas).

(****)  Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag; atmeneti kod, amely semmilyen modon nem sérti az ezen orszagra vonatkozo6 végleges

nomenklatarat, melyrdl az Egyesiilt Nemzeteknél e targyban jelenleg folyo targyalasok befejeztét kovetden allapodnak meg.

(*¥****) Kivéve Koszovot, az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsanak 1999. junius 10-i 1244. hatarozataban foglalt meghatarozasa

ES

alapjan.

= Az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott a mezégazdasagi termékek kereskedelmérdl szo16 megallapodassal (HL
L 114., 2002.4.30., 132. 0.) dsszhangban 1év6 bizonyitvanyok.
= Nincs el6irt bizonyitvany, és a friss hiis behozatala tilos (kivéve az orszag egész teriiletére utald sorban jelzett fajok esetében).

Az »1«= kategoria korlatozasai:

Vagasi melléktermék és belsdség nem engedélyezett (kivéve a szarvasmarhaféléknél a rekeszizom és ragoizom).

2. RESZ

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyok mintai

Minta:

»,BOV”:  Minta: haziasitott szarvasmarhafélék (Bison ¢és Bubalus fajta és

keresztezett fajtaik is) friss husara (beleértve a daralt hust is) vonat-
kozé allat-egészségiigyi bizonyitvany.

,LOVI: Minta: haziasitott juh (Ovis aries) és kecske (Capra hircus) friss

husara (beleértve a daralt hist is) vonatkozo allat-egészségiigyi bizo-
nyitvany.

»POR™: Minta: haziasitott sertésfélék (Sus scrofa) friss husara (beleértve a

daralt hust is) vonatkozo allat-egészségiigyi bizonyitvany.

»EQU™:  Minta: haziasitott egypatas allatok (Equus caballus, Equus asinus és

keresztezett fajtaik) friss husara (kivéve a daralt hust) vonatkozo
allat-egészségiigyi bizonyitvany.

»RUF”: Minta: a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvas-

marhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett
fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus),
a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)) és az
orrszarvafélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae)
csaladjaba tartozo tenyésztett, nem haziasitott allatok friss husara
(kivéve a belsoségeket és a daralt hiist) vonatkozd allat-egészségiigyi
bizonyitvany.

~RUW”:  Minta: a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvas-

marhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett
fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus),
a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)) €s az
orrszarvafélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae)
csaladjaba tartozd vadon ¢€l6 nem haziasitott allatok friss htisara
(kivéve a belséségeket és a daralt hiist) vonatkozo allat-egészségiigyi
bizonyitvany.

»SUF”: Minta: a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapir-

félek (Tapiridae) csaladjaba tartozo tenyésztett nem haziasitott vadon
¢l6 allatok friss husara (kivéve a bels6ségeket és a daralt hust) vonat-
kozé allat-egészségiigyi bizonyitvany.

»SUW”:  Minta: a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapir-

felék (Tapiridae) csaladjaba tartozoé vadon €16 nem haziasitott allatok
friss hiisara (kivéve a belsdségeket és a daralt hust) vonatkoz6 allat-
egészségligyi bizonyitvany.

LEQW”:  Minta: a zebrafélek (Hippotigris) alnemzetségébe tartozd vadon ¢€lo

egypatas allatok friss husara (kivéve a belséségeket és a daralt hust)
vonatkozo allat-egészségiigyi bizonyitvany.
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SG (Kiegészité garancidak)

HA”: a BOV (11.2.6. rovat), az OVI (11.2.6. rovat), a RUF (I1.2.7. rovat) és
a RUW (I1.2.4. rovat) bizonyitvanyminta szerint igazolt friss hus
(kivéve a belsoségeket) érlelésére, pH-mérésére és kicsontozasara
vonatkozo garanciak.

B a BOV (I1.2.6. rovat) bizonyitvanymintaban leirt érlelt tisztitott belso-
ségekre vonatkozo garanciak.

»C: azokon a hasitott testeken a klasszikus sertéspestis megallapitasara
iranyuld laboratoriumi vizsgalatra vonatkozo garanciak, amelyekbol
a SUW (I1.2.3.B. rovat) bizonyitvanyminta szerint igazolt friss hus
szarmazik.

D azoknak az allatoknak a gazdasagban konyhai hulladékkal torténd
etetésére vonatkozd garanciak, amelyekt6l a POR (I1.2.3.d. rovat)
bizonyitvanyminta szerint igazolt friss his szarmazik.

B azoknak az allatoknak giimékor megallapitasara iranyulo vizsgalatara
vonatkoz6 garanciak, amelyekt6l a BOV (I1.2.4.d. rovat) bizonyit-
vanyminta szerint igazolt friss hiis szarmazik.

HE a BOV (11.2.6. rovat), az OVI (11.2.6. rovat), a RUF (I1.2.6. rovat) és
a RUW (I1.2.7. rovat) bizonyitvanyminta szerint igazolt friss hus
(kivéve a belsdségeket) érlelésére és kicsontozasara vonatkozo garan-
ciak.

LG az 1. belsdségek és a gerincvel$ kizarasara, és a 2. szarvasfélék
szarmazasara ¢s a kronikus sorvadasos betegség megallapitasara
iranyulo vizsgalatara vonatkozé garancidk, a RUF (IL1.9. rovat) és
a RUW (IL1.10. rovat) bizonyitvanyminta szerint.

HH”: a Brazilia esetében el6irt, az allatok érintkezésére, a vakcinazasi
programokra ¢és a feliigyeletre vonatkozd kiegészitd garanciak.
Tekintve azonban, hogy Brazilia Santa Catarina allamaban nincs
vakcinazas ragados szaj- és koromfajas ellen, a vakcinazasi prog-
ramra vald hivatkozas nem vonatkozik az ebbdl az allambol szér-
maz6 és az ebben az allamban levagott allatoktdl szarmazo husra.
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Megjegyzések

a)

Az allat-egészségiigyi bizonyitvanyt
az exportdld orszag Aallitja ki a
II. melléklet 2. részében szerepld,
az érintett husra vonatkozé minta
alapjan. A bizonyitvanynak tartal-
maznia kell a mintaban szerepld
szamsorrendben a harmadik
orszagtol megkdvetelt igazolasokat
¢és az exportaldo harmadik orszaggal
vagy annak egy részével szemben
adott esetben el6irt  kiegészitd
garanciakat.

b) A II. melléklet 1. részének 2. és 3.

oszlopaban szerepld egyes teriile-
tekrdl kivitt, ugyanarra a rendelte-
tési helyre feladott és ugyanabban
a vasiti kocsiban, teherautoban,
repiilldgépen vagy hajon szallitott
hushoz teriiletenként kiilon egyedi
bizonyitvanyt kell biztositani.

Az egyes bizonyitvanyok eredeti
példanyai egyetlen kétoldalas doku-
mentumot alkotnak, vagy ha tovabbi
szovegre van sziikség, olyan forma-
tumuak, hogy minden sziikséges
oldal Osszetartozd és szétvalasztha-
tatlan egészet alkosson.

d) A bizonyitvanyt az allat-egészség-

tgyi hatarallomason végzett ellen-
Orzés helye szerinti tagallam és a
rendeltetési tagallam legalabb egy
hivatalos nyelvén kell kiallitani.
Ezek a tagallamok azonban sziikség
esetén mas nyelveket is engedélyez-
hetnek, hivatalos forditassal kisérve.

¢)

~

g

h

=

Ha a szallitmany tételeinek azonosi-
tasdhoz (a bizonyitvanyminta 1.28.
rovatdban  megadandd  jegyzék)
tovabbi oldalakat csatolnak a bizo-
nyitvanyhoz, ezeket az oldalakat is
az eredeti bizonyitvany részének
kell tekinteni, és azok mindegyikét
el kell latni az igazold hatdsagi
allatorvos alairasaval és pecsétjével.
Ha a bizonyitvany, ideértve az e)
pontban emlitett kiegészitd jegy-
zéket is, tobb oldalbol all, akkor
az oldalakat a lap aljan be kell
szamozni — (Osszes oldal)/(oldal-
szam) — ¢és minden oldal tetején
fel kell tintetni az illetékes hatosag

altal a bizonyitvanynak adott
kodszamot.
A bizonyitvany eredeti példanyat a

hatosagi allatorvosnak kell kitol-
tenie ¢és alairnia. Az exportalo
orszag illetékes hatosagai bizto-
sitjak, hogy az igazolas a 96/93/
EK tanacsi iranyelv szerinti igazo-
lasi elveknek megfelelden torténjen.
Az alairds szinének kiilonboznie
kell a nyomtatas szinét6l. Ugyanez
vonatkozik a pecsétekre, a dombor-
nyomasu pecsétek és a vizjel kivé-
telével.

A bizonyitvany eredeti példanyanak
az EU allat-egészségiigyi hatarallo-
masaig kisérnie kell a szallitmanyt.
A Dbizonyitvanyoknak az 1.2
rovatban és a Il.a. rovatban emlitett
hivatkozasi szdmat az illetékes
hatosag adja ki.
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2.  Abizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a
Név
1.3.  Kézponti illetékes hatésag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
1.5. Cimzett 1.6.
‘T Név
-
©
B Cim
> o
& Iranyitészam
£
= Telefonszam
]
N
[
g |.7.  Szarmazasi orszag ISO-koéd | 1.8.  Szarmazasi régid Kod 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kod 1.10. Rendeltetési régid Kod
T
k: | | | |
"<' 1.11. Szarmazasi hely/Begy(ijtés helye 112
ﬁ Név Engedélyszam
2
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulés datuma és ideje
1.15. Szallitbeszkdz 1.16. A 6 allat- éguigyi t az EU terileten
Reptilégép D Hajo D Vasuti vagon D
Gepjarmi [] Egyeb []
Azonositas:
1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kornyezeti hémérséklet D Hitott D Fagyasztott D
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24. Csomagolés tipusa
1.25. Az alébbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas D
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy engedélyezésert  [__]
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Az aru jellege Akezelés tipusa Atelep engedélyezési szama Csomagok szama Netto suly

(Tudomanyos megnevezés)

Vagohid

Daraboléizem Hitéhaz
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ORSZAG BOV minta

II. EGESZSEGQGYI Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
INFORMACIOK

1.1 Kozegészségiigyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK és
a 999/2001/EK rendelet vonatkozo rendelkezéseit, és tanusitom, hogy a fenti terméket, a haziasitott szarvasmarhafélék
husat e rendeletek eldirasai szerint allitottak eld, és kuléndsen azt, hogy:

11.11.1.  a [has] [az abbol szarmazé daralt hus]™ a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapuld programot
alkalmazé létesitménybdl (Iétesitményekbdl) szarmazik;

1.11.2.  ahust a 853/2004/EK rendelet 1. mellékletének |. szakasza szerint nyerték;

™11.1.3. [a daralt hust a 853/2004/EK rendelet 11l. mellékletének V. szakasza szerint allitottak el és fagyasztottak le
ugy, hogy a belsé hémérséklete legfeljebb -18°C volt;]

1.11.4.  ahUsta854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak II. fejezete, valamint IV. szakaszanak I. és IX. fejezete
szerint elvégzett ante és post mortem vizsgalatot kévetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

1. rész: Igazolas

I.1.5. ™ vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet I. melléklete
|. szakaszanak . fejezetében el6irt allat-egészségugyi jeldlés;]

™ vagy [a [hus] [daralt hus]® csomagjain fel van tuntetve a 853/2004/EK rendelet 1. melléklete |. szakaszanak
megfelelé azonositd jeldlés];

11.11.6.  a[hus] [az abbdl szarmazé daralt hus]™" megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl sz6l6 2073/2005/
EK bizottsagi rendelet vonatkoz6 kritériumainak

1.11.7.  a96/23/EK iranyelvvel és kilbndsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyuijtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az é16 allatokra, valamint az azokbol szarmazo termékekre vonatkozoan nyuijtott garanciak teljestilnek.

11.11.8.  a[hus] [az abbdl szarmazo daralt hus]™ tarolasa és szallitdsa a 853/2004/EK rendelet IIl. melléklete I, illetve
V. szakaszanak vonatkoz6 el6irasai szerint tértént;

1.11.9.  aszarvasmarhafélék szivacsos agyvelébantalma (BSE) vonatkozasaban:

(Mvagy [I1.1.9.1. elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelenté és a (legutdbb modositott) 2007/453/EK bizottsagi
hatarozatban ilyenként szerepl6 orszagbol vagy régiobdl torténd behozatal esetében:

a) azorszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint elhanyagolhato
BSE-kockazatot jelentd orszagként vagy régioként van besorolva;

b) azoknak a szarvasmarhaféléknek a sziiletése, folyamatos tartasa és vagasa, amelyekbél a hus
vagy daralt his szarmazik, elhanyagolhaté BSE-kockazatu orszagban tértént;

M[c) ha az orszag vagy régio belféldi allomanyaban BSE jelenlétét mutattak ki:

(Ovagy [az allatok azt kovetben szilettek, hogy hatalyba Iépett a kérédzok kérédzokbol
szarmaz6 huas- és csontliszttel és tepertével térténd etetésére vonatkozé tilalom.]

Mvagy [a szarvasmarhafélékbdl szarmazd hus vagy daralt his nem tartalmaz a 999/2001/
EK rendelet V. mellékletében meghatarozott, kulonleges fertézési veszélyt jelentd
anyagot vagy szarvasmarhafélék csontjabdl készilt mechanikusan elvalasztott hust,
illetve nem abbdl készult.]]]
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Mvagy [111.9.2.  ellenérzétt BSE-kockazatot jelentd és a (legutobb modositott) 2007/453/EK bizottsagi hatarozatban
ilyenként szerepl6 orszagbol vagy régiobol térténé behozatal esetében:

a) az orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellenérzott
BSE-kockazatot jelentd orszagként vagy régidként van besorolva;

b) azokat a szarvasmarhafélékhez tartozé allatokat, amelyekbdl a hus vagy daralt his szarmazik,
nem Ugy vagtak le, hogy elébb a koponyalregbe befecskendezett gazzal elkabitottak, vagy
ugyanezzel a modszerrel azonnal ledlték volna 6ket, illetve a kozponti idegrendszer széveteit
a koponyatregikbe bevezetett, megnyult rid alaku eszkozzel elroncsoltak volna;

™ vagy [c) a szarvasmarhafélékbdl szarmaz6 hus vagy daralt his nem tartaimaz a 999/2001/EK
rendelet V. mellékletében meghatarozott, kiilonleges fert6zési veszélyt jelenté anyagot vagy
szarvasmarhafélék csontjabol készilt mechanikusan elvalasztott hust, illetve nem abbol
készilt.]

™ vagy [c) a hasitott test, hasitott féltest, nagykereskedelmi értékesités céljabol legfeliebb harom
részre darabolt féltest, valamint negyedtest a gerincoszlopon (az idegdicok dorzalis
gyokerével egydtt) kivil mas kulonleges fertézési veszélyt jelenté anyagot nem tartalmaz.
A szarvasmarhafélék gerincoszlopot tartalmazo hasitott teste vagy annak nagykereskedelmi
értékesités céljabdl darabolt részei az 1760/2000/EK rendeletben emlitett cimkén kék csikkal
meg lettek jeldlve. @]

Mvagy [1.1.9.3.  olyan orszagbol vagy régiobol szarmazé behozatal esetében, amely a 999/2001/EK rendelet 5.
cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig meghatarozatlan BSE-kockazatot
jelent® orszagként vagy régioként van besorolva, és a (legutébb moédositott) 2007/453/EK bizottsagi
hatérozatban ilyenként szerepel:

a)  az orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) szerint nincs besorolva, vagy
pedig meghatarozatlan BSE-kockéazatot jelentd orszagként vagy régioként van besorolva;

b) azokat a szarvasmarhaféléket, amelyektdl a hus vagy daralt his szarmazik, nem etették
kérédzokbdl szarmazo hus- és csontliszttel vagy tepertével;

c) az allatokat, amelyekbdl a hus vagy daralt his szarmazik, nem ugy vagtak le, hogy elébb a
koponyatlregbe befecskendezett gazzal elkabitottak, vagy ugyanezzel a médszerrel azonnal
ledlték volna 6ket, illetve a kozponti idegrendszer szbveteit a koponyauregikbe bevezetett,
megnyult rud alaku eszkézzel elroncsoltak volna;

Mvagy [d) aszarvasmarhabol szarmazé hds vagy daralt his nem a kévetkezékbél szarmazik:

i) a999/2001/EK rendelet V. mellékletében meghatarozott, killénleges fertézési veszélyt
jelent6 anyagok;

i)  akicsontozasi folyamat soran feltart ideg- és nyirokszovetek;
iii) szarvasmarhafélék csontjaibdl szarmazé, mechanikusan elvalasztott hus.]

Mvagy [d) a hasitott test, hasitott féltest, nagykereskedelmi értékesités céljabol legfeliebb harom
részre darabolt féltest, valamint negyedtest a gerincoszlopon (az idegdicok dorzalis
gyokerével egydtt) kivil mas kulonleges fertézési veszélyt jelenté anyagot nem tartalmaz.
A szarvasmarhafélék gerincoszlopot tartalmazé hasitott teste vagy annak nagykereskedelmi
értékesités céljabdl darabolt részei az 1760/2000/EK rendeletben emlitett cimkén kék csikkal
meg lettek jeldlve. @]]

@1I11.11.10. megfelel a Finnorszagba és Svédorszagba iranyuld bizonyos hus- és tojasszallitmanyok
szalmonellara vonatkozé kildnleges garanciaja tekintetében a 853/2004/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet végrehajtasarol sz6l6 1688/2005/EK rendelet kévetelményeinek;]
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1.2. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent korulirt friss has:

11.2.1. kinyerése a kdvetkezd koddal jeldlt terlleten tortént: ..........coooeeevinnees @ amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:

a) 12 hénapja mentes keleti marhavészt6l, és ugyanezen id6 alatt nem vakcinaztak e betegség ellen,
és

™ vagy [b) 12 hénapja mentes ragados szaj- és koéromfajastol, és ugyanezen idé alatt nem vakcinaztak e
betegség ellen;]

™ vagy b) (datum) éta mentesnek mindsiil ragados szaj- és kéromfajastol, mivel azéta nem fordult
eld megbetegedés/jarvanykitérés, és a hus kivitelét a(z) ............ -i (datum ----/----/EK bizottsagi
hatarozat engedélyezte;]

M ®vagy [b) a haziasitott szarvasmarhaféléken ragadés szaj- és koromfajas elleni hatoésagi vakcinazasi
programot hajtottak végre és ellendriztek;]

M ® vagy [b) rendszeres vakcinazasi program ala tartozik ragadds szaj- és koéromfajas ellen, és a hus olyan
allomanybdl szarmazik, amelyben a vakcinazasi program hatékonysagat az illetékes allat-
egészséglgyi hatésag rendszeres szerologiai felligyelettel ellenérzi, kimutatia a megfelelé
ellenanyagszinteket és azt, hogy a ragados szaj- és kérémfajas virusa nincs jelen;]

M © vagy [b) 12 hoénapja mentes ragados szaj- és koéromfajastol, és ugyanezen id6 alatt nem vakcinaztak e
betegség ellen, és az illetékes allat-egészségligyi hatésag rendszeres felligyelettel ellenérzést
folytat, kimutatva, hogy nincs ragadés szaj- és kérémfajas fertézés;]

1.2.2. olyan allatoktol szarmazik, amelyek:

™ vagy [szuletésuktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6z6 harom hénapban all.2.1. pontban meghatarozott
terlleten tartézkodtak;]

™ vagy | T -an/-én (datum) kertltek a 11.2.1. pontban emlitett tertletre a ....... @ koddal jelolt tertletrdl,
amelyrél ebben az idépontban engedélyezett volt ilyen friss husnak az Eurdpai Kozésségbe torténd
kivitele;]

™ vagy | TR -an/-én (datum) kertiltek a 11.2.1. pontban emlitett terlletre a kévetkez6 EU-tagallambol:
............. ]

11.2.3. olyan gazdasagokbol szarmazé allatoktdl szarmazik, amelyekben:

a) Az ott lévo allatok egyikét sem vakcinaztak [ragadds szaj- és kéromfajas vagy]” keleti marhavész
ellen, és

™ vagy [b) ezekben a gazdasagokban és az ezek 10 km-es kérzetében |évé gazdasagokban nem fordult el
ragados szdj- és koromfajas vagy keleti marhavész eset/jarvany az el6z6 30 napban,]

M@ vagy [b) allat-egészségligyi okokbol nincs hatdsagi korlatozas, és ahol ezekben a gazdasagokban és ezek
25 km-es korzetében 1évé gazdasagokban nem fordultak el ragadds szdj- és koromfajas vagy
keleti marhavész esetek/jarvanyok az el6zé 60 napban, és

c) az dllatok a vagohidra valé kozvetlen szallitas el6tt legalabb 40 napig tartézkodtak;]

OO vagy [b) allat-egészségligyi okokbdl nincs hatdsagi korlatozas, és ahol ezekben a gazdasagokban és ezek
10 km-es korzetében lévé gazdasagokban nem fordultak elé ragadds szaj- és kéromfajas vagy
keleti marhavész esetek/jarvanyok az el6zé 12 hénapban, és
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c) az allatok a vagohidra vald kézvetlen szallitas elétt legalabb 40 napig tartézkodtak;]
MO [d) ahova az elmult harom hénapban nem érkezett allat az EK nem engedélyezett terileteirdl;

e) az allatokat a szarvasmarhafélék eredetmegjellésének és igazolasanak nemzeti rendszerében
tartjak nyilvan és azonositjak;

f) a kérdéses gazdasagokat — az illetékes hatdsagok altal lefolytatott kedvezé kimenetelli vizsgalat és
elkészitett hivatalos jelentést kdvetéen — engedélyezett gazdasagokként tartjak nyilvan a TRACES(®
rendszerben, és az illetékes hatdsagok rendszeresen ellenérzéseket végeznek benniik e hatarozat
elbirdsainak betartatéasa érdekében.]

11.2.4. olyan allatoktol szarmazik, amelyek:

a) szallitasa a gazdasagbdl jovahagyott vagohidra a berakodas el6tt kitisztitott és fert6tlenitett
jarmiveken tortént anélkil, hogy érintkeztek volna olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a
fenti feltételeknek,

b) a vagohidon ante mortem egészséguigyi vizsgalaton estek at a vagast megeléz6 24 éraban, és nem
mutattak a fenti 11.2.1. pontban emlitett betegségek tineteit,

c) 1evagasa ........oeevvvueeenins -AN/-NVAgY e €S i kozott (M tortént

M02[d) negativ reakciét adtak a vagas el6tti harom honapban elvégzett hatdésagi intradermalis
tuberkulinprébara;]

M [e) a vagohidon a levagas elétt teljesen elkuldnitve tartdzkodtak olyan allatoktol, amelyeknek a husat
nem az Eurépai K6z6sségbe szanjak]

11.2.5. olyan létesitménybél szarmazik, amelyben és amely 10 km-es korzetében az el6z6 30 napban nem fordult
el a fenti 11.2.1. pontban felsorolt betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitérés, illetve betegség
eléfordulasa esetén a hus Eurdpai Kézosségbe vald kivitelre valo el6készitését csak a jelen lévé 6sszes
allat levagasa, az 6sszes hus eltavolitasa és a létesitmény hatdsagi allatorvos jelenlétében torténé teljes
megtisztitasa és fert6tlenitése utan engedélyezték;

11.2.6.
M vagy [ugy nyerték ki és készitették el6, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felel6 mas husokkal;]

M@ yagy [olyan[kicsontozotthust][és][daralthUst] " tartalmaz, amelyet csak kicsontozotthisbdl (kivéve a bels6ségeket)
nyertek ki olyan hasitott allati testbél, amelybdl eltavolitotték a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomokat,
és amelyet legalabb 24 6raig +2 °C feletti hdmérsékleten hagytak érni, mielétt a csontokat eltavolitottak,
és amelyben a hus pH értéke 6,0 alatt volt, amikor a longissimus dorsi izom kdzepén elektronikus Gton
megmérték a kémhatast az érlelés utan és a kicsontozas elétt, és

szigoruan elkuldnitve tartottak a fenti feltételeknek meg nem felelé husoktol az elallitas, a kicsontozas és a
tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijel6lt
helyeken torténé tovabbi tarolasra.]

M®yagy [olyan [kicsontozott hust] [és] [dardlt hust]" tartalmaz, amelyet csak kicsontozott husbol (kivéve a
bels6ségeket) nyertek ki olyan hasitott allati testbdl, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférhetd
nyirokcsomokat, és amelyet legalabb 24 éraig +2 °C feletti hdmérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat
eltavolitottak, és

szigoruan elkulonitve tartottak a fenti feltételeknek meg nem felelé husoktol az elallitas, a kicsontozas és a
tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijel6lt
helyeken torténé tovabbi tarolasra.]
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M0 vagy [a) csak tisztitott bels6séget tartalmaz, amelyet +2°C feletti hdmérsékleten érleltek legalabb harom 6ran
keresztil, vagy rekeszizom és rag6izmok esetén legalabb 24 6ran keresztiil;

b) szigoruan elkll6nitve tartottak a fenti feltételeknek meg nem felel6 husoktél az eléallitas, a tisztitas
és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak be az
arra kijel6lt helyeken t6rténé tovabbi tarolasra; valamint

c) szivargasmentes, lezart dobozokba/tartalyokba csomagoltak, amelyek a kovetkezbket tartalmazo
cimkékkel vannak ellatva: »HUS-BELSOSEG HOKEZELELESRE«, a cimzett EU feldolgozo
|étesitmény neve és cime.]

1.3. Allatjolléti igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kortlirt friss hus olyan allatoktol szarmazik, amelyeket a vagohidon
a vagas vagy ledlés el6tt és soran az Eurdpai K6z0sség jogszabalyainak vonatkozd rendelkezéseivel 6sszhangban
gondoztak.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany haziasitott szarvasmarhafélék (Bison Bison és Bubalus fajta és keresztezett fajtaik is) friss husara vonatkozik,
beleértve a daralt hast is.

Afriss hus az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes allati testrészt jelenti friss, hiitétt vagy fagyasztott allapotban.

Az alabbi (13) labjegyzetben emlitett kiegészité garanciaknak megfeleld tisztitott belséséget a behozatalt kdvetéen késedelem
nélkil a cimzett feldolgoz6 tizembe kell tovabbitani.

l. rész

— 1.8.rovat: A (legutdébb modositott) 79/542/EGK tanéacsi hatarozat 1. mellékletének 1. részében szerepl6 tertletkod.

—  1.1.rovat: Szarmazasi hely: a feladd |étesitmény neve és cime.

— 1.15. rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot

(repuld) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi
hatarallomast az EU-ba térténé belépésrol.

— 1.19. rovat: Meg kell adni a megfelel6 HR-kodot: 02.01, 02.02, 02.06. Ezenkiviil az olyan szarmazasi terlileteknél, amelyekre
a (legutobb médositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat Il. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) nincs »A«
vagy »F« bejegyzés, értelemszerlien hasznalni lehet a 15.02 HR-kodot is.

— 1.20. rovat: Ateljes brutto suly és a teljes netto suly.
— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Az aru jellege: »Hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest«, »darabok, »tisztitott belséségek«
vagy »darélt hus«.

Ahaziasitott szarvasmarhafélék tisztitott belséségei kizardlag olyan belsdségek lehetnek, amelyekbél a csontokat,
porcokat, légcsovet és f6-horgdket, a kotdszovet melletti nyirokmirigyeket, zsirt és nyalkat teljes mértékben
eltavolitottak. A teljes ragéizom — a (legutobb modositott) 854/2004/EK rendelet |. melléklete IV. szakasza
|. fejezetének B.1. pontja szerint bemetszve — szintén engedélyezett.

Adaralt hus olyan kicsontozott hus, amelyet apré darabokra daraltak, és amelyet kizarélag harantcsikolt izombél
(beleértve a hozzatapadt zsirszévetet) — kivéve a szivizmot — kell késziteni

— 128 rovat: Kezelés tipusa: Ertelemszerten fel kell tiintetni: »kicsontozott«, »csontos«, »érlelt, illetve »daralt«. Fagyasztott
hus esetén fel kell tiintetni a hisrészek/darabok fagyasztasanak idépontjat (hh/éé).
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1. rész
™ Anem kivant rész térlendé.
@ A (legutobb modositott) 79/542/EGK hatarozat Il. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod

Az olyan szarvasmarhafélék hasitott testének vagy annak nagykereskedelmi értékesités céljabdl darabolt részeinek a
darabszamat, amelyekbdl el kell tavolitani a gerincoszlopot, illetve azokét, amelyekbdl nem kell eltavolitani a gerincoszlopot, fel
kell tuintetni a 136/2004/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett dokumentumban.

@ Torlendd, ha a szallitmanyt nem Svédorszagba vagy Finnorszagba torténd kivitelre szanjak.

®  Csak az alabbi 8. labjegyzetben emlitett kiegészitd garanciakat teljesitd, érlelt, kicsontozott his vagy az alabbi 13. labjegyzetben
emlitett kiegészité garanciakat teljesito tisztitott belsdség esetében.

©®  Kiegészité garanciakat kell adni az érlelt, kicsontozott hiis behozatala vonatkozasaban, ha a (legutébb médositott) 79/542/EGK
hatéarozat Il. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »H« bejegyzés van.

™ To6rlendd, ha az exportald orszag vakcinazast folytat az A, O vagy C szerotipusu ragados szaj- és koromfajas ellen, és az orszag
szamara engedélyezett olyan érlelt, kicsontozott husnak vagy tisztitott belséségnek az Eurdpai K6z6sségbe torténd kivitele,
amely megfelel az alabbi 8., illetve 13. labjegyzetben leirt kiegészité garanciaknak.

®  Kiegészité garanciakat kell adni az érlelt, kicsontozott hus vonatkozasaban, ha a (legutébb moédositott) 79/542/EGK hatarozat
IIl. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »A« bejegyzés van.

©  Kiegészité garancidkat kell adni az érlelt, kicsontozott his vonatkozasaban, ha a (legutébb modositott) 79/542/EGK hatarozat
Il. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »F« bejegyzés van. Az érlelt, kicsontozott his behozatala az Eur6pai Kézésségbe
nem engedheté meg az allatok levagasat kéveté 21. napig.

(10 Az illetékes hatésag altal meghatarozott engedélyezett gazdasagok listajat az illetékes hatdésag rendszeresen feltlvizsgélja
és naprakésszé teszi. A Bizottsag az engedélyezett gazdasagok listajat tajékoztatasi célbol nyilvanosan elérhetévé teszi az
integralt szamitogépes allat-egészségligyi rendszerén (TRACES) keresztul.

(M Avagas idépontja vagy id6pontjai. Ennek a hisnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett terilet jogosultsagot szerzett volna az Eurdpai Kézosség terlletére torténd
kivitelre, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Europai K6z6sség részérél az e teriletrél szarmazé ilyen has
behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(12 Kiegészité garanciakat kell nyujtani a guimékor-vizsgalat vonatkozasaban, ha a (legutdbb modositott) 79/542/EGK hatarozat
Il. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »E« bejegyzés van. Intradermalis tuberkulinprobat kell végezni a (legutébb
modositott) 64/432/EGK iranyelv B. mellékletének rendelkezései szerint.

19 Kiegészitd garanciakat kell adni az érlelt, tisztitott belséség vonatkozasaban, ha a (legutobb médositott) 79/542/EGK hatarozat
IIl. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »B« bejegyzés van.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
7’ -~ . N
4 Ay
1 \
| Bélyegz6 !
\ /
\ /
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1, Felado 1.2.  Abizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a
Név
1.3. Kdézponti illetékes hatosag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim

Irényitészam

Telefonszam

I. rész: A feladott szallitmany adatai

I.7.  Szarmazasi orszag ISO-kéd | 1.8.  Szarmazasi régio Kod 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési régid Kod
1.11. Szarmazasi hely/Begy(ijtés helye 112
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulés datuma és ideje
1.15. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatara 4s az EU teriletén
Repuilsgép [] Hajs []

Vasti vagon D

Gepjarmi [] Egyéb []

Azonositas: 1.17.

Hivatkozas okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. Atermékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérseklet[ ] Hitstt [] Fagyasztott [_]
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolés tipusa

1.25. Az alébbiak céljabdl hitelesitett aruk

Emberi fogyasztas D

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy engedélyezésért 1

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Az aru jellege Akezelés tipusa Atelep Csomagok szama Netto suly
(Tudoményos megnevezés) engedélyezési szama
Vagohid Darabolétizem Hitéhaz
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ORSZAG OVI minta

II. EGESZSI?GQGYI Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
INFORMACIOK

1.1 Kozegészségiigyi igazolas
Alulirott hatdséagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK és
a 999/2001/EK rendelet vonatkozé rendelkezéseit, és tanusitom, hogy a fenti terméket, a haziasitott juh- és kecskefélék
husat e rendeletek el6irasai szerint allitottak el6, és kuléndsen azt, hogy:

11.11.1.  a [hus] [az abbdl szarmazé daralt hus]™ a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot
alkalmazé létesitménybdl (Iétesitményekbdl) szarmazik;

™]1.1.2. [a hus kinyerése a 853/2004/EK rendelet I1l. mellékletének |. szakaszaban szerepld feltételek szerint tértént;]

™11.1.3. [a daralt hast a 853/2004/EK rendelet I1l. mellékletének V. szakasza szerint allitottak el6 és fagyasztottak le
ugy, hogy a belsé hdmérséklete legfeljebb -18°C volt;]

1.11.4. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak |l. fejezetével, valamint IV. szakaszanak Il. és
IX. fejezetével Gsszhangban elvégzett ante- és post mortem vizsgalatokat kovetéen emberi fogyasztasra
alkalmasnak talaltak;

Il. rész: Igazolas

.15, ®vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete
|. szakaszanak lIl. fejezetében el6irt allat-egészségligyi jeldlés;]

M vagy [a[hus][daralt hus]™" csomagjain fel van tintetve a 853/2004/EK rendelet |l. melléklete |. szakaszanak
megfelelé azonositd jeldlés;]

1.1.6.  a[hus] [az abbol szarmazo daralt hus] megfelel az éleimiszerek mikrobiolégiai kritériumairol szold 2073/2005/
EK bizottsagi rendelet vonatkoz6 kritériumainak;

1.11.7.  a96/23/EKiranyelvvel és kuléndsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyuijtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az é16 allatokra, valamint az azokbol szarmazé termékekre vonatkozoan nyuijtott garanciak teljestilnek;

11.11.8.  a[hUs] [az abbol szarmazo daralt has]™ tarolasa és szallitdsa a 853/2004/EK rendelet IIl. melléklete 1., illetve
V. szakaszanak vonatkoz6 eldirasai szerint tortént;

1.11.9.  aszarvasmarhafélék szivacsos agyvel6bantalma (BSE) vonatkozasaban:

M vagy [11.1.9.1. elhanyagolhatd BSE-kockazatot jelenté és a (legutobb modositott) 2007/453/EK bizottsagi
hatarozatban ilyenként szerepl6 orszagbol vagy régiobdl térténd behozatal esetében:

a) az orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint
elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelentd orszagként vagy régioként van besorolva;

b) azoknak az allatoknak a sziiletése, folyamatos tartadsa és vagasa, amelyekbdl a hus vagy
daralt hus szarmazik, elhanyagolhaté BSE-kockazatu orszagban tortént;

™ c) ha az orszag vagy régio belféldi allomanyaban BSE jelenlétét mutattak ki:

M vagy [az allatok azt kdvetden szilettek, hogy hatalyba Iépett a kérédzok kérédzékbdl
szarmaz6 hus- és csontliszttel és tepertével torténd etetésére vonatkozd
tilalom.]

™ vagy [a hus vagy daralt hus nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V. mellékletében
meghatarozott, kilénleges fertézési veszélyt jelentd anyagokat, vagy juh- és
kecskefélék csontjaibol szarmazo, mechanikusan elvalasztott hust, illetve nem
ilyenbél szarmazik.]]]
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Mvagy [11.1.9.2. ellendrzott BSE-kockazatot jelentd és a (legutobb modositott) 2007/453/EK hatarozatban ilyenként
szerepld orszagbol vagy régiobol térténd behozatal esetében:

a) az orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellendrzétt
BSE-kockéazatot jelentd orszagként vagy régioként van besorolva;

b) azokat az allatokat, amelyekbdl a hus vagy daralt hus szarmazik, nem ugy vagtak le, hogy
elébb a koponyairegbe befecskendezett gazzal elkabitottak, vagy ugyanezzel a médszerrel
azonnal ledlték volna &ket, illetve a kdzponti idegrendszer szbveteit a koponyauregiikbe
bevezetett, megnyult rud alaku eszkézzel elroncsolték volna;

Mvagy [c) ahus vagy daralt hus nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V. mellékletében meghatarozott,
kilénleges fert6zési veszélyt jelentd anyagokat, vagy juh- és kecskefélék csontjaibol
szarmazo, mechanikusan elvalasztott hust, illetve nem ilyenbél szarmazik.]

M vagy [c) a hasitott test, hasitott féltest, nagykereskedelmi értékesités céljabdl legfeliebb harom
részre darabolt féltest, valamint negyedtest a gerincoszlopon (az idegdicok dorzalis
gyokerével egyutt) kivil mas kilonleges fertézési veszélyt jelenté anyagot nem tartaimaz. A
szarvasmarhafélék gerincoszlopot tartalmazé hasitott teste vagy annak nagykereskedelmi
értékesités céljabol darabolt részei az 1760/2000/EK rendeletben emlitett cimkén kék
csikkal meg lettek jelSlve.®]

Mvagy [I1.1.9.3. olyan orszagbol vagy régiobdl szarmazoé behozatal esetében, amely a 999/2001/EK rendelet 5.
cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig meghatarozatlan BSE-kockazatot
jelentd orszagként vagy régioként van besorolva, és a (legutobb médositott) 2007/453/EK
bizottsagi hatarozatban ilyenként szerepel:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) szerint nincs besorolva, vagy
pedig meghatarozatlan BSE-kockazatot jelent6 orszagként vagy régioként van besorolva;

b) azokat az allatokat, amelyektdl a hus vagy daralt hus szarmazik, nem etették kérédzokbol
szarmaz6 hus- és csontliszttel vagy tepertével;

c) az allatokat, amelyekbdl a hus vagy daralt his szarmazik, nem ugy vagtak le, hogy el6bb
a koponyalregbe befecskendezett gazzal elkabitottdk, vagy ugyanezzel a maddszerrel
azonnal ledlték volna 6ket, illetve a kozponti idegrendszer szoveteit a koponyauregikbe
bevezetett, megnyult rud alaku eszkézzel elroncsolték volna;

Mvagy [d) a hus vagy daralt his nem a kévetkez6ktdl szarmazik:

i) a999/2001/EK rendelet V. mellékletében meghatarozott, kildnleges fertézési veszélyt
jelenté anyagok;

i) a kicsontozasi folyamat soran feltart ideg- és nyirokszévetek;
ii)  juh- és kecskefélék csontjaibol szarmazo, mechanikusan elvalasztott hus.]

™ vagy [(d) a hasitott test, hasitott féltest, nagykereskedelmi értékesités céljabdl legfeliebb harom
részre darabolt féltest, valamint negyedtest a gerincoszlopon (az idegdicok dorzalis
gyokerével egyutt) kivil mas kulonleges fert6zési veszélyt jelenté anyagot nem tartalmaz. A
szarvasmarhafélék gerincoszlopot tartalmazé hasitott teste vagy annak nagykereskedelmi
értékesités céljabdl darabolt részei az 1760/2000/EK rendeletben emlitett cimkén kék
csikkal meg lettek jeldlve.®]
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11.2. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent kérllirt friss hus::

11.2.1. kinyerése a kovetkez6 koddal jelolt terlleten tortént: ........................ @ amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:

a) 12 honapja mentes keleti marhavésztdl, és ugyanezen id6 alatt nem vakcindztak e betegség
ellen, és

Mvagy [b) 12 honapja mentes ragadds szaj- és koromfajastol, és ugyanezen id6é alatt nem vakcinaztak e
betegség ellen;]

Mvagy [b)  oeeeeeeees (datum) 6ta mentesnek mindsul ragadds szaj- és kdromfajastol, mivel azéta nem fordult eld
megbetegedés/jarvanykitorés, és a hus kivitelét a(z) ............ -i (datum ----/----/EK bizottsagi hatarozat
engedélyezte;]

M@ vagy [b) ahaziasitott szarvasmarhaféléken ragados szaj- és koromfajas elleni hatdsagi vakcinazasi programot
hajtottak végre és ellendriztek;]

11.2.2. olyan allatoktol szarmazik, amelyek:

Mvagy  [szuletéslktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6z6 harom hénapban a 11.2.1. pontban meghatarozott
terlleten tartézkodtak;]

Mvagy  [oeeeeeeennnn -an/-én (datum) kertiltek a 11.2.1. pontban emlitett terliletre a ..... koéddal® jelélt tertletrél, amelyrél
ebben az idépontban engedélyezett volt ilyen friss hisnak az Eurdpai Kozosségbe torténd kivitele;]

...-an/-én (datum) keriltek a 11.2.1. pontban emlitett teriiletre a kdvetkez6 EU-tagallambol:

Ovagy ..

]

11.2.3. olyan gazdasagokbol szarmazo6 allatokbdl allitottak eld:

a) amelyben az ott lévo allatok egyikét sem vakcinaztdk [ragados szaj- és koromfajas vagy]® keleti
marhavész ellen,

b) nincs tilalom alatt az el6z6 hat hét soran kitért juh- vagy kecskebrucell6zis miatt, és

Mvagy [c) amelyben és amely 10 km-es korzetében nem fordult elé ragadds szaj- és koromfajas és keleti
marhavész okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 30 napban;]

M@ vagy [c) ahole gazdasagokban és 50 km-es korzetiikben nem vezettek be allat-egészségligyi okokbol hatosagi
korlatozast, és az elmult 90 napban nem fordult el6 ragados szaj- és kéromfajas vagy keleti marhavész
okozta megbetegedés/jarvanykitorés, és,

d) ahol az allatok a vagohidra valo kdzvetlen szallitas el6tt legalabb 40 napig tartozkodtak;]
11.2.4. olyan allatoktol szarmazik, amelyek:

a) szallitasa a gazdasagbodl jovahagyott vagoéhidra a berakodas el6tt kitisztitott és fertétlenitett
jarmiveken tortént anélkiil, hogy érintkeztek volna olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg
a fenti feltételeknek,

b) a vagohidon ante mortem egészséglgyi vizsgalaton estek at a vagast megel6z6 24 6raban, és nem
mutattak a fenti 11.2.1. pontban emlitett betegségek tiineteit,

c) levagasa LomAN-eNVagy o €S i ... k6z6tt® tortént

11.2.5. olyan létesitménybdl szarmazik, amelyben és amely 10 km-es koérzetében az el6zé 30 napon nem fordult elé a
fenti 11.2.1. pontban felsorolt betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, illetve betegség eléfordulasa
esetén a hus Eurdpai Kézosségbe valo kivitelre vald elékészitését csak a jelen [évo Gsszes allat levagasa,
az 6sszes hus eltavolitasa és a létesitmény hatdsagi allatorvos jelenlétében torténd teljes megtisztitasa és
fertétlenitése utan engedélyezték;
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11.2.6.
Mvagy  [ugy nyerték ki és készitették el6, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felelé mas husokkal.]

M@ " vagy [olyan [kicsontozott hust] [és] [daralt hust](1) tartalmaz, amelyet csak kicsontozott husbdl (kivéve a
belséségeket) nyertek ki olyan hasitott allati testbdl, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférhetd
nyirokcsomokat, és amelyet legalabb 24 6raig +2 °C feletti hémérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat
eltavolitottak, és amelyben a hus pH értéke 6,0 alatt volt, amikor a longissimus dorsi izom kdzepén
elektronikus Uton megmérték a kémhatast az érlelés utan és a kicsontozas el6tt, és

szigoruan elkilénitve tartottak a fenti feltételeknek meg nem felel6 husoktdl az el6allitas, a kicsontozas és a
tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagolték be az arra kijel6lt
helyeken térténd tovabbi tarolasra.]

™ ® vagy [olyan [kicsontozott hust] [és] [daralt hust](1) tartalmaz, amelyet csak kicsontozott husbol (kivéve a
belséségeket) nyertek ki olyan hasitott allati testbdl, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférhetd
nyirokcsomokat, és amelyet legalabb 24 6raig +2 °C feletti hémérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat
eltavolitottak, és

szigoruan elkilénitve tartottak a fenti feltételeknek meg nem felel6 husoktdl az el6allitas, a kicsontozas és a
tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagolték be az arra kijel6lt
helyeken t6rténd tovabbi tarolasra.]

11.3. Allatjolléti igazolas
Alulirott hat6sagi allatorvos igazolom, hogy a fent kérilirt friss hds olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket a
vagohidon a vagas vagy ledlés elétt és soran az Eurdpai K6zdsség jogszabalyainak vonatkozd rendelkezéseivel
dsszhangban gondoztak.

Megjegyzések
Ez a bizonyitvany haziasitott juh (Ovis aries) és kecske (Capra hircus) friss husara vonatkozik, beleértve a daralt hust is.

Afriss hus az emberi fogyasztasra alkalmas Osszes allati testrészt jelenti friss, hitott vagy fagyasztott allapotban.

l. rész

— 1.8.rovat: A (legutdobb modositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat Il. mellékletének 1. részében szerepl6 tertiletkod.

— L1 rovat: Szarmazasi hely: a felad6 Iétesitmény neve és cime.

— .15 rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot
(repuil®) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségtigyi
hatarallomast az EU-ba térténd belépésrol.

—  1.19. rovat: Meg kell adni a megfelelé HR-kodot: 02.04, 02.06, vagy pedig az olyan szarmazasi tertleteknél, amelyekre a
(legutébb maédositott) 79/542/EGK tanéacsi hatarozat Il. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) nincs »A«,
»F« vagy »l« bejegyzés: 15.02.

— 1.20. rovat: A teljes brutt6 suly és a teljes nettd suly.

— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

1.28. rovat: Az aru jellege: »Hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest«, »darabok« vagy »daralt his«

Adaralt hus olyan kicsontozott hus, amelyet apré darabokra daraltak, és amelyet kizarélag harantcsikolt izombol
(beleértve a hozzatapadt zsirszovetet) — kivéve a szivizmot — kell késziteni

— 1.28. rovat: Kezelés tipusa: Ertelemszer(ien fel kell tiintetni: »kicsontozott«, »csontos«, »érlelt, illetve »daralt«. Fagyasztott
hus esetén fel kell tiintetni a hisrészek/darabok fagyasztasanak idépontjat (hh/éé).
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1. rész

™

]

(®)

A nem kivant rész térlendd
A (legutébb maédositott) 79/542/EGK hatarozat Il. mellékletének 1. részében szerepl tertiletkod.

Az olyan hasitott testek vagy annak nagykereskedelmi értékesités céljabol darabolt részeinek a darabszamat, amelybdl el kell
tavolitani a gerincoszlopot, illetve azokét, amelyekbdl nem kell eltavolitani a gerincoszlopot, fel kell tiintetni a 136/2004/EK
rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett dokumentumban.

Kiegészité garanciakat kell adni az érlelt kicsontozott his vonatkozasaban, ha a (legutébb médositott) 79/542/EGK hatarozat
IIl. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »A« bejegyzés van.

Toérlendd, ha az exportald orszag vakcinazast folytat az A, O vagy C szerotipusi ragadoés szaj- és kéromfajas ellen, és az
orszag szamara engedélyezett olyan érlelt, kicsontozott hisnak az Eurépai K6zésségbe torténd kivitele, amely megfelel a
fenti @ pontban leirt kiegészité garanciaknak.

A vagas id6pontja vagy idépontjai. Ennek a husnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattdl szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett tertlet jogosultsagot szerzett volna az Eurdpai Kozosség terlletére torténd
kivitelre, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Eurdpai Kozosség részérél az e terlletrél szarmazo ilyen hus
behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Kiegészitd garanciakat kell adni az érlelt, kicsontozott his behozatala vonatkozasaban, ha a (legutébb médositott) 79/542/EGK
hatéarozat Il. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »l« bejegyzés van.
Kiegészitd garanciakat kell adni az érlelt, kicsontozott his vonatkozasaban, ha a (legutobb maédositott) 79/542/EGK hatarozat

1. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »F« bejegyzés van. Az érlelt, kicsontozott hiis behozatala az Europai K6zésségbe
nem engedhet6 meg az allatok levagasat kévetd 21. napig.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:

Datum: Hely: Alairas:

| Bélyegzs )
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1, Felado 1.2. Abizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a
Név
1.3. Kézponti illetékes hatésag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim

Irényitészam

Telefonszam

I. rész: A feladott szallitmany adatai

I.7.  Szarmazasi orszag ISO-kéd | 1.8.  Szarmazasi régio Kod 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési régid Kod
1.11. Szarmazasi hely/Begy(ijtés helye 112

Név Engedélyszam

Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitoeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomas az EU teriletén

Reptilsgép |:] Hajo D Vasuti vagon D
Gepjarmii [] Egyéb []
Azonositas:
1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukoéd (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. Atermékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kornyezeti hémérséklet D Hatott D Fagyasztott |:|

1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24. Csomagolés tipusa

.25. Az alabbiak céljabal hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas D

1.26. 1.27. Az EU-ba térténd behozatalért vagy engedélyezésért 1

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Az aru jellege Akezelés tipusa Atelep engedélyezési szama Csomagok szama Netto6 suly
(Tudomanyos megnevezés) Vagohid Darabolétizem Hutéhaz
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ORSZAG POR minta

I EGI’ESZSI?GU,GYI Il.a.  Abizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
INFORMACIOK

11.1. Kozegészségligyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK
rendelet vonatkozo rendelkezéseit, és tanusitom, hogy a fenti terméket, a haziasitott sertés husat e rendeletek eldirasai
szerint allitottak eld, és kilondsen azt, hogy:

11.1.1. a [hus] [az abbol szarmazo daralt hus] a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot
alkalmaz¢ létesitménybdl (Iétesitményekbdl) szarmazik;

11.1.2. a hust a 853/2004/EK rendelet 1. mellékletének |. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;

11.11.3. a hus megdfelel a husban el6forduld Trichinella hatosagi vizsgalatara vonatkozéd kilonds szabalyok
megallapitasarol szolé 2075/2005/EK rendelet eldirasainak, ezen beldl:

™ vagy [vizsgalata emésztéses modszerrel megtértént, negativ eredménnyel]

Il. rész: lgazolas

™ va hiitékezelést kapott a 2075/2005/EK rendelet Il. melléklete szerint;
gy P

™ vagy [a kizarolag hizlalasra és vagasra tartott haziasitott sertéstél szarmazd hus esetében olyan gazdasagbol

IV. melléklete szerint hivatalosan Trichinella-mentesnek ismert el;]

MI1.1.4.  [adaralt hust a 853/2004/EK rendelet IIl. mellékletének V. szakasza szerint allitottak elé és fagyasztottak le
ugy, hogy a belsé hémérséklete legfeljebb -18°C volt;]

11.11.5. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak IV. és
IX. fejezetével Gsszhangban elvégzett ante és post mortem vizsgalatokat kévetéen emberi fogyasztasra
alkalmasnak talaltak;

11.1.6. ™ vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet I. melléklete
I. szakaszanak lll. fejezetében eldirt allat-egészségligyi jelolés;]

™ vagy [a [hus] [daralt hus]™ csomagjain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet II. melléklete |. szakaszanak
megfeleld azonosito jeldlés;]

1111.7. a [has] [az abbdl szarmazo daralt hus]® megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl szo6lo
2073/2005/EK bizottsagi rendelet vonatkozé kritériumainak;

11.1.8. a 96/23/EK iranyelvvel és kiildnésen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési
terv dltal az él6 allatokra, valamint az azokbdl szarmazé termékekre vonatkozéan nyujtott garanciak
teljestinek.

11.11.9. a [hus] [az abbdl szarmaz6 daralt has] ) taroldsa és szallitdsa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete .,

illetve V. szakaszanak vonatkozé el6irasai szerint tértént.

@11.1.10. megfelel a Finnorszagba és Svédorszagba iranyulé bizonyos hus- és tojasszallitmanyok szalmonellara
vonatkozé kuldnleges garancidja tekintetében a 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
végrehajtasardl sz6l6 1688/2005/EK rendelet kbvetelményeinek;]
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1.2 Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kértilirt friss hus:

11.2.1. kinyerése a kovetkez6 koddal jelolt tertleten tortént:........................ ©®, amely e bizonyitvany kiallitasanak
id6pontjaban:
Mvagy [a) 12 honapja mentes ragadds szdj- és koromfajastol, keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistol,
klasszikus sertéspestistél, sertések holyagos betegségétdl, és]

Mvagy [a)i. 12 hdnapja mentes keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistél, [ragadds szaj- és kordmfajastol]™,
[klasszikus sertéspestistol]™ és [sertések holyagos betegségétdl]™, és

i) (datum) ota mentesnek mindsiul [ragados szdj- és koromfajastol]"), [klasszikus
sertéspestistol] " és [sertések holyagos betegségétdl]™, mivel azdta nem fordult elé megbetegedés/
jarvanykitorés, és a hus kivitelét a(z) ............ -i (datum) ----/----/EK bizottsagi hatarozat engedélyezte,
és]

b) az elmult 12 honapban nem vakcinaztak e betegségek ellen, és az e betegségek ellen vakcinazott
héaziasitott allatok behozatala e tertletre nem engedélyezett;

11.2.2. olyan allatoktol szarmazik, amelyek:

Mvagy [sziletésuktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6z6 harom hénapban a 11.2.1. pontban meghatarozott
terileten tartézkodtak;]

™ vagy ..-an/-én (datum) keriltek a I1.2.1. pontban emlitett tertletre a ...... koddal® jelslt tertletrdl, amelyrdl
ebben az id6pontban engedélyezett volt ilyen friss hisnak az Europai Kézosségbe torténd kivitele;]

Mvagy — [oecooeennnn -a4n/-én  (datum) keriltek a 11.2.1. pontban emlitett terlletre a kovetkez6 EU-
tagallambol: ............. i

11.2.3. olyan gazdasagokbol szarmazoé allatokbdl allitottak eld:

a) amelyben az ott tartozkodo allatok egyikét sem vakcinaztak a 11.2.1. pontban emlitett betegségek
ellen;

b) amelyben és amely 10 km-es kdrzetében nem fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 40 napban;

c) amelyet az el6zd hat hét soran nem helyeztek tilalom ala sertésbrucellézis-jarvanykitérés miatt;

M @d)  amelyben vallaltak, hogy a sertéseket nem etetik élelmiszer-hulladékkal, ahol hatosagi ellenérzéseket
végeznek, és szerepelnek az illetékes hatésag altal a sertéshusnak az Eurdpai K6zosségbe térténd
kivitele céljabol létesitett jegyzékben;]

11.2.4. olyan éllatoktol szarmazik, amelyek:
a) szlletésuktdl fogva el voltak kulonitve vadon él6 hasitott korm( allatoktol,

b) szdllithisa a gazdasagbol jovahagyott vagohidra a berakodas el6tt kitisztitott és fertStlenitett
jarmiveken tortént anélkil, hogy érintkeztek volna olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a fenti
feltételeknek,

c) a vagohidon ante mortem egészségugyi vizsgalaton estek at a vagast megel6z6 24 éraban, és nem
mutattak a fenti 11.2.1. pontban emlitett betegségek tiineteit, és

d) levagasa ......cooeevvvnneen. -AN/-ENVagy oo €S i koézott® tortént;

11.2.5. olyan létesitménybdl szarmazik, amelyben és amely 10 km-es kérzetében az el6z6 40 napban nem fordult el
afentill.2.1. pontban felsorolt betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, illetve betegség eléfordulasa
esetén a hus Eurdpai K6zosségbe vald kivitelre vald el6készitését csak a jelen 1évé Osszes allat levagasa,
az 0sszes hus eltavolitasa és a létesitmény hatosagi allatorvos jelenlétében torténd teljes megtisztitasa és
fertétlenitése utan engedélyezték;

11.2.6. ugy nyerték ki és készitették el6, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felelé mas husokkal.
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11.3. Allatjolléti igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent kordilirt friss hus olyan allatoktél szarmazik, amelyeket a vagéhidon a vagas
vagy ledlés el6tt és soran az Eurdpai Kozosség jogszabalyainak vonatkozo rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak.

Megjegyzések
Ez a bizonyitvany haziasitott sertés (Sus scrofa) friss hisara vonatkozik, beleértve a daralt hast is.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas Osszes allati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.

l. rész
— 1.8.rovat: A (legutébb maddositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat Il. mellékletének 1. részében szerepl6 teriletkod.
— L1 rovat: Szarmazasi hely: a felad6 Iétesitmény neve és cime.

— 115 rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot
(repuil) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségtigyi
hatéarallomast az EU-ba térténd belépésrél.

— 1.19. rovat: Meg kell adni a megfelel6 HR-kodot: 02.03, 02.06, 02.09 vagy 15.01.

— 1.20. rovat: A teljes brutt6 suly és a teljes netté suly.

— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Az aru jellege: »Hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest«, »darabok« vagy »daralt hus«.

Adaralt hus olyan kicsontozott his, amelyet apré darabokra daraltak, és amelyet kizarélag harantcsikolt izombol
(beleértve a hozzatapadt zsirszévetet) — kivéve a szivizmot — kell késziteni.

—  1.28. rovat: Kezelés tipusa: Ertelemszer(ien fel kell tiintetni: »kicsontozott«, »csontos«, »érlelt«, illetve »daralt«. Fagyasztott
hus esetén fel kell tiintetni a hisrészek/darabok fagyasztasanak iddpontjat (hh/éé).

Il. rész

™ Anem kivant rész térlendd.

@ Torlendd, ha a szallitmanyt nem Svédorszagba vagy Finnorszagba térténd kivitelre szanjak.

® A (legutdbb médositott) 79/542/EGK hatérozat Il. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

@ Kiegészité garanciakat kell adni, ha a (legutébb médositott) 79/542/EGK hatarozat . melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG)
»D« bejegyzés van.

Elelmiszer-hulladék: valamennyi emberi fogyasztasra szant étel maradéka, amely éttermekbdl, vendéglato-ipari egységekbél
vagy konyhakbol szarmazik, beleértve a sertéseket tarté gazdak vagy személyek tizemi konyhait és hazi konyhait is.

®  Avagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a hisnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattol szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett terlilet jogosultsagot szerzett volna az Eurdpai Kézésség terlletére térténd
kivitelre, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Eurépai K6z6sség részérél az e teriletrél szarmazoé ilyen hius
behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
PN
’ N
’ \
| Bélyegzé !
\ /
N /
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
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Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
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Replildgép D Hajo D Vasuti vagon D
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1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. Atermékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérséklet [] Hiitstt [] Fagyasztott [_]
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
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Emberi fogyasztas |:|
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1.28. Aruk beazonositasa
Faj Az aru jellege Atelep engedélyezési szama Csomagok szama Netto saly
(Tudomanyos megnevezés) Vagohid Darabolétizem Hitéhaz
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ORSZAG EQU minta

I EGESZSI?GQGYI Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
INFORMACIOK

1.1, Kozegészségligyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK
rendelet vonatkozé rendelkezéseit, és tanusitom, hogy a fenti terméket, a haziasitott egypatas allatok husat e rendele-
tek el6irasai szerint allitottak el6, és kulondsen azt, hogy:

I.11.1.  a hus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot alkalmazé |étesitmény(ek)bdl
szarmazik;

I.11.2.  ahust a 853/2004/EK rendelet lIl. mellékletének |. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;

I.11.3. a hus megfelel a husban el6fordul6d Trichinella hatésagi vizsgalatara vonatkozd kiléndés szabalyok
megallapitasarol sz6l6 2075/2005/EK bizottsagi rendelet eldirasainak, ezen belil: emésztéses modszerrel
megvizsgaltak, negativ eredménnyel;

I.1.4.  a hast a 854/2004/EK rendelet |I. melléklete |. szakaszanak |l. fejezetével, valamint IV. szakaszanak Ill. és
IX. fejezetével 6sszhangban elvégzett ante és post mortem vizsgalatokat kovetéen emberi fogyasztasra
alkalmasnak talaltak;

Il. rész: Igazolas

I.1.5. ™ vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet I. melléklete
|. szakaszanak lll. fejezetében el6irt allat-egészségugyi jeldlés;]

Mvagy [a hus csomagjain fel van tintetve a 853/2004/EK rendelet 1. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosito jelolés;]

I.11.6.  ahus megfelel az élelmiszerek mikrobiolégiai kritériumairdl sz6l6 2073/2005/EK bizottsagi rendelet vonatkozo
kritériumainak;

I.1.7.  a96/23/EK iranyelvvel és kiilénésen annak 29. cikkével 6sszhangban benyUjtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az él6 allatokra, valamint az azokbol szarmazo termékekre vonatkozéan nyujtott garanciak teljestilnek.

I1.11.8.  ahus tarolasa és szdllitasa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkoz6 el6irdsai szerint
tortént.

1.2 Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent koérdlirt friss hus:

11.2.1.  kinyerése a kdvetkezd koddal jellt tertleten tortént:........................ @
1.2.2.  olyan haziasitott egypatas allatokbol nyerték ki, amelyek:

™ vagy [szuletésuktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6z6 harom hénapban a 11.2.1. pontban
meghatarozott terlileten tartézkodtak;]

™ vagy [.cccoerrerm@n/-én (d&tum) kertltek a 11.2.1. pontban emlitett tertiletre a
koddal® jelélt teruletrél, amelyrél ebben az idépontban engedélyezett volt ilyen friss hdsnak
az Eurdpai K6z6sségbe torténd kivitele;]

™ vagy [ -an/-én (datum) keriltek a 11.2.1. pontban emlitett terliletre a kévetkezé EU-
tagallambol: ............. B

1.2.3.  olyan allatokbol nyerték ki, amelyeket ... -an/-én vagy kozott® vagtak le olyan vagohidon,
amely 10 km-es korzetében az el6z6 40 napban nem fordult elé a 90/426/EGK iranyelv A. mellékletében
felsorolt betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, illetve betegség el6fordulasa esetén a hus
Euroépai K6zosségbe vald kivitelre vald elokészitését csak a jelen 1évo Osszes allat levagasa, az 6sszes hus
eltavolitasa és a létesitmény hatosagi allatorvos jelenlétében torténd teljes megtisztitasa és ferttlenitése utan
engedélyezték;

1.2.4.  Ugy nyerték ki és készitették el6, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felelé mas husokkal.
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11.3. Allatjolléti igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kordlirt friss his olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket a vagéhidon
a vagas vagy ledlés el6tt és soran az Eurdpai Kézdsség jogszabalyainak vonatkozd rendelkezéseivel 6sszhangban
gondoztak.

Megjegyzések
Ez a bizonyitvany haziasitott egypatas allatok (Equus caballus, Equus asinus és keresztezett fajtaik) friss hisara vonatkozik, kivéve
a daralt hast.

Afriss hus az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes allati testrészt jelenti friss, hiitétt vagy fagyasztott allapotban.

l. rész

— 1.8.rovat: A (legutdébb médositott) 79/542/EGK tanacsi hatarozat Il. mellékletének 1. részében szerepl6 teriletkod.

— L.11.rovat: Szarmazasi hely: a felad6 létesitmény neve és cime.

— .15, rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot
(repuil®) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az allat-egészségulgyi
hatarallomast az EU-ba térténd belépésrol.

— 1.19. rovat: Meg kell adni a megfelelé6 HR-kédot: 02.05 vagy 02.06.

— 1.20. rovat: A teljes brutt6 suly és a teljes nettd suly.

— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Az aru jellege: »Hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest« vagy »darabok«.

— 1.28. rovat: Kezelés tipusa: Ertelemszeriien fel kell tiintetni: »kicsontozott«, »csontos, illetve »érlelt«. Fagyasztott hus
esetén fel kell tintetni a husrészek/darabok fagyasztasanak idépontjat (hh/éé).

Il. rész
™ Anem kivant rész térlendé.
@ A (legutobb maddositott) 79/542/EGK hatarozat 1. mellékletének 1. részében szerepl6 teruletkod.

®  |dépontok: Ennek a husnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattdl szarmazik, amelyet azel6tt vagtak le, hogy az
1.7. és 1.8. rovatban emlitett teriilet jogosultsagot szerzett volna az Eurépai K6z0sség terliletére torténd kivitelre, vagy pedig
olyan id6északban vagtak le, amikor az Eurépai K6z6sség részérdl az e terlletrél szarmazo ilyen hius behozatala ellen korlatozo
intézkedések voltak érvényben.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
e TS ~
/ N
/ \
| Bélyegz6 \1
\ /
\ /
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ORSZAG

I. rész: A feladott szallitmany adatai

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
I1.1. Felado 1.2.  Abizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a
Né
v 1.3. Kézponti illetékes hat6sag
Cim
1.4, Helyi illetékes hatosa
Telefonszam elyi illetékes hatésag
1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim

Iranyitészam

Telefonszam

I.7.  Szarmazasi orszag 1SO-kéd | 1.8.  Szarmazasi régio Kod 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési régié Kod
1.11. Szarmazasi hely/Begydjtés helye 1.12.
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitoeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségtigyi hatarallomas az EU teriletén
Repilégép [] Hajo [] Vastiti vagon []
Gepjarmi [] Egyéb []
Azonositas:
1.17.
Hivatkozés okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. Atermékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kornyezeti hémérséklet D Hitott D Fagyasztott D
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alébbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas D
1.26. 1.27. Az EU-ba torténd behozatalért vagy engedélyezésért 1
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Az aru jellege Akezelés tipusa Atelep engedélyezési szama Csomagok Netto suly
Vagohid Darabol6tizem Hiitdhaz szama

(Tudomanyos megnevezés)
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Il. rész: Igazolas

I1.1.

EGESZSEGUGYI ll.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.a.
INFORMACIOK

Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/
EK és a 999/2001/EK rendelet vonatkoz6 rendelkezéseit, és tanusitom, hogy a fenti terméket, a parosujju patasok
(Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett fajtaikat is), a
juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)) és az
orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartoz6 tenyésztett allatok friss husat e
rendeletek eldirasai szerint allitottak eld, és kiilbndsen azt, hogy:

I.1.1.  a his a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot alkalmazé létesitmény(ek)bdl
szarmazik;

I.11.2.  ahust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének IIl. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;

1.11.3.  a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VII. és
IX. fejezetével dsszhangban elvégzett ante és post mortem vizsgalatokat kévetéen emberi fogyasztasra
alkalmasnak talaltak;

I.1.4.  ™Mvagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete
|. szakaszanak ll. fejezetében el6irt allat-egészségugyi jeldlés;]

™ vagy [a his csomagjain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosito jelolés;]

1.11.5.  a hus megfelel az élelmiszerek mikrobiologiai kritériumairol szolé 2073/2005/EK bizottsagi rendelet vonatkozo
kritériumainak;

I.11.6.  a96/23/EK iranyelvvel és killéndsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az él6 allatokra, valamint az azokbol szarmazo termékekre vonatkozoan nyuijtott garanciak teljestiinek.

M@[I.1.7.  krénikus sorvadasos betegség (CWD) tekintetében:

Ez a termék olyan tenyésztett szarvasféle husat (kivéve a belséségeket és a gerincvel6t) tartalmazza, vagy
kizarolag ilyenbdl szarmazik, melyet kronikus sorvadasos betegségre patolégiailag, immunkémiailag vagy az
illetékes hatdsag altal elismert mas diagnosztikai médszerrel megvizsgaltak, negativ eredménnyel, tovabba
nem olyan allomany allatai kézul szarmazik, amelyben kronikus sorvadasos betegséget allapitottak meg, vagy
annak gyanuja hivatalosan felmertilt.]

1.11.8.  a hus tarolasa és szallitasa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozé el6irasai szerint
tortént.

Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent kortlirt friss hus:

I.2.1.  kinyerése a kovetkezd koddal jeldlt tertileten tortént: ........................ ©®, amely e bizonyitvany kiallitdsanak
idépontjaban:

[a) 12 honapja mentes keleti marhavésztdl, és ugyanezen idd alatt nem vakcinaztak e betegség ellen, és

Mvagy [b) 12 hdénapja mentes ragadds szaj- és koromfajastol, és ugyanezen id6 alatt nem vakcinaztak e betegség
ellen;]

Mvagy [b) .... (datum) 6ta mentesnek minésil ragadds szaj- és kéromfajastol, mivel azéta nem fordult el
megbetegedés/jarvanykitérés, és a hus kivitelét a(z) ............ -i (datum -—-/-—/EK bizottsagi hatarozat

engedélyezte;]

MW@ vagy [b) a haziasitott szarvasmarhaféléken ragados szaj- és kéromfajas elleni hatoésagi vakcinazasi programot
hajtottak végre és ellendriztek;]
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11.2.2. olyan allatokt6l szarmazik, amelyek:

Mvagy [szlletésukt6l fogva vagy legaldbb a levagasukat megel6zé harom hénapban a 11.2.1. pontban meghatarozott
tertleten tartdzkodtak;]

Ovagy — [oeeeeeeeeennn. -an/-én (datum) kertltek a 11.2.1. pontban emlitett tertiletre a ...... koddal® jelolt tertletrdl, amelyrél
ebben az idépontban engedélyezett volt ilyen friss husnak az Eurdpai Kézosségbe torténd kivitele;]

11.2.3. olyan gazdasagokbol szarmazo allatokbdl allitottak eld:

a) amelyben az ott 1évé allatok egyikét sem vakcinazték [ragadds szdj- és koromfajas vagy]® keleti
marhavész ellen;

b) amelyekben rendszeres allat-egészségulgyi vizsgalatokat végeznek az emberekre és allatokra atviheté
betegségek diagnosztizalasa érdekében, és e gazdasagok nem esnek tilalom ala az elmdlt hat hétben
tortént brucellozis-kitorés miatt; és

Mvagy [c) amelyben és amely 10 km-es korzetében nem fordult el6 ragados szaj- és koromfajas és keleti
marhavész okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 30 napban,]

M@ yagy [c)  ahol e gazdasagokban és 50 km-es korzetiikben nem vezettek be allat-egészségugyi okokbol hatosagi
korlatozast, és az elmult 90 napban nem fordult el6 ragadds szaj- és koromfajas vagy keleti marhavész
okozta megbetegedés/jarvanykitorés, és

d) ahol az allatok a vagohidra valé kézvetlen feladas el6tt legalabb 40 napig tartézkodtak;]
11.2.4. olyan éllatoktél szarmazik, amelyek:

Mvagy [a) szdllitAsa a gazdasagbdl jovahagyott vagohidra a berakodas el6tt kitisztitott és fert6tienitett
jarmlveken tortént anélkil, hogy érintkeztek volna olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a fenti
feltételeknek;

b) a vagohidon ante mortem egészségligyi vizsgalaton estek at a vagast megel6z6 24 6raban, és nem
mutattak a fenti 11.2.1. pontban emlitett betegségek tuneteit; és

c) levagasa .............oeees SAN/-ENVAGY .. [ kozott® tortént;]

Mvagy [a) levagasa a szarmazasi gazdasagban tortént a gazdasagért felelds hatosagi allatorvos engedélyét
kévetben, aki irasban nyilatkozott arrél, hogy:

— véleménye szerint az allatok vagohidra torténd szallitasa elfogadhatatlan kockazatot jelentett
volna az allatok jollétére vagy gondozoikra,

— agazdaséagot az illetékes hatésag megvizsgalta, és ott vadak levagasat engedélyezte,

— azallatokon a vagas el6tti 24 éraban ante mortem egészségugyi vizsgalatot végeztek el, és nem
mutattak a fenti 11.2.1. pontban emlitett betegségek tlneteit,

— levagasa kozott® tortént,

—  az allatokat megfeleléen kivéreztették, és
— alevagott allatokat a levagas utan harom éran beldl kizsigerelték, és

b) a hasitott allati testeket higiénikus feltételek mellett szallitottak az engedélyezett vagohidra, és ha tébb
mint egy ora eltelt a levagas ota, a szallitdsra hasznalt jarmiben érkezésekor a hdmérséklet 0 °C és
+4 °C koz6tt volt;]
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MM11.2.5.  [olyan allatoktol szarmazik, amelyek szlletésiiktél fogva el voltak kilénitve vadon éI6 hasitott koérmi
allatoktol;]

1.2.6.  olyan létesitményb6l szarmazik, amelyben és amely 10 km-es kérzetében az el6z6 30 napban nem fordult elé
a fenti 11.2.1. pontban felsorolt betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, illetve betegség eléfordulasa
esetén a hus Eurdpai K6zbsségbe valo kivitelre vald el6készitését csak a jelen |évé Osszes allat levagasa,
az Osszes hus eltavolitasa és a létesitmény hatésagi allatorvos jelenlétében torténé telijes megtisztitasa és
fertétlenitése utan engedélyezték;

11.2.7.

M vagy [ugy nyerték ki és készitették eld, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felelé6 mas husokkal.]

@ vagy [olyan hasitott testbdl szarmazé kicsontozott husbdl (kivéve a belsdségeket) készult csont nélkuli hust tartalmaz,
amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférhetd nyirokcsomokat, és amelyet legalabb 24 6raig +2 °C feletti
hémeérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és amelyben a hus pH értéke 6,0 alatt volt,
amikor a longissimus dorsi izom kbézepén elektronikus Uton megmérték a kémhatast az érlelés utan és a
kicsontozas el6tt, és

szigoruan elkulonitve tartottak a fenti feltételeknek meg nem felelé husoktdl az eléallités, a kicsontozas és a
tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagolték be az arra kijelolt
helyeken torténd tovabbi tarolasra.]

M® vagy [olyan hasitott testbdl szarmazd kicsontozott husbdl (kivéve a belséségeket) készilt csont nélkili hust tartalmaz,
amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomokat, és amelyet legalabb 24 o6raig +2 °C feletti
hémérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és

szigordan elkilénitve tartotték a fenti feltételeknek meg nem felelé husoktol az elallités, a kicsontozas és a
tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladéakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijeldlt
helyeken térténd tovabbi tarolasra.]

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat
és keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket
(Tayassuidae)) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé olyan vadon él6 allatok
friss husara (kivéve a bels6ségeket és a daralt hust) vonatkozik, amelyeket sziletésiik 6ta haziasitva gazdasagban tartottak vagy
tenyésztettek.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas Osszes allati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.

l. rész

— 1.8.rovat: A (legutébb modositott) 79/542/EGK hatarozat Il. mellékletének 1. részében szereplé terlletkod.

— L1 rovat: Szarmazasi hely: a feladé létesitmény neve és cime.

— 1.15. rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot

(reptil6) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészséguigyi
hatarallomast az EU-ba térténd belépésrol.

— 1.19. rovat: Meg kell adni a megfelel6 HR-kddot: 02.06 vagy 02.08.90

— 1.20. rovat: Ateljes brutt6 suly és a teljes nettd suly.
— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: Az aru jellege: »Hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest« vagy »darabok«.
1.28. rovat: Kezelés tipusa: Ertelemszertien fel kell tiintetni: »kicsontozott«, »csontos, illetve »érlelt«. Fagyasztott his

esetén fel kell tiintetni a husrészek/darabok fagyasztasanak idépontjat (hh/éé).
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Il. rész

(1)

@

(3)

(@)

(8)

(6)

@)
(8)

A nem kivant rész térlend6

Kiegészité garanciakat kell adni a szarvasfélékbdl szarmazo friss hus vonatkozasaban, ha a (legutobb modositott) 79/542/EGK
hatarozat Il. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »G« bejegyzés van.

A (legutébb moédositott) 79/542/EGK hatérozat Il. mellékletének 1. részében szerepl6 terliletkod.

Kiegészitd garanciakat kell adni az érlelt, kicsontozott his vonatkozasaban, ha a (legutébb moédositott) 79/542/EGK hatarozat
1. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »A« bejegyzés van.

Torlendd, ha az exportalé orszag vakcinazast folytat az A, O vagy C szerotipusu ragadés szj- és korémfajas ellen, és az
orszag szamara engedélyezett olyan érlelt, kicsontozott hisnak az Eurdpai K6zésségbe torténd kivitele, amely megfelel a fenti
4. labjegyzetben leirt kiegészité garanciaknak..

A vagas id6pontja vagy idépontjai. Ennek a husnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattol szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az |.7. és 1.8. rovatban emlitett terllet jogosultsagot szerzett volna az Eurdpai K6zosség teriletére torténd
kivitelre, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Eurdpai Kozosség részérdl az e teriletrél szarmazoé ilyen hus
behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Az allanddan a sarkvidéki régiéban tartott tenyésztett vadak esetében nem sziikséges.

Kiegészitd garanciakat kell adni az érlelt, kicsontozott his vonatkozasaban, ha a (legutébb moédositott) 79/542/EGK hatarozat
11. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »F« bejegyzés van. Az érlelt, kicsontozott hiis behozatala az Eurdpai K6z6sségbe
nem engedheté meg az allatok levagasat kdvetd 21. napig.

Hat6sagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
e TS ~
’ \
/ A
1 \
| Bélyegz6 !
\ /
N s
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
I1.1. Felado 1.2.  Abizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a
Név
1.3.  Kézponti illetékes hatésag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
1.5. Cimzett 1.6.
s Név
©
°
© Cim
>
s
b Iranyitészam
£ y
=
% Telefonszam
N
[
s
S
K] I.7.  Szarmazasi orszag ISO-koéd | 1.8.  Szarmazasi régio Kod 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési régid Kod
2
< | |
;r}; 1.11. Szarmazasi hely/Begydjtés helye 112
2
N Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulés datuma és ideje
1.15. Szallitoeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomas az EU teriletén
Repiilégép [ Hajo [] Vastiti vagon []
Gepjarmii [] Egyéb []
Azonositas:
1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukoéd (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kornyezeti hémérséklet D HL’]tdttD Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas |:|
1.26. 1.27. Az EU-ba torténd behozatalért vagy engedélyezésért ]
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Az aru jellege Akezelés tipusa Atelep engedélyezési szama Csomagok szama Netto suly

(Tudomanyos megnevezés)

Vagohid

Darabolotizem Hiitéhaz
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II. EGESZSEGQGYI Il.a.  Abizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
INFORMACIOK

111, Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/
EK rendelet vonatkozo rendelkezéseit, és tanusitom, hogy a fenti terméket,a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe
(kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis
aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)) és az orrszarvufélék
(Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé vadon €16 allatok friss husat e rendeletek el6irasai
szerint allitottak eld, és kilondsen azt, hogy:

11.1.  a hus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot alkalmazé létesitmény(ek)bdl
szarmazik;

1.11.2.  ahust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének |V. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték, ezen
beldl:
i) nyuzas elétt mas élelmiszertdl elkulonitve taroltak és kezelték, és nem volt fagyasztva

és

Il. rész: Igazolas

ii) nyGzés utan megtortént a 11.1.4. pontban emlitett atvételi ellenérzés;

M11.1.3.  [fogékony fajtak esetében a his megfelel a husban eléforduld Trichinella hatéséagi vizsgalatara vonatkozo
kilénos szabalyok megallapitasarol szol6 2075/2005/EK bizottsagi rendelet elbirasainak;]

1.11.4.  a hust a 854/2004/EK rendelet |I. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VIII. és
IX. fejezetével 6sszhangban elvégzett post mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak
talaltak;

111.5.  ®vagy [nagyvadak esetében minden hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet

|. melléklete I. szakaszanak lll. fejezetében elGirt allat-egészségugyi jelolés;]

™ va a hus csomagijain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfeleld
gy g) 9
azonosito jeldlés;]

1.11.6.  a hus megfelel az élelmiszerek mikrobiologiai kritériumairél szold 2073/2005/EK bizottsagi rendelet vonatkozo
kritériumainak;

1.11.7.  a96/23/EK iranyelvvel és kiiléndsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyjtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az é16 allatokra, valamint az azokbol szarmazé termékekre vonatkozéan nyuijtott garanciak teljestilnek.

M@71.1.8.  kronikus sorvadasos betegség (CWD) tekintetében:

Ez a termék olyan vadon él6 szarvasféle husat (kivéve a bels6ségeket és a gerincvel6t) tartalmazza, vagy
kizarélag ilyenbdl szarmazik, melyet krénikus sorvadasos betegségre patolégiailag, immunkémiailag vagy az
illetékes hatésag altal elismert mas diagnosztikai médszerrel megvizsgaltak, negativ eredménnyel, tovabba
nem olyan régiobodl szarmazo allatok kézll szarmazik, amelyben az utébbi harom évben krénikus sorvadasos
betegséget allapitottak meg, vagy annak gyanuja hivatalosan felmertilt.]

11.11.9.  a hus tarolasa és szallitdsa a 853/2004/EK rendelet lll. melléklete |. szakaszanak vonatkozo el6irasai szerint
tortént.
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11.2.

Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatoésagi allatorvos igazolom, hogy a fent koérdlirt friss hus:

11.2.1. kinyerése a kovetkez6 koddal jelolt terlleten tortént: ........................ @), amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:

a) 12 hénapja mentes keleti marhavésztl, és ugyanezen id6 alatt nem vakcinaztak e betegség ellen, és

Mvagy [b) 12 honapja mentes ragados szdj- és koromfajastol, és ugyanezen idé alatt nem vakcinaztak e betegség

ellen;]
Mvagy [b) [b) e (datum) 6ta mentesnek mindsul ragados szaj- és koromfajastol, mivel azéta nem
fordult el6 megbetegedés/jarvanykitorés, és ezen allatok kivitelét a(z) ............ -i (datum) ----/----//[EK

bizottsagi hatarozat engedélyezte;]

MW®yagy [b) a haziasitott szarvasmarhaféléken ragados szaj- és koromfajas elleni hatoésagi vakcinazasi programot
hajtottak végre és ellendriztek;]

11.2.2. olyan vadon éI6 allatokbol nyerték ki, amelyeket .................. €S i, koézott © a 11.2.1. pontban
emlitett terlileten belll dltek le, és a ledlés:

a) olyan orszag vagy orszagrész hataraitél 20 km-nél nagyobb tavolsagra tértént, amely szamara ez id6
alatt nem engedélyezett ilyen friss hisnak az Eurdpai K6zosségbe torténd kivitele;

b) olyan terileten tértént, ahol az elmdlt 60 napban nem voltak érvényben korlatozasok a I1.2.1. pontban
emlitett betegségek miatt;

11.2.3. olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket a ledlés utan hiitésre a lehetd legrévidebb idén belll olyan
vadhusfeldolgoz6 létesitménybe szallitottak, amely 10 km-es kérzetében az elézé 30 napban nem fordult
elé a fenti 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés illetve betegség
eléforduldsa esetén a hus Eurdpai Kozdsségbe vald kivitelre valé el6készitését csak az Osszes hust
eltavolitdsa, és a létesitmény hatdsagi allatorvos jelenlétében térténd teljes megtisztitdsa és fertétlenitése
utan engedélyezték;

1.2.4.
M vagy  [ugy nyerték ki és készitették eld, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felelé mas husokkal.]

M @yagy [olyan hasitott testbdl szarmazo kicsontozott husbol (kivéve a belséségeket) készult csont nélkili hast
tartalmaz, amelybdl eltavolitottéak a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomokat, és amelyet legalabb 24 6raig
+2 °C feletti hémérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és amelyben a hus pH értéke 6,0
alatt volt, amikor a longissimus dorsi izom kézepén elektronikus Uton megmeérték a kémhatast az érlelés utan
és a kicsontozas el6tt, és

szigoruan elkulonitve tartotték a fenti feltételeknek meg nem felelé husoktdl az eléallitas, a kicsontozas és a
tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijelolt
helyeken t6rténé tovabbi tarolasra.]

(1 ® vagy [olyan hasitott testbdl szarmazoé kicsontozott husbol (kivéve a belséségeket) készult csont nélkili hast
tartalmaz, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférhetd nyirokcsomokat, és amelyet legalabb 24 6raig
+2 °C feletti hémérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és szigoruan elkllonitve
tartottak a fenti feltételeknek meg nem felelé husoktol az eldallitas, a kicsontozas és a tarolas valamennyi
szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijeldlt helyeken torténé
tovabbi tarolasra.]
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Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és
keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayas-
suidae)) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé olyan vadon él6 allatok friss
husara (kivéve a bels6ségeket és a daralt hust) vonatkozik, amelyeket vadon 6ltek le vagy ejtettek el.

Afriss hus az emberi fogyasztasra alkalmas Osszes allati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.

Behozatal utan a le nem nyuzott hasitott allati testeket haladéktalanul a rendeltetési feldolgozo létesitménybe kell szallitani.

l. rész

— 1.8.rovat: A (legutobb médositott) 79/542/EGK hatéarozat |l. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkdd.

— 111 rovat: Szarmazasi hely: a felado Iétesitmény neve és cime.

— 115, rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot

(repuld) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészséguigyi
hatarallomast az EU-ba torténd belépésrol.

- 1.19. rovat: Meg kell adni a megfelelé HR-kodot: 02.01, 02.02, 02.04, 02.06 vagy 02.08.90.

- 1.20. rovat: A teljes brutto suly és a teljes nettd suly.

- 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.28. rovat: Az aru jellege: »Hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest« vagy »darabok«.

- 1.28. rovat: Kezelés tipusa: Ertelemszertien fel kell tiintetni: »érlelt« vagy »nem nyuzott«. Fagyasztott his esetén fel kell
tlintetni a husrészek/darabok fagyasztasanak iddpontjat (hh/éé).

- 1.28. rovat: Véagohid: vagohid vagy vadfeldolgozé létesitmény.

Il. rész
™ Anem kivant rész térlendé.

@ Kiegészité garanciakat kell adni a szarvasfélékbdl szarmazé friss hus vonatkozasaban, ha a (legutébb maédositott) 79/542/EGK
hatérozat Il. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »G« bejegyzés van.

@ A (legutobb modositott) 79/542/EGK hatarozat 1. mellékletének 1. részében szereplf teriletkod.

@ Kiegészité garanciakat kell adni az érlelt, kicsontozott his vonatkozasaban, ha a (legutébb moédositott) 79/542/EGK hatarozat
1. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »A« bejegyzés van.
Az érlelt, kicsontozott husnak az Europai Kézosségbe torténd behozatala nem engedélyezett az allatok ledlése utan 21 napig.

®  Id6pontok. Ennek a husnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt vagtak le, hogy az
1.7. és 1.8. rovatban emlitett terlilet jogosultsagot szerzett volna az Eurdpai K6zdsség tertiletére toérténd kivitelre, vagy pedig
olyan idészakban vagtak le, amikor az Europai K6z&sség részérél az e terlletrél szarmazé ilyen hus behozatala ellen korlatozé
intézkedések voltak érvényben.

®  Kiegészité garanciakat kell adni az érlelt, kicsontozott his vonatkozasaban, ha a (legutdbb modositott) 79/542/EGK hatarozat
1. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG) »F« bejegyzés van. Az érlelt, kicsontozott his behozatala az Europai K6z6sségbe
nem engedheté meg az allatok levagasat kdvetd 21. napig.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
// - b \\
’ AY
\
1 Bélyegzé :'
\ /
\ /
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2.  Abizonyitvany hivatkozésai szama 1.2.a
Név
1.3.  Kdzponti illetékes hatosag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
1.5. Cimzett 1.6.
8 Név
3
o Cim
>
c PR
@ Iranyitészam
£
=
= Telefonszam
\Q
N
[
‘g 1.7.  Szarmazasi orszag 1SO-kéd 1.8.  Szarmazasi régid Kod | 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kod 1.10. Rendeltetési régio Kod
-]
©
s | | | |
: 1.11. Szarmazasi hely/Begy(ijtés helye 1.12.
] Név Engedélyszam
2
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitoeszkdéz 1.16. A beléptet6 allat-egészségiigyi hataralloméas az EU tertletén
Repilégép |:| Hajo D Vasuti vagon |:|
Gepjarmii [] Egyéb []
Azonositas:
1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. Atermékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérséklet D Htott D Fagyasztott D
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolés tipusa
1.25. Az alébbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas |:|
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy engedélyezésért 1
1.28. Aruk beazonositasa
Az aru jellege Akezelés tipusa Atelep engedélyezési szama Csomagok szama Netto saly

Faj
(Tudoméanyos megnevezés)

Vagohid

Darabol6tizem Hiitéhaz
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ORSZAG SUF minta

I EGESZSI?GQGYI Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
INFORMACIOK

1.1, Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK
rendelet vonatkozé rendelkezéseit, és tanusitom, hogy a fenti terméket, a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassui-
dae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozo tenyésztett nem haziasitott allatok husat e rendeletek el6irasai szerint
allitottak el6, és kulondsen azt, hogy:

I.1.1.  a hds a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot alkalmazé |étesitmény(ek)bdl
szarmazik;

I.11.2.  ahust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének lll. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;
I11.3.  a hus megfelel a husban el6forduld Trichinella hatésagi vizsgélatara vonatkozo kulonds szabalyok

megallapitasarol szolé 2075/2005/EK rendelet elirasainak, ezen belll: emésztéses modszerrel megvizsgaltak,
negativ eredménnyel;

Il. rész: Igazolas

I.11.4.  a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VII. és
IX. fejezetével 6sszhangban elvégzett ante és post mortem vizsgalatokat kovetéen emberi fogyasztasra
alkalmasnak talaltak;

I1.1.5. ™ vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlintetve a 854/2004/EK rendelet I. melléklete .
szakaszanak lll. fejezetében el6irt allat-egészségugyi jelolés;]

™ vagy [a his csomagjain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosito jeldlés;]

I.1.6. a hus megfelel az élelmiszerek mikrobiolédgiai kritériumair6l szo6l6 2073/2005/EK rendelet vonatkozd
kritériumainak;

1.11.7.  a96/23/EK iranyelvvel és kiilonésen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az é16 allatokra, valamint az azokb6l szarmazé termékekre vonatkozoéan nyuijtott garanciak teljesiilnek.

11.11.8.  a hus tarolasa és szallitasa a 853/2004/EK rendelet . melléklete . szakaszanak vonatkozé eldirasai szerint
tortént

1.2 Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent kordlirt friss has:

1.2.1.  kinyerése a kévetkezd koddal jeldlt terlleten tortént: ........................ @ amely e bizonyitvany kiallitdsanak
idépontjaban:

M vagy [a) 12 hénapja mentes ragadds szaj- és koromfajastol, keleti marhavésztél, afrikai sertéspestistdl, klasszikus
sertéspestistdl, sertések holyagos betegségétdl, és ]

Mvagy [a) i) 12 hénapja mentes keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistél, [ragados szaj- és kdromfajastol]™,
[klasszikus sertéspestistol]” és [sertések hdlyagos betegségétol]™, és

i) (datum) ota mentesnek mindsul [ragados szdj- és koromfajastol]™, [klasszikus
sertéspestistdl] és [sertések holyagos betegségétdl] ™), mivel azéta nem fordult el6 megbetegedés/
jarvanykitorés, és a hus kivitelét a(z) -i (datum) -—/—/EK bizottsagi hatarozat
engedélyezte, és]

b) az elmult 12 hénapban nem vakcinaztak e betegségek ellen, és az e betegségek ellen vakcinazott
haziasitott allatok behozatala e tertletre nem engedélyezett;
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11.2.2.
Mvagy

Mvagy

11.2.3.

11.2.4.
“vagy

1) vagy

11.2.5.

olyan allatokt6l szarmazik, amelyek:

[szuletésuktél fogva vagy legalabb a levagasukat megel6z6 harom honapban a 11.2.1. pontban meghatarozott
teruleten tartozkodtak;]

.............. -an/-én (datum) keriiltek a 11.2.1. pontban emlitett teriletre a ...... koddal® jelolt terlletr6l, amelyrdl
ebben az id6pontban engedélyezett volt ilyen friss husnak az Europai Kézosségbe torténd kivitele;]

olyan gazdasagokbol szarmazo allatokbdl allitottak eld:

a) amelyben az ott tartdzkodd dllatok egyikét sem vakcindztdk a I11.2.1. pontban emlitett
betegségek ellen;

b) amelyben és amely 10 km-es korzetében nem fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 40 napban;

c) amelyekben rendszeres allat-egészségligyi vizsgalatokat végeznek az emberekre és allatokra atvihetd
betegségek diagnosztizalasa érdekében, és e gazdasagok nem esnek tilalom ala az elmult hat hétben
tortént sertésbrucell6zis-kitdrés miatt;

olyan allatoktol szarmazik, amelyek:

[a) szallitasa a gazdasagbol jovahagyott vagohidra a berakodas el6tt kitisztitott és fertétlenitett
jarmiveken tortént anélkil, hogy érintkeztek volna olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a fenti
feltételeknek;

b) a vagohidon ante mortem egészséguigyi vizsgalaton estek at a vagast megel6z6 24 éraban, és nem
mutattak a fenti 11.2.1. pontban emlitett betegségek tiineteit; és

c) levagésa ................... -an/-énvagy ......oooeeiienns €S . kozott® tortént;]

[a) levagésa a szarmazasi gazdasagban tortént a gazdasagért felelés hatdsagi allatorvos engedélyét
kévetden, aki irdsban nyilatkozott arrél, hogy:

— véleménye szerint az allatok vagohidra torténd szallitdsa elfogadhatatlan kockazatot jelentett
volna az allatok jollétére vagy gondozoikra,

— agazdasagot az illetékes hatésag megvizsgalta, és ott vadak levagasat engedélyezte,

— az dllatok a vagas el6tti 24 éraban ante mortem egészséglgyi vizsgalaton estek at, és nem
mutattak a fenti 11.2.1. pontban emlitett betegségek tuneteit,

— levagasa kozott® tortént

— az allatokat megfeleléen kivéreztették, és
— alevagott allatokat a levagas utan harom éran beldl kizsigerelték, és

b) ezek hasitott testét higiénikus feltételek mellett szallitottak az engedélyezett vagohidra, és ha tébb mint
egy ora eltelt a levagas 6ta, a szallitdsra hasznalt jarmiiben érkezésekor a hdmérséklet 0 °C és +4 °C
kozott volt;]

olyan allatoktdl szarmazik, amelyek szlletéstktdl fogva el voltak kulonitve vadon él6 hasitott kormi
allatoktol;
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11.2.6. olyan létesitménybdl szarmazik, amelyben és amely 10 km-es korzetében az el6z6 40 napban nem fordult
elé a fenti 11.2.1. pontban felsorolt betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, illetve betegség
eléfordulasa esetén a hus Eurdpai Kozosségbe valo kivitelre valo eldkészitését csak a jelen 1évé dsszes
allat levagasa, az dsszes hus eltavolitasa és a létesitmény hatosagi allatorvos jelenlétében torténd teljes
megtisztitasa és fertétlenitése utan engedélyezték;

11.2.7. ugy nyerték ki és készitették eld, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felel6 mas husokkal.

11.3. Allatjolléti igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kérdilirt friss hus olyan allatoktél szarmazik, amelyeket a vagéhidon a vagas
vagy ledlés el6tt és soran az Europai Kézdsség jogszabalyainak vonatkozo rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé olyan vadon é16
allatok friss husara (kivéve a bels6ségeket és a daralt hust) vonatkozik, amelyeket sziiletésiik 6ta haziasitva gazdasagban tartottak
vagy tenyésztettek.

Afriss hus az emberi fogyasztasra alkalmas Osszes allati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.

l. rész

— L.8.rovat: A (legutobb moédositott) 79/542/EGK hatarozat II. mellékletének 1. részében szereplé teriiletkdd.

— 1.1 rovat: Szarmazasi hely: a felad6 Iétesitmény neve és cime.

— 115, rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot

(repuild) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészséguigyi
hatarallomast az EU-ba torténd belépésrol.

— 1.19. rovat: Meg kell adni a megfelelé HR-kodot: 02.03, vagy 02.08.90.

— 1.20. rovat: A teljes brutto suly és a teljes nettd suly.

— 1.28. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28.rovat:: Az aru jellege: »Hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest« vagy »darabok«.
— 1.28. rovat: Kezelés tipusa: Ertelemszeriien fel kell tiintetni: »kicsontozott« vagy »csontos«. Fagyasztott his esetén fel kell

tuntetni a husrészek/darabok fagyasztasanak idépontjat (hh/éé).

Il. rész
™ Anem kivant rész torlendé.
@ A (legutébb moédositott) 79/542/EGK hatarozat Il. mellékletének 1. részében szerepl6 teriiletkod.

®  Avagas idépontja vagy iddpontjai. Ennek a hisnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett terlilet jogosultsagot szerzett volna az Europai Kézosség terlletére torténd
kivitelre, vagy pedig olyan id6szakban vagtak le, amikor az Eur6pai K6z6sség részérél az e teriletrél szarmazé ilyen hus
behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
7 TS ~
, \
4 Ay
| Bélyegz6 1
AY /
N /
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
I1.1. Felado 1.2.  Abizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a
Név
1.3.  Kézponti illetékes hatésag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
1.5. Cimzett 1.6.
‘T Név
-
©
B Cim
> o
& Iranyitészam
£
= Telefonszam
©
N
[
% 1.7, Széarmazasi orszag 1SO-kod 1.8.  Szarmazasi régio Kod 1.9.  Rendeltetési orszag 1SO-kéd 1.10.  Rendeltetési régid Kod
°
k: | | | |
; 1.11. Szarmazasi hely/Begy(ijtés helye 112
;'}; Név Engedélyszam
2
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitoeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomas az EU teriletén
Reptilsgép D Hajo |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmii [] Egyéb []
Azonositas:
1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. Atermékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kornyezeti hémérséklet |:] Hutott D Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa

.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk

Emberi fogyasztas D

1.26. 1.27. Az EU-ba torténd behozatalért vagy engedélyezésért ]

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Az aru jellege Akezelés tipusa Atelep engedélyezési szama Csomagok szama Netto suly
(Tudomanyos megnevezés) Vagohid Darabolotizem Htéhaz
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ORSZAG SUW minta
II. EGESZSEGQGYI Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

INFORMACIOK
111, Kozegészségiigyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK

rendelet vonatkoz6 rendelkezéseit, és tandsitom, hogy a fenti terméket, a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassui-

dae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartoz6 vadon €16 allatok husat e rendeletek el6irasai szerint allitottak el, és
kuléndsen azt, hogy:

1.1.1.  a his a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapuld programot alkalmazé |étesitmény(ek)bo!
szarmazik;

2 1.1.2.  ahust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének IV. szakasza szerint nyerték, ezen beliil:
©°

5 i) nyuzas el6tt mas élelmiszertdl elkilonitve taroltak és kezelték, és nem volt fagyasztva
L=

N és

2

= i) nyuzas utan megtortént a 11.1.4. pontban emlitett atvételi ellendrzés;

1.11.3.  a huas megfelel a husban el6fordulé Trichinella hatésagi vizsgalatara vonatkoz6 kilénés szabalyok
megallapitasarél sz6l6 2075/2005/EK rendelet eléirasainak, ezen belill: emésztéses moédszerrel megvizsgaltak,
negativ eredménnyel;

1.11.4.  a hast a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak II. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VIII. és
IX. fejezetével Gsszhangban elvégzett post mortem vizsgalatokat kévetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak
talaltak;

1.1.5.  Mvagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet I. melléklete

|. szakaszanak lll. fejezetében el6irt allat-egészségugyi jeldlés;]
™ vagy [a his csomagjain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet |l. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosito jeldlés;]

111.6. a hus megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairél szél6 2073/2005/EK rendelet vonatkozé
kritériumainak;

1.11.7.  a96/23/EK iranyelvvel és killdndsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
daltal az é16 allatokra, valamint az azokbol szarmazé termékekre vonatkozoéan nyuijtott garanciak teljestilnek.

1.11.8.  a hus tarolasa és szallitasa a 853/2004/EK rendelet IIl. melléklete |. szakaszanak vonatkozo eléirasai szerint
tortént

I.2. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent kortlirt friss hus:

1.2.1.  kinyerése a kovetkez6 koddal jelolt terlleten tortént:.............o.ooeeeiens @, amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:

M vagy [a) 12 hodnapja mentes ragadds szdj- és koromfajastol, keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistdl, klasszikus
sertéspestistdl, sertések holyagos betegségétdl, és ]

™ vagy i) 12 honapja mentes keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistol, [ragados szaj- és koromfajastol]™,
[Klasszikus sertéspestistol]™ és [sertések holyagos betegségétol]?, és

i) (datum) ota mentesnek mindsul [ragadds szdj- és koromfajastol]®, [klasszikus
sertéspestistdl]” és [sertések holyagos betegségétdl]”, mivel azéta nem fordult elé megbetegedés/
jarvanykitorés, és a has kiviteléta(z) ............ -i (datum) ----/----/EK bizottsagi hatarozat engedélyezte,
és]

(b) az elmdlt 12 hénapban nem vakcindztak e betegségek ellen, és az e betegségek ellen vakcinazott
haziasitott allatok behozatala e tertiletre nem engedélyezett;




1979D0542 — HU — 20.12.2008 — 027.001 — 116

YM73

11.2.2. olyan vadon él6 allatokbdl nyerték ki, amelyeket .................. €S .. kozo6tt® a 11.2.1. pontban emlitett
terlileten belll dltek le, és a ledlés:

a) olyan orszag vagy orszagrész hatéraitél 20 km-nél nagyobb tavolsagra tértént, amely szamara ez id6é
alatt nem engedélyezett ilyen friss hisnak az Eurépai Ké6z6sségbe torténé kivitele,

b) olyan teruleten tortént, ahol az elmult 60 napban nem voltak érvényben korlatozasok a 11.2.1. pontban
emlitett betegségek miatt;

11.2.3. A. olyanallatbdl nyerték ki, amelyeketleclésiik utan 12 6ran belll hiités céljabol elszallitottak [egy gyUjtokézpontba,
majd kozvetlenil ezutan]™ egy engedélyezett vadfeldolgozé Iétesitménybe, amely 10 km-es korzetében az
elmult 40 napban nem tortént a 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés
illetve betegség el6forduldasa esetén a hus Eurdpai Kozosségbe valod kivitelre valo eldkészitését csak az
Osszes hust eltavolitasa, és a létesitmény hatdsagi allatorvos jelenlétében torténd telies megtisztitasa és
fertétlenitése utan engedélyezték;

M@ 111.2.3.B. olyan hasitott testbdl nyerték, amelyen klasszikus sertéspestisre elvégezték a kévetkez6 vizsgalatot, negativ
eredménnyel:

M vagy [virusizolacio vérbél (EDTA);]

M vagy  [VIFUSIZOIACIO .......uvvieiiiiee e mintabal;]
M vagy  [immunofluoreszcens proba virusantigénre ...............ccooeveeeeenn. mintan;]]
11.2.4. agy nyerték ki és készitették el6, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felel6 mas hisokkal.

Megjegyzések
Ez a bizonyitvany a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozo olyan vadon él6
allatok friss husara (kivéve a belséségeket és a daralt hist) vonatkozik, amelyeket vadon 6ltek le vagy ejtettek el.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas dsszes allati testrészt jelenti friss, hiitétt vagy fagyasztott allapotban.

Behozatal utan a le nem nyuzott hasitott allati testeket haladéktalanul a rendeltetési feldolgoz6 létesitménybe kell szallitani.

l. rész

— L.8.rovat: A (legutobb médositott) 79/542/EGK hatarozat |l. mellékletének 1. részében szerepl6 teriiletkod.

— L1.rovat: Szarmazasi hely: a feladé létesitmény neve és cime.

— 115, rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot
(repuil) vagy nevet (hajo6). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi
hatérallomast az EU-ba térténé belépésrél.

— 1.19. rovat: Meg kell adni a megfelel6 HR-kodot: 02.03, vagy 02.08.90.

— 1.20. rovat: Ateljes brutt6 suly és a teljes netté suly.

— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Az aru jellege: »Hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest« vagy »darabok«;

— 1.28. rovat: Kezelés tipusa: Ertelemszer(en fel kell tiintetni: »érlelt« vagy »nem nyuzott«. Fagyasztott his esetén fel kell
tlntetni a husrészek/darabok fagyasztasanak idépontjat (hh/éé).

— 1.28. rovat: Vagohid: vagohid vagy vadfeldolgozo létesitmény
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1. rész

1)
)

@)

@

A nem kivant rész térlendé.

A (legutébb moédositott) 79/542/EGK hatarozat Il. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

Id6pontok. Ennek a husnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattdl szarmazik, amelyet azel6tt vagtak le, hogy az
1.7. és 1.8. rovatban emlitett terilet jogosultsagot szerzett volna az Eurdpai K6z0sség teriletére torténd kivitelre, vagy pedig
olyan id6szakban vagtak le, amikor az Eurdpai Ko6zosség részérél az e terlletrdl szarmazo ilyen hus behozatala ellen korlatozo
intézkedések voltak érvényben.

Kiegészitd garanciakat kell adni, ha a (legutébb médositott) 79/542/EGK hatérozat Il. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (SG)
»C« bejegyzés van. Erre a célra, az EDTA-t6l killénbdzd vizsgalatokban, a kévetkezd szervekbdl szarmazé mintak: mandula
és |ép, tovabba csip&bél vagy vese és a kdvetkezd nyirokcsomok kozil legalabb egybdl szarmazé minta: garat mogétt, fults-,
allkapcsi vagy bélfodri nyirokcsomok. Az alkalmazott mintakat fel kell tiintetni.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
/ . b \\
7 Ay
1 \
| Bélyegz6 !
\ /
\ s
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
I1.1. Felado 1.2.  Abizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a
Név
1.3. Kdézponti illetékes hatésag
Cim
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim

Irényitészam

Telefonszam

I. rész: A feladott szallitmany adatai

|.7.  Szarmazasi orszag ISO-kéd | 1.8.  Szarmazasi régio Kod 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési régid Kod
1.11. Szarmazasi hely/Begy(ijtés helye 112
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulés datuma és ideje
1.15. Szallitoeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségtigyi hatarallomas az EU teriletén
Reptilégép |:] Hajé [:| Vasuti vagon |:|
Gepjarma [] Egyéb []
Azonosités:
1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. Atermékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kémyezeti hémérséklet [] Hatstt [] Fagyasztott []
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alébbiak céljabdl hitelesitett aruk

Emberi fogyasztas D

1.26. 1.27. Az EU-ba torténd behozatalért vagy engedélyezésert 1

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Az aru jellege Atelep engedélyezési szama Csomagok szama Netto suly
(Tudoméanyos megnevezés) Véagohid Darabol6lizem Hutéhaz
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ORSZAG EQW minta

II. EGESZSEGQGYI Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
INFORMACIOK

I1.1. Koézegészségiigyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/

EK rendelet vonatkoz6 rendelkezéseit, és tanusitom, hogy a fenti terméket, a zebrafélék (Hippotigris) alnemzetségébe
tartoz6 vadon é16 egypatas allatok hisat e rendeletek el6irasai szerint allitottak el6, és kiléndsen azt, hogy:

1.11.1.  a hds a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot alkalmazé létesitmény(ek)bdl
szarmazik;

11.11.2.  ahust a 853/2004/EK rendelet IIl. mellékletének IV. szakasza szerint nyerték;

1.11.3.  a huds megfelel a husban el6fordulé Trichinella hatésagi vizsgalatara vonatkozé kulénés szabalyok
megallapitasarél sz6l6 2075/2005/EK rendelet eléirasainak, ezen belil: emésztéses moédszerrel megvizsgaltak,
negativ eredménnyel;

1.11.4. a hast a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VIII. és
IX. fejezetével Gsszhangban elvégzett post mortem vizsgalatokat kévetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak
talaltak;

Il. rész: Igazolas

1.11.5. ™ vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete I.
szakaszanak lll. fejezetében eldirt allat-egészséguigyi jelolés;]

™ vagy [a hus csomagjain fel van tuntetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosito jeldlés;]
11.6. a hus megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairél szél6 2073/2005/EK rendelet vonatkozé
kritériumainak;

1.11.7.  a96/23/EK iranyelvvel és kiilbnésen annak 29. cikkével 6sszhangban benyuijtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az é16 allatokra, valamint az azokb6l szarmazé termékekre vonatkozodan nyuijtott garanciak teljesuinek;

11.11.8.  a hus tarolasa és szallitasa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkoz6 el6irasai szerint
tortént.

1.2. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent korilirt friss hust:

1.2.1.  olyan vadon éI6 allatokbol nyerték ki, amelyeket .................. [ kozott® oltek le a kovetkezd
3)-

1.2.2.  olyan vadon éI6 allatbol nyerték ki, amelyeket ledlésiik utan 12 6ran belil hiités céljabdl elszallitottak [egy
gytijtékézpontba, majd kdzvetlenlll ezutan]™ egy engedélyezett vadfeldolgozé létesitménybe, amely 10 km-
es korzetében az elmult 40 napban nem tértént a 90/426/EGK iranyelv A. mellékletében felsorolt betegségek
okozta megbetegedés/jarvanykitorés, illetve betegség eléfordulédsa esetén a hus Europai K6zésségbe vald
kivitelre valé el6készitését csak az 6sszes hus eltavolitasa és a létesitmény hatdsagi allatorvos jelenlétében
torténd teljes megtisztitasa és fertétlenitése utan engedélyezték;

11.2.3.  ugy nyerték ki és készitették eld, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felel6 mas husokkal.
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Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a zebrafélék (Hippotigris) alnemzetségébe tartozé vadaszott egypatas allatok friss husara (kivéve a belséségeket
és a daralt hast) vonatkozik.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas Osszes allati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.

Behozatal utan a le nem nyuzott hasitott allati testeket haladéktalanul a rendeltetési feldolgozo létesitménybe kell szallitani.

l. rész

—  1.8.rovat: A (legutébb maédositott) 79/542/EGK hatarozat Il. mellékletének 1. részében szerepl6 tertiletkdd.

—  1.1.rovat: Szarmazasi hely: a felado Iétesitmény neve és cime.

— .15, rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot

(repuld) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészséguigyi
hatarallomast az EU-ba térténé belépésrol.

— 1.19. rovat: Meg kell adni a megfelel6 HR-kodot: 02.08.90.

— 1.20. rovat: A teljes brutto suly és a teljes netto suly.

— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: Az aru jellege: »Hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest« vagy »darabok«.

— 1.28. rovat: Kezelés tipusa: Ertelemszer(ien fel kell tiintetni: »érlelt« vagy »nem nylzott«. Fagyasztott his esetén fel kell
tuntetni a husrészek/darabok fagyasztasanak idépontjat (hh/éé).

— 1.28. rovat: Véagohid: vagohid vagy vadfeldolgozé létesitmény.

Il. rész
™ Anem kivant rész térlendé.

@ |d6pontok. Ennek a husnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattol szarmazik, amelyet azel6tt vagtak le, hogy az
1.7. és 1.8. rovatban emlitett tertilet jogosultsagot szerzett volna az Eurdpai K6zosség teruletére torténd kivitelre, vagy pedig
olyan id6szakban vagtak le, amikor az Europai Kozdsség részérdl az e terlletrél szarmazd ilyen hus behozatala ellen korlatozo
intézkedések voltak érvényben.

® A (legutébb modositott) 79/542/EGK hatarozat Il. mellékletének 1. részében szerepld tertletkod

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetvel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
e TS N
, \

’ \

1 \

1 Bélyegzé

\ !
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ORSZAG

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz

I. rész: A feladott szallitmany adatai

1.1, Felado

Név

Cim

Telefonszam

1.2.  Abizonyitvany hivatkozasai szama l.2.a

1.3.  Kdzponti illetékes hatésag

1.4, Helyi illetékes hatésag

1.5. Cimzett
Név
Cim
Iranyitészam

Telefonszam

1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
Név
Cim
Iranyitészam

Telefonszam

1.7. Szarmazasi orszag ISO-koéd | 1.8. Szarmazasi régio Koéd | 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési régio Kéd
1.11. Szarmazasi hely/Begydjtés helye 1.12. Rendeltetési hely

Nev Engedelyszam Vamraktar [] Hajoellats []

Cim Név Engedélyszam

Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitoeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészségtigyi hatarallomas az EU teriletén
Reptilégép D Hajo D Vasuti vagon D
Gepjarmi [] Egyéb []
Azonositas:
117. CITES-szam(ok)
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. Atermékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kornyezeti hémérséklet D Hitott |:| Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas D

1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszagba torténé atszallitasért ] 1.27.

Harmadik orszag 1SO-kéd
1.28. Aruk beazonositasa

Faj Az aru jellege Atelep engedélyezési szama Csomagok szama Netto suly

(Tudomanyos megnevezés) Vagohid

Darabolétizem/

El6allito Gzem
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ORSZAG TRANSIT/STORAGE minta

II. EGESZSEGUGYI Il.a.  Abizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

INFORMACIOK

1.1 Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent kortlirt friss hus:

1.11.1.  a 79/542/EGK hatarozat Il. mellékletének 1. részében meghatarozott, a vagas idépontjdban az Eurdpai
Kozosségbe valé behozatalra jogosult orszagbdl vagy régiobol szarmazik, és

1.1.2. megfelel a 79/542/EGK hatarozat Il. mellékletének 2. részében szerepld [BOV] [OVI] [POR] [EQU] [RUF] [RUW]
[SUF] [SUW] [EQW]™ bizonyitvanymintaban 1évé allat-egészségligyi igazolasban megallapitott, vonatkozé
allat-egészséglgyi feltételeknek, és

11.11.3.  olyan allatoktél szarmazik, amelyek levagésa és feldolgozasa ................. -An/-énvagy ..o
€S i, koz6tt® tortént.
Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a 97/78/EK tanacsi iranyelv 12. cikke(4) bekezdésének vagy 13. cikkének megfeleléen a kovetkezd husok tran-
zitszallitasara és tarolasara vonatkozik:

Il. rész: Igazolas

—  akovetkezd allatok friss husara vonatkozik, beleértve a daralt hist is:
1) haziasitott szarvasmarhafélék (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett fajtaikat is) (BOV minta);
2) haziasitott juhfélék (Ovis aries) vagy kecskefélék (Capra hircus) (OVI minta);
3) haziasitott sertésfélék (Sus scrofa) (POR minta),
— akovetkezob allatok friss hisara vonatkozik, kivéve a daralt hust:
4) haziasitott egypatas allatok (Equus caballus, Equus asinus és keresztezett fajtaik) (EQU minta),

—  akovetkez6 allatok friss husa, kivéve a belséségeket és a daralt hust:

5) a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett
fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae))
és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartoz6 tenyésztett, nem haziasitott allatok
(RUF minta);

6) a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett
fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae))
és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé vadon é16, nem haziasitott allatok
(RUW minta);

7) a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé tenyésztett nem haziasitott
allatok (SUF minta);

8) a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozo, vadon él6 nem haziasitott
allatok (SUW minta);

9) a zebrafélék (Hippotigris ) alnemzetségébe tartoz6, vadon él6 egypatés allatok (EQW minta).

Afriss hus az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes allati testrészt jelenti friss, hiitétt vagy fagyasztott allapotban.
l. rész
— L8.rovat: A (legutébb moédositott) 79/542/EGK hatérozat Il. mellékletének 1. részében szerepl6 teriiletkod.
—  L.11.rovat: Szarmazasi hely: a felado létesitmény neve és cime.

— 112, rovat: Fel kell tiintetni a vamszabad terileten Iév6 raktar, a vamszabad raktar, a vamaruraktar vagy a hajoéellaté cimét
(és jovahagyasi szamat, ha ismert).

— 1.15. rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot
(reptil6) vagy nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi
hatarallomast az EU-ba térténd belépésrol.

—  1.19. rovat: Meg kell adni a megfelelé HR-kodot: 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06, 02.08.90, 02.09, vagy 15.02.

— 1.20. rovat: A teljes brutté suly és a teljes nett6 suly.




1979D0542 — HU — 20.12.2008 — 027.001 — 123

YM73

1. rész

™

]

1.2. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tntetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.28. rovat: Az aru jellege: »Hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest«, »darabok«, vagy »daralt hus«.

1.28. rovat: Kezelés tipusa: Fagyasztott hus esetén fel kell tiintetni a husrészek/darabok fagyasztasanak iddpontjat (hh/éé).

A nem kivant rész toérlendé.

A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a husnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt
véagtak le, hogy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett tertlet jogosultsagot szerzett volna az Eurdpai Kézosség terlletére torténd
kivitelre, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Eurdépai K6zosség részérdl az e teruletrdl szarmazo ilyen hus
behozatala ellen korlatoz6 intézkedések voltak érvényben.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Hely: Alairas:
// - b \\
’ AY
1 Bélyegz6” |
\ ll
\ /
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III. MELLEKLET

(Atszallitas és|vagy tirolds)

Minta ATSZALLITAS/TAROLAS

1. Feladé (tclics név és cim) ALLATEGESZSEGUGYI BIZONYITVANY
Friss hdshoz (1), az Furépai K6zésség(b)en térténd atszillitishoz
ésfvagy tdrolishoz (%) ()
N° (%) EREDETI
3. Ahs szdrmazdsa ()
2. Cimzett (tcljes név és cim)
3.1. Orszag:
3.2. Teruletkédja:
4. Illetékes hatésig
4.1. Minisztérium:
4.2, Szolgdlat:
5. Ahis deszillicdsdnak/tdroldsinak rendeltetési helye ()
5.1. Térolds EU tagéllamban: 4.3. Helyifregionalis szint:
(a létesitmény neve és cime (%) (1%:
6. Akivitelre berakodis helye
5.2. Az dtszdllitds végsd rendeltetési helyét képez harmadik orszdg (19):
Akilépés helye szerinti kozosségi AEH neve és cime (19):
7. Széllitbeszkdzdk és a szdllitmany azonositésa () 7.3. Széllitmdny azonositdsi adatai ():
7.1, (Teherauté, vasiti kocsi, hajé vagy repill Sgép ()
7.2, Rendszdm{ok), haj6 neve vagy jdratszam:
8. Ahdsazonositdsa
8.1. hisa: (dllatfaj)
8.2, Aszdllitmdny tartalmat képezd hiis hdmérsékleti feltételei: ... hifrott/fagyaszrott (5)
8.3. Aszdllitmdny tartalmar képezd hiis egyedi azonositdsa:
A létesitmény(ek) engedélyszd 5811
Darabok jellege ceimeny (el engeddyvime___ Vigohid Databold/feldolgozsiizem Nettd sily
HiitGhaz Csomagok/darabok szima kg
Osszesen
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9. Allat-egészségiigyi tandisitvany
Alulirott, hatésdgi dllatorvos czennel tantisitom, hogy a fent leirt friss his:

9.1. olyan orszdgbdl vagy régiobal szirmazik, amely a vdgds idején a Kozosségbe irdnyulo behozatalra engedéllyel rendelkezetta 79/542/ECK
hatérozat II. mellékletének I. részében megéllapitottak szerint és

9.2. megfelel a 79/542/EGK hatdrozat II. mellékletének I1. részében a BOV/POR/OVI/EQU/RUF/RUW/SUF/SUW/EQW (7), bizonyitvanyminta dllat-
egészségligyl tanusitvanydban megallapitott vonatkozé dllat-egészségugyi feltételeknek és

9.3. olyan dllatokbél szdrmazik, amelyeket ... -anfén (%) vagy és kozott vgtak le és dolgoztak fel.

Hivatalos pecsét és aldirds

Kelt -ban/ben -dnf-én

(hatésdgi dllatorvos aléirdsa)

név nagybettivel, képesités és beosztas
gy! P

Megjegyzések

() Friss hisnak mindsiil a kdvetkezé fajok valamennyi, cmberi fogyasztasta szént része, akér friss, hittt vagy fagyasztott, a mélyfagyasztott dardlt hist is beleértve: (1)
héziasftott szarvasmarhafélck (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis és keresztezéscik (BOV” minta); (2) haziasitott scrtésfélék (Sus serofa) (POR” minta); (3) hézijuh (Ovis
aries) & keeskek (Capra hircus) (LOVI” minta); (4) héziasitott 16£¢1¢k (Equus caballus, Equus asinus és keresztezéseik (.EQU” minta); (5) tenyésztett nem héziasitott fajtédk a Suidae
¢és egypatdsok kivérelével (RUF” minta); (6) vadon €18 nem héziasitott allatok a Suidae és cgypatdsok kivételével ((RUW” minta); tenyésztett nem héziasitott Suidea (SUF
minta), (7) vadon €18, nem héziasitott Suidae {,SUW” minta); (8) vadon ¢l8, nem hdziasitott cgypatdsok (,EQW” minta).

() A97/78/EK tandcsi irdnyclv 12. cikkénck (4) bekezdésével vagy 13. cikkével Gsszhangban.

(%) Az illetékes hatdsdg allitja ki.

(%) Azorszdg ésa teriilet kodja a 79/542/EGK tandesi hatdrozat 1L mellékletének I része legutdbbi mddositasa szerint kell feltiintetni.

(%) A vamszabad teriileten levd raktdr, vimszabad raktdr, vdmraktar és hajoclldts cimét (és engedélyszdmat, ha ismert) is fel kell tiintetni.
¢l
0
)
o)

A vasati kocsi és a tehergépkocsi rendszdmat és a hajé nevét adott esetben meg kell adni. Ha ismert, a reptil8gép jaratszamat is.

A nem kivant rész t6rlendd.

Ertclemszerden téltendd ki.

A végds idépontja vagy idGpontjai. E hiis behozatala nem engedélyezett, ha azt olyan dllatokbd] nyerték, amelyeket vagy azon idépont elétt vagtak le, hogy a (4
megjegyzésben emlitett teriiletrd] az Eurdpai Kozosségbe torténd behozatalt engedélyezték, vagy olyan idGszakban, amikor az Eurdpai Kozisség korldtozé intézkedéseket
fogadott el az e teriiletrdl szarmazo hiis behozatala vonatkozdsdban.

(1) Ertelemszerten tltendd ki.
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1IV. MELLEKLET

A 12b. cikkben emlitett, kiilon kijelolt allat-egészségiigyi hatarallomasok

jegyzéke
ISO kéd Tagéllam AEH
LT Litvania A 2001/881/EK hatdrozatban Litva-
nidra megéllapitottak szerint
LV Lettorszag A 2001/881/EK hatarozatban Lettor-
szagra megallapitottak szerint
PL Lengyelorszag A 2001/881/EK hatarozatban

Lengyelorszagra megallapitottak
szerint.




